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INTRODUCCION

Una de las formas mediante la cual toda sociedad acumula riqueza es a través de la
acumulacion de Capital, la cual se constituye por el conjunto de bienes adquiridos en
periodos anteriores, con el propésito de utilizarse en futuros procesos de produccion,
tales como maquinarias, equipos, fabricas y otras construcciones y obras, y existencias
de materias primas, articulos semi y elaborados. Entonces, en general deduciremos que
el Capital se compone de todos los bienes que existen en un momento dado y pueden ser
usados, en cualquier forma para satisfacer necesidades futuras; excluyendo los bienes

durables.

La acumulacion de Capital se realiza en forma continua a través del flujo neto de
formacion de capital. La Formacién Bruta de Capital, equivale a la Variacién de
Existencias méas la Formacion Bruta de Capital Fijo (FBCF), esta ultima es el principal
eslabon de inversion en un pais y se compone por “Construccion y Otras Obras” y
“Maquinaria y Equipos”, estos ultimos son basicamente importados, ya que Chile carece

de produccion. De aqui en adelante, denominaremos a estos como Bienes de Capital.

El propésito principal de este informe, es describir el proceso de importacion que
realizan los bienes de capital para ingresar a Chile y, posteriormente, analizar su
evolucion desde el afio 1996, en términos de valoracion monetaria. Para dicho objetivo

entenderemos como importacion de bienes de capital, la legal introduccion a territorio



nacional de maquinarias y equipos utilizados en la produccion de otros bienes que no

desaparecen en el primer uso y duran minimo 3 afios.

En el capitulo 2 se desarrolla la importacién de bienes de capital, identificando
conceptos y explicando el proceso que deben realizar los bienes para ingresar al pais;
luego se describe un caso real de importacion de Bien de Capital, con el fin de graficar
el proceso en la realidad. Una vez claro el proceso, se instruyen diversos beneficios

fiscales que existen para facilitar la introduccidn legal de estos bienes.

Por ultimo, en el Tercer capitulo, se analizara la evolucion de las importaciones de
maquinarias y equipos, desde 1996, pero destacando el periodo 2007-2009 y primer
semestre 2010. Ademas, se determinan los principales paises o bloques proveedores; el
tipo de bien que lidera dichas importaciones y los sectores institucionales y productivos
que realizan la mayor inversion y adquisicion. Finalmente, de acuerdo a factores que
afectaron o influyeron en el pasado en la adquisicion de estos bienes, como tipo de
cambio, politica monetaria y otros, se estima un escenario probable para el afio 2011 y

2012.

Para lograr lo anterior es necesario contar con estadisticas de calidad y oportunas;
por lo tanto se recurren a instituciones oficiales como el Banco Central y Servicio

Nacional de Aduanas.



Capitulo | : DESCRIPCION EMPRESA

La alumna realiz6 su “Practica Profesional” en el periodo de Enero y Febrero del afio

2010 en la Agencia de Aduanas JVD.
1.1. Identificacion Empresa

La organizacion en la cual la autora realizé su practica profesional corresponde a la casa
matriz de la Agencia de Aduanas Jorge Gonzalo Vega Diaz Limitada, ubicada en la

ciudad de Valparaiso.
1.1.1. Resefia Historica

La Agencia de Aduana Jorge Vega Diaz ha sido fundada el 1° de Noviembre del afio
1990, por un emprendedor con una gran experiencia en el terreno del Comercio
Exterior, don Jorge Gonzalo Vega Diaz; la ubicacion en la cuidad de Valparaiso
resulta estratégica debido a la cercania con el puerto y a otras tantas instituciones que
son actores fundamentales del rubro comercio exterior, como agencias navieras,
bancos, Servicio Agricola Ganadero, Servicio Regional de Aduana, Direccion
Nacional de Aduana, Camara Aduanera, Almacenes, la Zona de Extension de Apoyo

Logistico (ZEAL) y otros.

La apertura de la primera sucursal, no tarda en llegar, en la ciudad de Santiago, lo
cual expande rapidamente su cobertura para actuar, debido a que posee una gran

cantidad de clientes de aquella regién. Al poco tiempo después inicia actividades con



nuevas sucursales en la cuidad de San Antonio y Los Andes. Adicionalmente, la
agencia tiene participacion en las ciudades de Arica, lquique, Antofagasta, Coquimbo

y Talcahuano mediante corresponsalias.

Recientemente, en el afio 2009 inicia sus actividades como Compafiia Limitada (Cia.
Ltda.), asociandose con la abogada y agente de Aduana Maria Soledad Vega Cancino,

su hija.
1.1.2. Mision, Vision y Servicios

La Agencia de Aduana Jorge Vega Diaz tiene como mision entregar un servicio de

gran calidad a todos sus clientes, lo cual permitira alcanzar su objetivo “Crecimiento

Sostenido”, para la Organizacién como para cada uno de sus Clientes.?

Destaca como vision: “La Calidad y El Servicio Un Compromiso Con Nuestros

Clientes”.

La Agencia de Aduanas Jorge Vega Diaz proporciona diversos servicios a su gama de

clientes, entre los cuales se cuentan las siguientes areas:

a) Bancaria en Comercio Exterior: Tramitaciones de cartas de créditos.

' Veéase fuente: pagina principal Agencia Jorge Vega Diaz, http://www.jvd.cl, Quienes Somos,
01.04.2010, 16:03

2 \/éase Fuente : Idem
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b) Tramitaciones Aduaneras en Importacion y Exportacion: Realiza los tramites
ante Aduana en representacion del cliente, paga los gastos que incluya cada
operacion, retne y confecciona los documentos solicitados por la autoridad
aduanera para completar la operacion de importacion o exportacion. Sin
embargo, el rol mas importante que desempefia la agencia es realizar la

valoracion de las mercancias, lo cual permitira definir la base imponible para

determinar los aranceles aduaneros a cancelar; la clasificacidon arancelaria, que

permite fijar la preferencia arancelaria que corresponda segun el acuerdo

comercial suscrito; la descripcion de mercancias e inscripcién de los productos

ante el Servicio Nacional de Aduanas.

c) Destinaciones Aduaneras: La agencia efectua las siguientes destinaciones:

Importacion: Admision Temporal, Admision Temporal para perfeccionamiento

activo y Almacén Particular.

Exportacion: Reexportacion y Salida Temporal

Otros: Re-destinacion, Transito, Transbordo y Rancho.

d) Asesorias en Contratacion de Fletes Nacionales e Internacionales:

e) Asesorias en Franquicias Aduaneras: La agencia entrega el servicio de
Asesoria a menajes de casa y efectos personales a los retornados y extranjeros

que ingresan al pais. La principal funcion es guiar a los clientes frente al Servicio
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de Aduana, indicandoles la documentacién, acompanfarlos a tramites y durante el

aforo fisico de sus pertenencias.

f) Asesoria Legal: La agencia consta con 2 abogados que prestan servicios a sus
clientes, en caso en que Aduana encuentre anomalias en los antecedentes

entregados por ellos, mediante la agencia.

g) Contratacion de Seguros Internacionales: La agencia ofrece el servicio de
contratar un seguro internacional para sus clientes que no cuentan con uno al
momento de realizar la operacion, siendo Compafiia de Seguros Generales

Chubb de Chile la empresa con la cual trabaja.

1.1.3. Mercado

En Chile, existen casi 300 agencias de aduana que cuentan con la acreditacion del
Servicio Nacional de Aduanas; sin embargo, poseen un entorno muy competitivo,
debido al aumento del comercio exterior chileno a consecuencia del crecimiento en
los acuerdos comerciales, por lo tanto no solo se debe contar con la acreditacion, sino
que también aplicar tecnologia y especializarse en operaciones con el fin de entregar

un mejor servicio, mas eficaz y expedito a los clientes.

Los clientes de las agencias son las personas naturales o juridicas que realizan alguna
operacion de ingreso o egreso temporal o permanente de mercancias al o del pais, con
un valor igual o superior a los US $1.000 FOB. También, brindan Asesoria a personas

que retornan o ingresan por periodo de tiempo prolongado a nuestro territorio,
12



consiste principalmente en guiar los tramites que deben realizar para ingresar sus

pertenencias y pasar ante Aduana.

1.1.4. Estructura Organizacional

La agencia de aduana Jorge Vega Diaz tiene organizada sus labores como sigue:

1.1.4.1. Casa Matriz Valparaiso, avenida Prat n° 827, Of. 1001, Edificio Baburiza.

Agente de Aduana Jorge Gonzalo Vega Diaz
Apoderado y Pedidor Carlos Santos
Asistencia Juridica Jorge Luis Vega

Departamento Técnico

Importaciones Elena Pavez y Myrian Parada
Exportaciones Gabriela Vasquez
Operaciones Ivan Arancibia, Miguel Silva y Rodrigo Apablaza

Coordinacién de Carga y Transporte lvan Arancibia

Soporte Informatico Héctor Olmedo
Contabilidad y Facturacion Linda Prieto y Nikole Cea
Auditoria Externa Margarita Brito

1.1.4.2. Sucursal Santiago, Santo Domingo 1160, oficina 1160.

Agente de Aduana Maria Soledad Vega Cancino

Pedidores Claudia Antichivich y Julio Gonzélez
Secretaria Cristina Leon

Portuarios “Aeropuerto” Pablo Armijo y Carlos Ramirez
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1.1.4.3. Sucursal San Antonio, Uno Norte 24 — B.

Jefe a cargo Cristian Aguilera
Portuario Jorge Tapia
Tramitadora Marcela Mufioz

1.1.4.4. Tramitadores

Los Andes Humberto Gonzalez
Talcahuano Nelson Ramirez
Iquique Carlos Corco

1.1.5. Operacion Interna

1.1.5.1. Importacién

Una vez pactado un contrato de compraventa internacional entre un proveedor
extranjero y un comprador nacional, el importador contrata a un agente de aduanas,
que realizara todas las gestiones aduaneras para el posterior retiro de mercancias

desde los recintos portuarios, los pasos son los siguientes:

a) Recopilacion de Antecedentes, el cliente debe entregar al agente de
aduanas, Conocimiento de Embarque ( Bill of Lading- Maritimo) Carta
de porte si es terrestre y Air Waybill si es carga Aérea, Invoice (factura
comercial), Packing List (lista de empaque), dependiendo de la clausula
de venta acordada el Certificado de Seguro, si no hay seguro se aplica un

2% sobre FOB (Seguro Teorico) y el Certificado de Origen, solo si existe
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b)

d)

algun acuerdo comercial para optar a una rebaja arancelaria, y otros
documentos segun las mercancias; por ejemplo, Certificados de Analisis
(cargas farmacéuticas o cosméticos), Certificados de Fumigacion (en caso
de mercancias que contengan madera), Certificado de Tolueno (si son

juguetes pléasticos).

Asignacién Numero Interno de Despacho, Las Agencias de aduanas
utilizan un sistema llamado SIGAD, sistema que se encuentra en linea
con el servicio de aduanas a través de internet. El agente de aduana le
otorga un numero interno correlativo a cada una de sus operaciones
(importacion o exportaciones), identificando de esta forma las

tramitaciones de cada cliente.

Preparacion del Despacho, Se procede al armado de carpeta con la
documentacidn antes solicitada, la cual ha sido foliada con el respectivo
numero asignado. Si no existe seguro, el agente de aduana se ve en la
obligacion de aplicar un 2% sobre FOB (seguro tedrico). Si el valor FOB
es superior a US$5.000 se adjunta obligatoriamente una Declaracion

Jurada del Valor y sus Elementos.

Confeccion Declaracion Ingreso, completa la carpeta con todos los
antecedentes, se entrega al Pedidor, Carlos Santos, quien confecciona la

Declaracion de Ingreso; declara el valor de las mercancias, las clasifica
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f)

9)

segun su partida arancelaria y calcula los impuestos, derechos
arancelarios e impuestos especiales que puedan existir, para asi obtener el
valor final a cancelar en la Tesoreria General de la Republica. Terminada
la declaracion de ingreso se transmite a la Aduana, luego se revisa la
aceptacion o rechazo. Una vez aceptada, debe ser impresa y firmada por

el agente.

Pago de Derechos e Impuestos, el despacho es entregado al departamento
de contabilidad, quien es el encargado de cancelar los derechos e
impuestos respectivos de la importacion, pueden ser cancelados de forma
electrénica (internet) o a través de cheques a nombre de la Tesoreria

General de la Republica.

Departamento de Operacion, cancelada la declaracion de Ingreso se
entrega al departamento de operacidn, quien efectda las gestiones para el

retiro de las mercancias.

Retiro de Mercancias; Cuando las mercancias llegan a su respectivo
puerto o aeropuerto, y a su determinado almacén (Valparaiso, TPS,
Sitrans, Zeal, San Antonio, Seaport y Saam Extra portuarios), las
empresas informan a cada agencia el horario de entrega de las
mercancias; una vez confirmado dicho horario el portuario debe contactar

al transporte.
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h)

Entrega Final, al retirar la mercancia el transportista debe llevarla al
lugar indicado por el cliente, puede ser un almacén, fabrica u otra

dependencia.

1.1.5.2. Exportacién

Una vez contratado el servicio de la agencia para asesorar una exportacion, las

actividades que lleva a cabo dicho departamento son las siguientes:

a)

b)

Contratacion, el exportador se comunica con la agencia para contratar sus

servicios y fijar su intervencion ante el Servicio Nacional de Aduanas.

Documento Unico de Salida — Aceptacion a Tramite, el cliente debe
enviar a la agencia todos los documentos necesarios para completar el
formulario del Documento Unico de Salida, como lo son el mandato para
despachar, nota o instrucciones de embarque, la planilla de calibraje
(productos hortofruticolas), contrato de transporte, factura comercial o
pro forma y alguna otra certificacion o visacion si corresponde; una vez
confeccionado se presenta via electronica al Servicio Nacional de
Aduanas, con el objetivo de que las mercancias sean autorizadas para

salir hacia su pais de destino.

Ingreso a Zona Primaria, una vez aceptado a tramite el Documento
Unico de Salida, se imprime y debe ser firmado por el agente, luego se

solicita el Ingreso de las mercancias a Zona Primaria, para lo cual se
17



adjunta, adicionalmente, la reserva de espacio en la nave, Guia de
Despacho o Lista de Empaque. En este lugar las mercancias
permaneceran bajo la potestad Aduanera a la espera de aforo fisico, si

procede, de lo contrario el Servicio entrega la autorizacién de Salida.

d) Documento Unico de Salida —Legalizacion, desde la aceptacion a tramite
del documento de salida existe un plazo de 25 dias habiles para que la
mercancia sea embarcada. Una vez que se ha embarcado la mercaderia se
evidencia mediante el conocimiento de embarque. Luego, se procede a
completar el segundo mensaje del Documento Unico de Salida
Legalizacion, con el cual se cierra el proceso de exportacion y formaliza

la Destinacion Aduanera.
1.2. Descripcion Funciones Realizadas

Los trabajos desarrollados dentro el departamento de importaciones en la Agencia de

Aduanas en Valparaiso son:

» Armado de Despachos de Importacion: Cada importacion que ingresa al sistema
SIGAD recibe un numero interno por la agencia; sistema en conjunto con la Aduana,
dicho ndmero se utiliza para identificar, controlar y llevar un orden de las
importaciones que se realizan a los clientes. Cada operacion es individualizada por
sobres, el cual debe ser foliado con el nimero de despacho correspondiente y
completar los siguientes datos: “Cliente”, “Codigo interno del agente de aduana”,
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“Tipo de Importacién™, “Numero de Despacho”, “Fecha de Recepcion”, “Nave”,
“ETA” y “Referencia de Cliente”. Ademas, se deben recopilar los documentos de
base, que también deben ser foliados con el nimero de despacho; estos documentos
son los indicados a continuacion: Conocimiento de Embarque “B/L” que debe ser
firmado y endosado por el cliente, Factura comercial, Lista de empaque, Certificado
de seguro y Declaracion del valor y sus elementos; y otros documentos que sean
necesarios para la confeccion de la Declaracion de Ingreso (D.l.), como certificado

de Tolueno, de Salud, Agricola Ganadero, de Analisis, de Fumigacion, etc.

Una vez terminado el proceso se entrega al pedidor para la confecciéon de la

Declaracion de Ingreso.

» Confeccionar Hoja Adicional de Conocimiento de Embarque: Cuando un cliente
realiza mas de una importacion utilizando el mismo Conocimiento de Embarque o
son distintos B/L con el mismo embarcador, se debe confeccionar una hoja
adicional de B/L. En dicho documento se debe detallar cada importacion “parcial”

con sus respectivos valores de flete.

» Confeccionar Hoja de Arrastre para Tratado de Libre Comercio Chile- China: En
caso que el cliente utilice en mas de un despacho el Certificado de Origen, se
requiere la confeccion de una Hoja de Arrastre para el Tratado de Libre comercio
Chile - China. Para la elaboracion de este documento es necesario, basicamente, la

factura comercial, lista de empaque y, obviamente, el certificado de origen, en
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dicha Hoja deben ser detallados los datos de nombres de las mercancias, kilos
brutos o netos y la cantidad de mercancias. Finalmente, este documento debe ser

firmado por el agente de aduanas.

> Devolucion de Derechos: Este proceso se realiza posterior a importacion; ocurre en
caso que el cliente, al momento de presentar a trdmite la operacion, no cuente con el
Certificado de Origen o haya sido emitido en forma erronea. Si el cliente solicita
tramitar a régimen general con posterior devolucion de derechos, se debe indicar en
el campo “Observaciones” de la Declaracion de Ingresos, con la leyenda “SE

SOLICITA REGIMEN PREFERENCIAL”.

El cliente debe hacer llegar a la agencia el certificado de origen correcto mas una
declaracion jurada simple, donde autoriza al agente a realizar todas las gestiones
necesarias para llevar a cabo dicha devolucién. Una vez recepcionada la
documentacion se procede a confeccionar un escrito dirigido al Director Regional o
Administrador de Aduana, dependiendo del lugar donde arrib6 la mercancia, este
escrito debe detallar todos los documentos que se adjuntardn a la presentacion,

siendo estos los siguientes:

a) Solicitud Modificacion de Destinacion Aduanera (SMDA) electronica.

b) Declaracién de Ingreso Electronica Modificada, de la pagina de Aduana.

c) Declaracion de Ingreso Original Despachador.
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d) 2 Fotocopias Legalizadas Declaracion de Ingreso Original, en caso de ser
presentada ante la Aduana Regional de Valparaiso, de ser en otra solo

una fotocopia legalizada.

e) Fotocopia Legalizada Comprobante de Transaccion Tesoreria General de

la Republica, sélo en caso que el cliente cancele en forma electronica.

f) Certificado de Trasbordo del Embarcador (en caso de que exista un
transbordo de Puerto) o Certificado de Transbordo del Transportista, s6lo

en caso de TLC Chile — China y exista un transbordo desde Hong Kong.

g) Fotocopia Legalizada Conocimiento de Embarque, Guia Aérea o Carta de

Porte.

h) Fotocopia Legalizada Factura Comercial.

i) Fotocopia legalizada Lista de Empaque.

J) Fotocopia Legalizada Certificado de Seguro.

k) Declaracién Jurada Simple Original.

I) Certificado de Origen Original.

Una vez finalizado este proceso, se entrega al agente de aduana para ser firmado v,

por ultimo, se presenta al Servicio de Aduana correspondiente.
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» Guias de Entregas de Documentos y Movimientos Internos (GEMI): Este

documento es utilizado para hacer presentaciones en Aduana; cuyas situaciones

pueden ser las siguientes:
a) Por Devolucion de Derechos.

b) Presentacidn de carpeta para fiscalizacion, solicitadas por Aduana.
c) Por presentacion de copias de almacenista de abonas Dapi.
d) Por presentacion de aforo Documental.

Aduana exige adjuntar este documento, en el cual se especifica el nimero de

despacho, el o los tipos de documentos que se entregan y los datos especificos

necesarios. Esta guia debe ser firmada por el agente.

> Digitacion Certificados Destinacion Aduanera (CDA): Estos deben tramitarse en los

siguientes casos:

a) Mercancias que contengan madera, cueros de bufalos, bambu, alcohol,

etc. En este caso se elabora un CDA de Servicio Agricola Ganadero.

b) Mercancias que contengan materias tdxicas, cosméticos, farmacéuticas,

alimentos. Estas corresponden a un CDA del Servicio de Salud.

El Certificado posee 5 copias, se escribe a maquina y cancela una vez que ya se ha

realizado la inspeccion.
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» Confeccion Transitos: Cuando la mercancia arriba por puerto chileno pero tiene
como destino un pais distinto, como Argentina, la importacion esta en Transito por
lo que se debe presentar una Declaracion de Transito ante Aduana un periodo
anterior a que arribe la nave a puerto. Una vez que la aduana entregue la Transito
aceptada, se entrega al transportista, quien llevard las mercancias a otra aduana.
Este documento posee varias copias y una hoja adicional, esta Ultima debe ser

Ilenada por aduana al momento de recibir la mercancia.

> Notificacion Clientes de Resoluciones y Multas: Consiste en confeccionar un escrito
dirigido al cliente e informarle lo que se adjunta; puede ser cualquiera de los

siguientes documentos:

a) F — 09: Generalmente, se emite cuando el importador tiene derechos
dejados de percibir, sucede en caso que Aduana considere el valor de la

mercancia mas bajo de lo estipulado en el comercio internacional.

b) F — 16: Cuando el importador solicita alguna modificacion a la
Declaracion de Ingreso o el pedidor digita errbneamente algunos datos, la

Aduana emite una denuncia y posterior F — 16.

c) Resoluciones: Como por ejemplo, Devoluciones de Derechos, Dudas
Razonables (el cliente tiene 30 dias para defenderla), Prescindencia del

Valor y/o Cargos, para este ultimo el cliente tiene 60 dias para
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defenderlo, de lo contrario se emite un F-09, el cual debe cancelar

obligatoriamente.

» Preparar carpetas para Fiscalizacion Aduanera: Cada despacho ya utilizado para
retirar la mercancia queda en la oficina; sin embargo, existen ocasiones en que
Aduana las solicita para una fiscalizacion posterior al retiro, por lo que se debe
revisar cuidadosamente que en cada carpeta no falte ningun antecedente, de lo
contrario el servicio emitira una multa. Una vez revisada toda la carpeta, todos los
documentos deben ser enumerados, esto con motivo de saber qué se esta enviando

efectivamente a Aduana.

» Armar Valijas Internas: La realizacion del sistema de valijas internas es una forma
rapida para enviar documentos, materiales y despachos entre las distintas sedes de la
agencia; diariamente. Se confecciona un memorandum para cada valija, Santiago y
San Antonio, en estos se indica todo el contenido de la valija, con especial cuidado
documentos; luego se adjunta una copia del memorandum a cada valija, mientras el

original pasa a archivo interno de la agencia.

» Confeccion Declaracion Bien de Capital: La agencia posee varios clientes que
importan diversos bienes de capital, principalmente maquinarias agricolas, por lo
tanto realizar una declaracion de Bien de Capital para obtener arancel cero en sus
respectivas importaciones, suele ser una tarea usual de la agencia. Se deben

completar los siguientes datos en cada declaracién de Bien de Capital: Nombre y
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Rut del representante; Razon Social Empresa y Rut; Domicilio de ambos, que debe
ser el mismo; Tipo de Bien de Capital; Marca; Modelo; Caracteristicas tales como
capacidad, potencia u otro antecedente necesario para demostrar que se ajusta a los

requisitos del Listado de Bienes de Capital.

> Revision Certificados de Seguros Chubb: Al finalizar el periodo mensual, la agencia
debe pagar por los seguros contratados a la compafiia de Seguros Chubb Chile, para
ello se deben revisar los seguros empleados por la agencia para los clientes; se
confecciona una planilla y se deduce el valor en pesos, ya que se encuentra en
dolares, finalmente se elabora una carta describiendo el nimero de cada seguro y el

valor total a pagar a la compafiia.

» Manipulacién de Planillas y Archivos: Existen varias planillas internas de la agencia
que sirven para llevar un control y orden interno de los despachos, por ejemplo la
planilla de devolucién de derechos posee cada despacho que se habia presentado en
una hoja diferente de los que ya han recibido una resolucion por parte de Aduana.
También, existe la planilla denuncia, donde se encontraban los despachos que tenian
duda razonable, prescindencia de valor y/o cargo. Ademas de manejar diversos
archivos internos de la agencia como memorandum, guias de entrega, F—09, seguros

de CHUBB Chile.

> Archivo de Carpetas: Una vez retirada la mercancia, la carpeta debe ser entregada a

facturacion, listo esta ultima etapa pasa a archivo, donde es guardada en la caja que
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corresponde por su respectivo nimero correlativo interno, el objetivo es mantener un
orden que facilita y agiliza la necesidad de obtener un despacho cuando se requiere

para manipulacion interna o por solicitud de Aduana.

» Correccion Conocimientos de Embarque: No siempre los datos de los
conocimientos de embarque estan correctos, en este caso se deben llevar al
embarcador que corresponda o a la compafiia naviera si el B/L es de Linea. Estas
entidades modificaran los datos, por ejemplo, si existe transbordo, modificacién de
flete, indicar nmero de B/L Master, Hijo o Nieto, modificar el nimero de algun
contenedor si procede, etc. La correccion debe ser cancelada en el momento que se
realiza, los gastos pueden ser de apertura de manifiesto, porteo, THC o

desconsolidacion.

» Canjear Conocimientos de Embarque: Una vez corregido el conocimiento de
embarque debe ser canjeado, para lo cual se tienen 24 horas después del retiro de las
mercancias como plazo para hacer dicho tramite. El canje consiste en entregar el
B/L original al embarcador o a la compafiia naviera como prueba para ellos de que
la mercancia ha sido recepcionada en el puerto de destino, ellos entregan a cambio

2

una fotocopia timbrada que dice “reciben conforme original..... .

> Realizar Pagos y Depdsitos: Nos dirigimos a diversas instituciones a realizar pagos
tanto internos de la agencia como de clientes. En los internos se pueden mencionar,

principalmente, servicios. Mientras, que en los de clientes aluden a los gastos que se
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necesitaran para tramitar la importacion (correccion de conocimiento de embarque,
otros) y pago en bancos de los derechos aduaneros de cada importacion; estos suelen
cancelarse con dinero de la agencia, pero son reembolsados por los clientes;

también se realizan depoésitos bancarios a diversas cuentas.

Realizar Gestiones ante la Aduana: Se suelen presentar ciertos documentos en
Aduana, como copia almacenista, solicitud de devolucién de derechos, transitos,

cartas y otros, todas estas presentaciones se hacen solamente hasta las 09:30 a.m.

Declaracion Jurada del Valor y sus Elementos: Cuando la mercancia importada
posee un valor FOB igual o superior a los US$5.000.- se debe presentar una
declaracion Jurada del valor y sus elementos. Dicha declaracion es confeccionada
por la agencia y su no presentacion puede significar una multa para el cliente. La
elaboracion de dicha declaracion requiere, esencialmente, datos para la
Identificacién de las Partes y de la Compra Venta, adicionalmente debe ser firmada

por el cliente o quien posea un poder para ello.

Certificado Seguro Tedrico: En el caso de que las mercancias no posean un seguro,
la agencia confecciona el seguro tedrico segun requisitos de la ordenanza de aduana,
este consiste en un monto de 2% del valor FOB de las mercancias. Este documento
cuenta con un formato estandar, solo se debe modificar el nimero del conocimiento
de embarque vy el de la factura comercial, es firmado por el cliente o quien posea el

poder para ello.
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> Presentar y Cancelar Certificado de Destinacién Aduanera: Una vez presentado el
Certificado de Destinacion Aduanera ante el Servicio Agricola Ganadero ubicado en
la ZEAL se retira en aproximadamente 3 6 5 dias, después se pasa a cancelar en la

caja del Servicio y en caso de tener Habilitaciones, retirarlas.

1.3. Razones Eleccion Tema

Mientras la alumna realizaba su practica profesional en el departamento de
importaciones, aprendié diversas practicas que se aplican en materia de importaciones
en Chile, como por ejemplo, que existen beneficios otorgados por parte del gobierno
para incentivar la importacion de ciertos productos que no se producen en el territorio
nacional, como es el caso de los bienes de capital. Mercancias interesantes e importantes
para el desarrollo nacional, siendo parte importante para la construccion e
implementacién de proyectos. Uno de los beneficios que tienen estos bienes es la
exencion gravamenes aduaneros y la posibilidad de cancelar el impuesto de valor
agregado a plazo. Por estas razones, la alumna ha decidido realizar su informe de
practica ampliado sobra la importacion de bienes de capital, especificamente titulado

“ANALISIS DE LA IMPORTACION DE BIENES DE CAPITAL EN CHILE”.
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Capitulo Il : IMPORTACION BIENES DE CAPITAL

2.1. Objetivo General

Analizar la relevancia y estimulos existentes de la importacion de bienes de capital en

Chile, su evolucion reciente y estimando su tendencia futura.

2.2. Objetivos Especificos

Describir el proceso de importacién en Chile para los Bienes de Capital.

Describir las diversas franquicias o beneficios que existen para incentivar la

adquisicion de Bienes de Capital desde el extranjero.

Analizar la evolucion de las importaciones chilenas en Bienes de Capital desde el

afo 1996.

Determinar los principales paises o bloques proveedores de Bienes de Capital.

e Estimar la situacion para los Bienes de Capital durante los proximos dos afios.
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2.3. Bien de Capital

Antes de definir los bienes de capital, debemos saber qué es un bien. Un bien es un
objeto material o servicio inmaterial que se utiliza para satisfacer cierto deseo o
necesidad. Si clasificamos los bienes segun su Funcion encontramos los Bienes de
Consumo, que no buscan participar en la produccion de otros bienes o servicios, sino
satisfacer directamente necesidades especificas; luego, el Bien Intermedio, de uso o de
equipo, bien que se usa para producir otros bienes y en su aplicacién al proceso
productivo se incorpora totalmente al producto o experimenta una transformacion total

en el primer uso; por ejemplo las materias primas; y, por Gltimo, los Bienes de Capital

que corresponden a aquellos factores productivos que intervienen directa o
indirectamente en la produccion de bienes o servicios. Los bienes de capital estan
constituidos por inmuebles, maquinarias, vehiculos, instalaciones de cualquier género,
equipos y herramientas destinadas a la producciéon o comercializacion de bienes o
servicios. Adicionalmente, deben poseer una capacidad de produccion que no
desaparece en su primer uso, sino que sufre un desgaste o depreciacion a lo largo de un

lapso de tiempo, que suelen ser afios, no menor a 3.

2.4. Resefla Comercio Exterior

El concepto de “Comercio Exterior” suele ser confundido con el “Comercio
Internacional”, debido a ello definiremos al primero como el Intercambio de bienes y

servicios entre paises, que se materializa a través de las operaciones de Importacion y
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Exportacion, por lo cual estas se convierten en la base del comercio exterior. Por otro
lado, el Comercio Internacional se entiende como el conjunto de Transacciones
Comerciales entre las personas, sean juridicas o naturales, que residen en diferentes
paises. Es decir, el comercio internacional comprende el conjunto de actividades
comerciales de negocios que traspasan las fronteras nacionales, abarcando actividades
tales como Importacion y Exportacién de bienes y servicios, Inversion de Capitales,
Libre Circulacion o Supervisién de Recurso Humano entre paises, Inversion en
Servicios Internacionales, Transacciones que comprenden derechos de autor, patentes,
licencias, marcas registradas, tecnologia de procesos y otros, Préstamos entre paises,

Movilidad de Empresas y otros.?
2.5. Importacion

La importacion, como concepto, implica el ingreso legal a territorio nacional de
mercancias extranjeras para su uso o consumo en el pais*, cumpliendo previamente con

los requisitos legales que establece la legislacion chilena.

El importador puede ser cualquier persona natural o juridica, domiciliada o residente en
el pais, que posea Rut y cumpla con los requisitos de registro e iniciacion de actividades

ante la autoridad tributaria chilena, es decir, que sea contribuyente del Servicio de

3 Véase Fuente: Manual del Comercio Exterior, autor: Profesor Osvaldo Espinoza capitulo 1: Teorfa del
Comercio Internacional, paginas 7y 8.

* Véase fuente: Pagina del Servicio Nacional de Aduanas, http://www.aduana.cl, Informacién de Interés,
Glosario. 26.05.2010, 16:20.
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Impuestos Internos. Adicionalmente, debe cumplir con las normas de importacion del
Banco Central de Chile, la cual indica que el importador que haya efectuado
importaciones por un valor F.O.B. igual o superior a MUS$ 50 anuales, debe informar a
la entidad, especificamente a la Gerencia de Informacion Estadistica, conforme a lo
sefialado en el capitulo V del Manual de Procedimientos y Formularios de Informacién

del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

Lo que respecta al tipo de mercancia a importar a nuestro pais puede ser cualquiera que
no se encuentre prohibida por la ley, como vehiculos usados, desechos industriales
toxicos, asbesto en cualquiera de sus formas, pornografia entre otros.” Ademas, el
producto manufacturado o materia prima debi6é ser producido por una instalacion o
fabrica debidamente registrada y controlada por las autoridades o instituciones

competentes en el pais de origen.’

Segun ordenanza de aduana, todas las mercancias para ser importadas deben cancelar
derechos aduaneros, tasas, impuestos y otros gravamenes causados por la importacion;
solo se liberan de dicho pago las mercancias expresamente declaradas exentas por la ley.
El pago debe realizarse momento previo al retiro de las mercancias, salvo que estas se

encuentren sometidas a una modalidad de pago diversa. La habilitacion para retirar las

> Véase fuente: http://www.aduana.cl, preguntas frecuentes, importaciones. 27.05.2010, 17:25.

® Véase fuente: http://www.portalcomercioexterior.cl/como_importar
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mercancias por parte del interesado procede cuando posee la declaracion correctamente

tramitada y el comprobante de pago cancelado.’
2.6. Otras Destinaciones Aduaneras®
2.6.1. Admision Temporal

Es el Ingreso al territorio nacional o al resto del pais de ciertas mercancias
provenientes del extranjero o de zonas de tratamiento aduanero especial, sin que estas
pierdan su calidad de extranjeras, con un fin determinado y para ser posteriormente
reexportadas, importadas o devueltas a su lugar de origen dentro de un plazo
preestablecido. Se debe destacar que estas mercancias tienen la suspension de los

derechos y tasas de importacion.

Si Servicio Nacional de Aduanas autoriz6 la Admision Temporal de las mercancias
extranjeras, podra ser denegada si existe algin incumplimiento de visaciones y/o

autorizaciones exigidas para la importacién definitiva.

La admision temporal es gravada con una tasa que depende del plazo que
permanezcan las mercancias en el pais; el monto corresponde a un porcentaje sobre el
total de los gravamenes aduaneros e impuestos que afectarian a la importacion de

dicha mercancia. El porcentaje depende del tiempo que permanezca en el pais.

’ Fuente: Ordenanza de Aduana, Libro I1: De la entrada y salida de vehiculos, mercancias y personas hacia
y desde el Territorio Nacional y de su presentacion al Servicio de Aduanas; articulos 103, 104 y 105.

& \/éase fuente: Ordenanza de Aduana, http://www.aduana.cl.
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% 2,5 5,0 10 15 20 100

Desde 1dia 16dias 31dias 61dias 91 dias 121 dias
Hasta 15dias 30dias 60 dias 90dias 120 dias En adelante

El monto correspondiente a la tasa se paga antes de retirar las mercancias de los
recintos de deposito aduanero y en caso de prorroga, debe efectuarse antes del
vencimiento; sélo se entendera en arcas fiscales la diferencia de tasa producida por el
periodo total de admision temporal solicitada; dicho gravamen no podra abandonarse

por los derechos que cause la posterior importacion.

No todas las mercancias que ingresan al pais bajo admision temporal pagan la tasa
establecida, existen las que ingresan para determinados propdsitos, como, por
ejemplo, para ser exhibidas en exposiciones, equipos circenses, vehiculos y efectos de
turistas, entre otros especificados en la Ordenanza de Aduana, estas no estan afectas

al pago de la tasa.

Los Bienes de Capital que ingresen al pais bajo admision temporal para ser exhibidos
en Feria Internacionales podran ser vendidos a terceros. En el caso de los
contenedores ingresados temporalmente podran transferirse a otras empresas que
operen con este tipo de mercancia conforme a procedimientos determinados por la

Direccion Nacional de Aduanas.
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2.6.1.1. Admisién Temporal para Perfeccionamiento Activo

Modalidad especial de Admisién Temporal aplicada sélo para las actividades de
exportacion; almacenadas en recintos habilitados en fabricas o industrias las
materias primas, partes, piezas o elementos que serdn transformados, armados,
integrados, elaborados o0 sometidos a otros procesos en dichos recintos, ingresan al
almacén particular exentos del pago de derechos, impuestos y demas gravamenes
que se recauden por medio de Aduana, asi como también el pago del IVA. Solo
podra autorizarse para actividades fabriles o industriales, la habilitacion de los
recintos tiene una vigencia de 5 afios prorrogables. Los beneficiarios disponen de
180 dias para llevar a cabo el o los procesos autorizados y la posterior exportacion
del bien final, el plazo puede ser prorrogado por el Director Nacional de Aduanas,

en ciertos casos.

2.6.2. Almacén Particular

Son locales o recintos particulares habilitados por el Servicio Nacional de Aduanas
para el depdsito de mercancias extranjeras, por un periodo determinado de hasta 90
dias, sin previo pago de derechos e impuestos que causen en su importacion. Después
de los 30 6 45 se cobra un cierto interés diario. El recinto de depdsito es

perfectamente sefialado e individualizado en el documento de destinacion aduanera.
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So6lo se pueden depositar mercancias que tienen un valor CIF superior a US$15.000.
Una vez depositadas las mercancias permanecen bajo la autoridad y vigilancia de

Aduana hasta ser retiradas legalmente.

Las personas a quienes se permite depositar sus mercancias responderan ante Aduana

por los derechos y demas cargos correspondientes a mercancias perdidas o dafiadas.

2.6.3. Exportacion

Corresponde a la salida o envio legal de mercancias nacionales o nacionalizadas para

Su uso 0 consumo en el exterior, sin estar afecta al pago de derechos.

El exportador puede ser cualquier persona natural o juridica residente o domiciliada
en el pais y tener el registro e iniciacion de actividades ante el servicio Impuestos

Internos.

Los productos exportados deben cumplir requisitos de certificacion de calidad ante

los organismos nacionales y los requerimientos y normas del pais de destino.

2.6.4. Salida Temporal

Salida al extranjero de mercancias nacionales o nacionalizadas, sin perder tales
calidades, con un fin determinado y sin pagar a su retorno los derechos e impuestos
de importacion. Las mercancias deben tener la condicion de ser identificables en

especie, ser retornadas dentro del plazo concedido, y que su especificacion,
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naturaleza o destino corresponda a los indicados por el articulo 114 de la Ordenanza

de Aduana (Anexo 1).

Una salida temporal se puede convertir en exportacion cuando sea solicitado por el
interesado, previo cumplimiento de los requisitos legales y de las formalidades
correspondientes, o cuando vencido el plazo, el director regional o administrador de

la aduana que corresponda exija la tramitacion de exportacion.

2.6.4.1. Salida Temporal para Perfeccionamiento Pasivo

Las mercancias nacionales o nacionalizadas son enviadas al extranjero para ser
objeto de reparacion o procesamiento, siempre que sean especies susceptibles de
acogerse a la salida temporal. A su retorno deberan pagar derechos de importacion,
impuestos y demas gravamenes respecto a las piezas, partes, repuestos y materiales
de cualquier naturaleza que les hayan sido incorporados en el exterior o en un
territorio de tratamiento aduanero especial. También, se establecerd un impuesto,
cuya tasa se determinara por el reglamento sobre el valor que representen los
trabajos de reparacién y procesamiento que se efectlen a las mercancias en el

exterior.

2.6.5. Re-exportacion

Retorno hacia el extranjero de mercancias ingresadas legalmente al territorio nacional
sin que haya sido consumado legalmente su importacion, es decir que no ha sido

nacionalizada aun.
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2.7. Consideraciones Iniciales para Importar

Antes de comenzar la actividad, el importador debe tener presente las siguientes

consideraciones:

e Efectuar un estudio de mercado nacional a fin de identificar si existe alguna
eventualidad de adquirir el mismo bien de capital que desea importar, y definir

si es comercialmente conveniente.

e Revisar los requerimientos técnicos y administrativos exigidos por el pais y
asociados al proceso de importacion, tales como certificaciones, declaraciones,
analisis, etc. En el caso de los bienes de capital, en abril del 2011 comenzara a
regir la norma de emision estadounidense TIER 1I, la cual regula niveles

méximos de material particulado (PM10) y NOx.°

e Examinar la oferta exportadora, hacer cotizaciones, a fin de identificar las
mejores condiciones para importar en cuanto a costos, vida util, calidad y

factores de riesgo.

¢ Algunas compaiiias tienen representantes o distribuidores en Chile, por lo que

antes de realizar la importacidn se deberia iniciar contacto a este nivel.

% Fuente: Articulo “Controlaran las emisiones de tractores, retroexcavadoras y graas”, Nacional, publicado
el 05.08.2010, El Mercurio on line.
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¢ Antes de la cancelacion de los derechos aduaneros e impuestos en el proceso de
importacion, averiguar si existen franquicias o beneficios arancelarios, ademas

de los acuerdos comerciales.

2.7.1. Sistema de Importacion

Dependiendo del valor que tenga la mercancia, el proceso de importacién tienes dos

sistemas:

2.7.1.1. Valor Inferior a US $ 1.000 FOB

Si el valor de la mercancia que se importa no supera los US$1.000 FOB, el tramite
de importacion lo puede realizar personalmente el importador ante la Aduana
correspondiente, en forma simplificada. En cuyo caso se deben presentar el
Conocimiento de Embarque Original o el que haga sus veces; Factura comercial;
Poder notarial del duefio o consignatario para un despacho determinado, en caso de
que el tramite sea realizado por un tercero; y los Vistos Buenos o Certificaciones

cuando procedan.

2.7.1.2. Valor Superior a US$ 1.000 FOB

Cuando el valor de la mercancia importada supera los US$ 1.000 FOB, el
importador debe contratar un agente de aduanas. Sistema que suele utilizarse en la

importacion de bienes de capital.
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Para el desaduanamiento de las mercancias el importador debe entregar al agente los
documentos de base requeridos para la confeccién de la Declaracion de Ingreso, los

cuales son:

Conocimiento de embarque original, carta de porte o guia aérea, que acredite el

dominio de la mercancia por parte del consignatario.

e Factura comercial original, que acredite la mercancia como objeto de

compraventa y sus valores.

¢ Declaracion Jurada del importador sobre el precio de las mercancias, formulario
entregado por el agente de aduanas (Declaracion Jurada del valor y sus

elementos).

e Mandato constituido por el s6lo endoso del original del conocimiento de

embarque.

Entre los documentos que se requieren solo para ciertas operaciones de importacion

Se encuentran:

e Certificado de Origen, en caso que la importacidn se acoja a alguna preferencia

arancelaria, en virtud de un Acuerdo Comercial.

e Lista de empaque, cuando proceda, siempre en el caso de que las mercancias

sean acondicionadas en contenedores.
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e Certificado de Seguro, cuando el valor de la prima no sea consignado en la

factura comercial.

¢ Nota de gastos cuando no se incluya en la factura comercial.

e Permiso, visaciones, certificaciones o vistos buenos, cuando proceda.

2.7.2. Organismos y Entidades que intervienen

Distintas entidades y organismos intervienen en el proceso de importacion, entre ellos

encontramos instituciones del sector publico y privado:

e Exportador: Vendedor o Proveedor Extranjero.

e Embarcador (Freight Forwarder): Agente que presta servicios integrales y
expertos a importadores o exportadores; en materia de embarque, transporte,
logistica y distribucion. Un agente embarcador posee un conocimiento cabal
sobre las reglas, regulaciones, métodos de envio y documentacion exigida por
cada pais, tanto de origen como de destino. Su responsabilidad varia segun la
modalidad contratada, puede actuar como agente para la carga (correcta
ejecucion tareas solicitadas, sin responder por dafios o perdidas), como
transportista contractual (emite el documento de embarque y responde por

dafios, perdidas y demora de la mercancia) o como operador de transporte
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multimodal (responsable ante la carga durante todo el periodo en que la

mercancia permanezca bajo su custodia).’

e Compafiias Navieras, Aéreas y Terrestres: Son aquellas empresas propietarias
o0 arrendatarias de medios de transportes maritimos, terrestres o aéreos, tales
como naves, buques, aviones o camiones; también son conocidas como
armadores. El servicio que entregan es a nivel global, y suelen ofrecer
infraestructura portuaria y aérea, equipos terrestres y a flote, almacenaje y
distribucion de productos, en general, todo lo relacionado con el transporte y
servicios a las cargas en importacion o exportacion. Los agentes navieros son
los encargados de gestionar todas las necesidades de los armadores y sus naves,
cuando se encuentran en puerto. Realizando una tramitacion oportuna y
diligente para que la nave opere sin dificultades en el tiempo estimado y dentro

del marco legal del pais.

e Compafia de Seguros: Las empresas aseguradoras entregan el servicio de
cubrir a las mercancias contra diversos riesgos que puedan afectarla durante su
traslado de un lugar a otro y, por extension, durante ciertos periodos (estancias)
y situaciones (carga y descarga) relacionadas al transporte. El seguro de
transporte es el contrato por medio del cual la compafiia aseguradora asume los

dafios y pérdidas materiales, sea al medio de transporte o a los objetos

'° Fuente: articulo (2006) Freight Forwarders: Arquitectos de la logistica y transporte, revista negocios
globales, pagina http://www.emb.cl/negociosglobales/200601/especial.mv. 24.06.2010.
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transportados, por via fluvial, maritima, férrea, terrestre o aérea. La
caracteristica fundamental del seguro es la indemnizacion que entrega al cliente

afectado.

e Agencia de Aduanas: El agente de aduanas es un profesional de la funcién
publica aduanera, cuya licencia lo habilita ante la Aduana para prestar servicios
a terceros como gestor en el despacho de mercancias'’. El agente es el Gnico
intermediario autorizado por el Servicio Nacional de Aduanas para ser el
interlocutor ante la autoridad. Algunas de las funciones que realiza el agente
son representar al cliente ante la Aduana y otros organismos, presentar via
electronica tramites de importacion, exportacion u otros y actuar como ministro

de fe.

e Direccion Nacional de Aduanas: Organismo del estado con administracion
autébnoma, se relaciona con el Poder Ejecutivo a través del Ministerio de
Hacienda. Aduana tiene un rol muy importante en el comercio exterior, destaca
entre sus funciones vigilar y fiscalizar el paso de mercancias por las costas,
fronteras y aeropuertos de la Republica; intervenir en el trafico internacional
para los efectos de recaudar los impuestos a la importacion, exportacion y otros
que determinen las leyes; y generar estadisticas del intercambio comercial de

Chile, sin perjuicio de las demas funciones que le encomienden las leyes. Para

" Fuente: Ordenanza de Aduanas, articulo 195.
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cumplir con sus funciones distribuye a sus funcionarios a lo largo del pais en
Direcciones Regionales, Administraciones de Aduana y Pasos Fronterizos,

incluyendo puertos, aeropuertos y avanzadas.*?

e Banco Central de Chile: Segun la Ley de Cambios Internacionales, se dispone
que correspondera al Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile dictar las
normas generales aplicables a las operaciones de exportacién, importacién y
cambios internacionales. Este Organismo del Estado, con administracion
autdnoma, tiene como objetivos velar por la estabilidad del valor de la moneda
y por el normal funcionamiento de los pagos internos y externos. Entre sus
atribuciones destaca administrar la politica monetaria (protege el valor de la
moneda nacional), cambiaria (mantener la inflacién en la meta) y financiera
(mantener un sistema bancario sélido y seguro) y la regulacion de la cantidad
de dinero, crédito y cambios internacionales. En las funciones de comercio
exterior destaca la mantencion de sistemas de informacion en relacion con
implicancias cambiarias, tales como la cobertura de las importaciones y el

retorno de las exportaciones. 2

e Banco Comercial: Organismo privado autorizado por el Banco Central para
operar; en el comercio internacional entrega productos que cubren las

necesidades de servicios y financiamiento, tanto a exportadores como

2 Fyente: Servicio Nacional de Aduanas, http://www.aduana.cl

 Fuente: Pagina Banco Central de Chile, http://www.bcentral.cl, Funciones.
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importadores. Entre sus labores, en importacion, destaca la asesoria bancaria,
cartas de credito, cobro y venta de vale vistas, ingreso de capitales via capitulo
XIV, pago a proveedores en el extranjero, elaboracion de informes,
contratacion de seguros, moneda extranjera y otras operaciones. A través de los
bancos comerciales los importadores presentan sus Licencias de Importacion al
Banco Central, antes de que los productos sean embarcados. Adicionalmente,
esta entidad recibe el pago de los derechos aduaneros, determinados segun la

Declaracion de Ingreso.

Puertos, Aeropuertos y Terrestres: Son instalaciones que permiten la conexion
y el tréafico internacional de mercancias y personas. Los puertos son puntos de
conexion entre mar y tierra, requieren de multiples instalaciones, como muelles,
grias, bodegas, centros de acopio, aduanas y oficinas de administracion;
ademas, ofrecen un espacio de aguas tranquilas aptas para maniobras de fondeo,
atraque, desatraque y estancia de buques que permiten efectuar operaciones de
transferencia de bienes entre buques y tierra u otros modos de transporte, 0
embarque, desembarque de personas. Los aeropuertos son aerddromos que
cuentan con pistas de aterrizajes, calles de rodaje, terminales de pasajeros y
carga, plataformas de estacionamiento y hangares; estas estaciones también
ofrecen servicios de reposicion de combustible, mantenimiento y de reparacion
a las aeronaves. Los Puertos Terrestres albergan instalaciones que comprenden

amplias zonas de estacionamiento para vehiculos de carga, zona de andenes
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para fiscalizacion e inspeccién de carga, edificio administrativo que hospeda las
oficinas de Aduana, Servicio Agricola y Ganadero, de Salud, agencias de
aduana, empresas de transporte y otros, recinto de deposito aduanero y una zona
comercial para bancos, casa de cambios, etc. Chile cuenta con un puerto
terrestre en la ciudad de Los Andes que fiscaliza la mercancia que transita por

el paso de Los Libertadores.

e Transportes Nacionales: Diversas empresas ofrecen servicios para transportar
las mercancias desde los puertos 0 aeropuertos a sus respectivos destinos dentro
del pais. EI medio de transporte estara condicionado por el tipo de carga; se
suelen utilizar camiones, sin embargo, también, se utilizan aeronaves y buques

para traslado interno de mercancias.

Existen mercancias que, por su naturaleza y de acuerdo a la legislacién, requieren de
visaciones, certificaciones o vistos buenos para ingresar al pais, siendo sometidas a

un control previo, por algin Organismo del Estado:

e Direccion General de Movilizacion Nacional: Organismo asesor y de trabajo
del Ministerio de Defensa Nacional en varias actividades, destacando el control
de artes marciales, armas, municiones, explosivos, sustancias quimicas,
inflamables y asfixiantes. Para importar o internar estas sustancias se debe estar
registrado o ser autorizado por la Direccion y presentar el documento

correspondiente, “Solicitud de Importacion Certificado de Destino” para
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sustancias quimicas o “Solicitud de internacion” para armas. También controla

la importacién de material escrito o audiovisual relativo a artes marciales.**

Servicio Agricola y Ganadero: Organismo encargado de apoyar el desarrollo de
la agricultura, bosques y ganaderia, por medio de la proteccién y mejoramiento
de la salud de animales y vegetales. Efectia controles fronterizos fito y
zoosanitarios a la mercancia extranjera en los lugares de ingreso al pais, sean de
via terrestre, maritima o aérea. Las importaciones agricolas y forestales deben
cumplir con requisitos y regulaciones fitosanitarios, en tanto las pecuarias con
exigencias sanitarias y un proceso de internacion determinado. Otros productos
regulados por este organismo son las bebidas alcohdlicas, vinagres, fertilizantes
y pesticidas. Algunos documentos o formularios a presentar son Certificado de
Destinacion Aduanera (CDA), Informe de Inspeccién de productos
agropecuarios (IIPA) y Solicitud de Autorizacién de Importacion de Articulos
Reglamentados (para plantas, productos vegetales, organismos o material capaz

de dispersar plagas).™

Servicio de Salud: Departamento encargado de colaborar en las funciones de
planificacion, coordinacion y control de la fiscalizacion sanitaria que la ley y el

codigo sanitario le encomiende, siendo la autoridad sanitaria en lo referido a

" Véase Fuente: Pagina Direccién General de Movilizaciéon Nacional, http://www.dgmn.cl, Armas
Quimicas y Bioldgicas, Armas y Explosivos; 15.06.2010.

15

Fuente: Pégina Servicio Agricola y Ganadero, http://www.sag.gob.cl, importaciones, agricolas,

forestales y pecuarias; 21.06.2010.
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disposiciones sanitarias, sanitario ambientales, salud laboral, control de
farmacia y profesiones médicas y paramédicas. La importacion de productos
alimenticios, farmacéuticos, cosméticos, especialmente estupefacientes y
sustancias quimicas que causen dependencia, para uso y consumo humano
deben cumplir con los requisitos sanitarios establecidos en los reglamentos
sanitarios, siendo este organismo quien controla su cumplimiento. El formulario
a presentar es el certificado de destinacion aduanera.’® En el caso de importar
sustancias toxicas o peligrosas para la salud deben ser sometidas a control de

alimentos.

e Comision Chilena de Energia Nuclear: Trata asuntos relacionados a
produccidn, adquisicion, transferencia, transporte y uso pacifico de energia
nuclear y de materiales fértiles, fisionables y radioactivos. Entre sus funciones,
destaca determinar el reglamento de control para las actividades mencionadas y
para la importacion, exportacién y manejo de elementos o materiales feértiles,
fisionables o radioactivos, sustancias radioactivas, equipos o instrumentos que

generan radiaciones ionizantes.’

e Subsecretaria de Pesca: Subsecretaria del estado que fija las politicas basicas

para promover el desarrollo del sector pesquero, la proteccion, conservacion y

'® Fuente: Pagina Ministerio de Salud, http://www.redsalud.gov.cl, documento procedimiento para
importacion de alimentos. 22.06.2010.

' Fuente: Pé4gina Comisién Chilena de Energia Nuclear, http://www.cchen.cl, Objetivos y Funciones,
22.06.2010.
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aprovechamiento integral de recursos hidrobiolégicos y del ambiente acuatico
del pais. La importacion de productos pesqueros Yy recursos O especies
hidrobioldgicas, cualquiera sea su estado de desarrollo, deben cumplir con los
requisitos exigidos por la ley general de pesca y acuicultura. Uno de los
documentos a presentar es la solicitud de importacion de especies

hidrobiolégicas.™

e Subsecretaria de Telecomunicaciones: Organismo dependiente del Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones; su tarea es promover, coordinar, fomentar
y desarrollar las telecomunicaciones del pais. Entre sus funciones se destaca
supervisar a las empresas publicas y privadas del sector, controlando el
cumplimiento de leyes, reglamento y normas. Para importar equipos de
radiocomunicaciones se requiere la autorizacién previa de uso de banda de

transmisién otorgada por este organismo.*®
2.7.3. Tributos e Impuestos que pagan las Importaciones

Las mercancias que ingresan legalmente al pais estan afectas al pago de un conjunto
de tributos. Los Gravamenes Aduaneros pueden ser derechos arancelarios, tasas o

impuestos.

'® Fuente: Pagina Subsecretaria de Pesca, http://www.subpesca.cl, guia de tramites. 22.06.2010.

' Fuente: Pagina Subsecretaria de Telecomunicaciones, http://www.subtel.cl, acerca de subtel, 22.06.2010
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Por regla general, las mercancias que ingresen al pais deben cancelar el derecho Ad
valorem de 6% sobre su valor CIF (Costo mercancia, Prima de Seguro y valor del

Flete de traslado) y el Impuesto de Valor Agregado, IVA, de 19% sobre su valor CIF

mas el derecho Ad valorem. En algunos casos, dependiendo de la naturaleza de la
mercancia, ademas se requieren cancelar impuestos especiales de 15% 0 50%,

calculados sobre la misma base impositiva (CIF mas Ad valorem).

En otras ocasiones, las mercancias estan afectas al pago de derechos Especificos,
tributo que grava las mercancias en una cantidad fija de dinero por cada unidad de
medida previamente establecida (Kilogramo, litro, docena, etc.). Actualmente grava
la importacién de aceites comestibles, azucares de remolacha y de cafia s6lidas y de

trigo y morcajo o tranquillon.

Las mercancias usadas que sean autorizadas para su importacion deben cancelar un
recargo adicional por uso de 50% sobre el derecho a pagar (sobre el valor CIF),
ademas de los tributos que la graven segln su naturaleza. Se eximen bienes de capital

y las importaciones sin valor comercial hasta US$ 100 CIF.

El derecho Ad valorem puede quedar libre o afecto a una rebaja porcentual si las
mercancias son originarias de algun pais con el cual Chile ha suscrito algin acuerdo

comercial.
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2.7.4. Acuerdos Comerciales

Al considerar la actividad de importacion es importante conocer los acuerdos
comerciales bilaterales suscritos por el pais, asi como las normas de origen que
requieren para su aplicacion, ya que pueden surgir diversas oportunidades y

beneficios para el importador, como la rebaja arancelaria.

Un Acuerdo Preferencial esta formado por dos o més paises y su finalidad es rebajar
o eliminar aranceles aduaneros a una determinada cantidad de mercancias, negociadas
previamente por los socios. Generalmente, son conocidos como Acuerdos de

Complementacion Econdmica o ACEs y Acuerdos de Alcance Parcial o AAP.

La Zona de Libre Comercio es un acuerdo entre dos 0 mas paises y sus finalidades
son eliminar los aranceles a todo el universo arancelario, es decir a todos los
productos, sin embargo puede tener excepciones; eliminar las prohibiciones o
restricciones a la exportacion y liberar el comercio de servicios. Comunmente, se
conocen como Tratados de Libre Comercio o TLC, Acuerdo de Asociacion
Econdémica o AAE y Acuerdos de Libre Comercio o ALC; la eliminacion del arancel
es de manera paulatina, se rebaja progresivamente hasta alcanzar un 0%, en un

periodo méaximo de 10 afios.
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2.7.4.1. Acuerdos de Complementacion Econémica (ACES)

Vigencia
Chile - Bolivia ACE N° 22 06 de Abril de 1993
Chile - Ecuador ACE N°65 25 de Enero del 2010, firmado el 10 /03/2008
Chile - Venezuela ACE N° 23 02 de Abril de 1993

Chile - MERCOSUR
(Mercado Comun del Sur:
Argentina, Brasil, Paraguay y
Uruguay)

ACE N° 35 01 de Octubre de 1996

2.7.4.2. Acuerdo de Alcance Parcial (AAP)

Vigencia
Chile - India 17 de Agosto del 2007, firmado el 08 de Marzo del 2006
Chile - Cuba 27 de Junio del 2008, firmado el 20 de Diciembre de 1999

2.7.4.3. Acuerdo de Asociacion Econdémica (AAE)

Vigencia

Chile - P4 08 de Noviembre del 2006, firmado
(Nueva Zelanda, Singapur, Brunei Darussalam y Chile) el 18 de Julio del 2005

Chile - Union Europea

(Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, Espafia,
Finlandia, Francia, Grecia, Italia, Irlanda, Luxemburgo,
Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Suecia, Chipre,
Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria, Letonia,
Lituania, Malta, Polonia, Republica Chueca, Rumania y
Bulgaria)

1° de Febrero del 2003, firmado el
18 de Julio de 2005

Chile - Japon 03 de Septiembre de 2007
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2.7.4.4. Tratado de Libre Comercio (TLC)

Vigencia

Chile - Canada

05 de Julio de 1997, firmado el 05 de Julio de
1996

Chile - Corea del Sur

1° de Abril de 2004, firmado el 15 de Febrero
del 2003

Chile - China

1° de Octubre del afio 2006, firmado el 18 de
Noviembre del 2005

Chile - Centroamérica o Protocolo Bilateral

14 de Febrero con Costa Rica. 1° de Junio del
2002 con El Salvador. 19 de Julio del 2008
con Honduras. 23 de Marzo del 2010 con
Guatemala.

Chile - Estados Unidos

1° de Enero del 2004, firmado el 06 de Junio
de 2003

Chile - México

31 de Julio de 1999, firmado el 17 de Abril de
1998

Chile - EFTA
(Asociacion Europea de Libre Comercio:
Islandia, Noruega, Liechtenstein y Suiza)

1° de Diciembre de 2004, firmado el 26 de
Junio de 2003

Chile - Panama

07 de Marzo de 2008, firmado el 27 de Junio
de 2006

Chile - Australia

06 de Marzo de 2009, firmado el 30 de Julio
de 2008

2.7.4.5. Acuerdo de Libre Comercio (ALC)

Vigencia

Chile - Colombia

08 de Mayo de 2009, firmado el 27 de Noviembre de 2006

Chile - Peru

1° de Marzo del 2009, firmado el 22 de Agosto del 2006




2.7.4.6. Acuerdos en Tramite o Negociacion

Estado

TLC Chile - Turquia Firmado el 14 de Julio de 2009, en tramitacion parlamentaria

TLC Chile - Malasia Fin de las negociaciones

Protocolo Bilateral Chile -
Nicaragua Fin de la negociacion
(TLC Chile - Centroamérica)

TLC Chile - Vietnam Proceso de negociacion.”

2.8. Proceso de Importacion

Estudiada la alternativa de importar y establecida las ventajas que puede entregar, en
este caso, la importacion de un bien de capital, es importante recopilar informacion

relativa al mercado de origen del producto y de los potenciales proveedores.

2.8.1. Negociacion.

En esta etapa el importador se documentard sobre las caracteristicas del producto
(calidad, variedad, precios, etc.) y del mercado de origen, ademéas de conocer la
existencia de acuerdos comerciales. También, consulta sobre tratados o acuerdos

internacionales que afecten a los paises con los que se pretende negociar.

% \éase Fuente: Pagina Direccion General de Relaciones Econdmicas Internacionales,

http://www.direcon.cl, cuadro resumen acuerdos. 06.07.2010.
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Contacta a los posibles vendedores extranjeros para solicitar una cotizacion, factura
proforma o carta de oferta con las condiciones de venta; tales como precios, medios

y plazos de pagos, condiciones, lugar y responsabilidades de entrega.

El importador revisa las condiciones establecidas en el documento y catalogo.

Vista todas las ofertas, el comprador nacional determina la mejor opcion y efectua el
pedido al vendedor extranjero o a su representante, a través del envio de la Factura
Pro forma firmada. EI comprador puede aceptar la propuesta del vendedor y ademas

proponer otras condiciones que aseguren la recepcion y pago de las mercancias.

Aceptado el pedido y las clausulas de compraventa, se firma el acuerdo entre las

partes.

2.8.2. Clausulas de Compray Formas de Pago.

2.8.2.1. Clausulas de Compra o Incoterms

Son términos definidos y elaborados por la Camara Internacional de Comercio para
delimitar, claramente, cuales son las obligaciones y responsabilidades entre
compradores y vendedores dentro de un contrato de compraventa internacional; en
cuanto a la responsabilidad en la entrega de mercancias y contrataciones de fletes y
seguros. A continuacion se presentan los alcances y obligaciones de cada clausula,

segun los medios de transporte:
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CUALQUIER MEDIO DE TRANSPORTE, incluye al transporte terrestre, fluvial,

aereo, férreo, maritimo y multimodal:

a)

b)

EXW = Ex Works (Ex Féabrica): El vendedor entrega cuando deja la
mercancia a disposicion del comprador en sus mismas instalaciones o en
otro lugar convenido (bodega, fabrica, almacén, etc.) sin haberlas pasado

por aduana para exportarlas ni cargado en ningin medio de transporte.

Este término representa la minima responsabilidad para el vendedor
(empaque, embalaje, entrega de mercancias y documentos). EI comprador
asume todos los costos y riesgos asociados a tomar la mercaderia desde el
establecimiento del vendedor (flete interno, Aduana, gastos de
exportacién, flete internacional, seguros y gastos e impuestos de

importacion).

FCA = Free Carrier (Libre Transportista): El vendedor entrega la
mercancia con el trdmite de Aduanas listo para la exportacion al
transportista determinado por el comprador, en el lugar sefialado. El lugar
de entrega elegido tiene una incidencia en las obligaciones de carga y
descarga en ese lugar. En caso de que la entrega se produzca en cualquier

otro lugar, el vendedor no es responsable de la descarga.
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d)

El “transportista” es cualquier persona que, bajo un contrato de
transporte, se encarga de llevar a cabo el trabajo de transportar, sea por

riel, camino, aire, mar, vias fluviales internas o una combinacion de éstas.

Si el comprador nombra a una persona distinta del transportista para
recibir las mercancias, se considera cumplida la obligacion del vendedor

cuando entrega la mercaderia a esa persona.

CPT = Carriage Paid To (Transporte Pagado Hasta...): El vendedor
entrega al transportista elegido por él y asume los costos necesarios de
transporte para llevarlas al lugar pactado. El riesgo de pérdida o dafio se
transfiere del vendedor al comprador cuando las mercancias son
entregadas al transportista (al primero, si hay consecutivos). Cualquier
otro costo producido con posterioridad a la entrega es asumido por el
comprador. El vendedor debe despachar la mercaderia para su

exportacion.

CIP = Carriage and Insurance Paid To (Transporte y Seguro Pagado
Hasta): El vendedor tiene las mismas obligaciones que bajo el término
CPT, pero ademas debera contratar un seguro y pagar su prima contra el
riesgo del comprador, de pérdida o dafio durante su transporte. El

vendedor sélo esta obligado a tomar un seguro con minima cobertura 'y en
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f)

9)

caso de que el comprador desee obtener una mayor cobertura debera

acordarlo con el vendedor o contratar un seguro adicional.

DAF = Delivered at Frontier (Entregado en Frontera): El vendedor
cumple con la entrega cuando las mercancias son puestas a disposicion
del comprador a bordo del medio de transporte terminal, sin descargarlas,
con los tramites de exportacion realizados, en el punto y lugar de la

frontera, pero antes de la frontera colindante.

Es de vital importancia sefialar de manera precisa la frontera en cuestion,
indicando el nombre de ésta junto al término “Frontera”; ya que se puede

hacer referencia a cualquier frontera.

DDU = Delivered Duty Unpaid (Entregado sin pago de Derechos): El
vendedor entrega la mercancia al comprador sin desaduanarla para su
importacion ni descargarla del medio de transporte que la lleve al destino
convenido, asumiendo riesgos y costos que incluyen el transporte hasta
alli. El vendedor no asume ninguna responsabilidad ni riesgo implicito de
realizar los tramites aduaneros, pago de derechos, impuestos y otros

gastos de importacion a tiempo, siendo responsable el comprador.

DDP = Delivered Duty Paid (Entregado con Derechos Pagados): El
vendedor tiene la obligacion de entregar las mercancias desaduanadas al
comprador, pero sin descargarlas del medio de transporte que las lleve al
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destino convenido. Ademas, el vendedor debe asumir costos y riesgos
(cuando correspondan) y los derechos de importacion en el pais de

destino.

Este término implica la maxima responsabilidad para el vendedor. Sin
embargo, si se desea excluir alguna obligacion del vendedor como el
pago del IVA, se debe estipular claramente con una clausula en el

contrato.

TRANSPORTE MARITIMO Y DE VIAS FLUVIALES INTERNAS:

h) FAS = Free Alongside Ship (Libre al Costado de la Nave): La entrega de

las mercancias se realiza cuando el vendedor las coloca al costado de la
nave en el muelle o barcazas, en el puerto de embarque. EI comprador es
responsable desde ese momento de todos los costos y riesgos de pérdida o
dafio de la mercancia, incluyendo los gastos de exportacion, como
almacenaje, maniobras y agentes. EIl vendedor, ademas, debe despachar la

mercancia en Aduana para la exportacion.

FOB = Free On Board (Libre a Bordo): El vendedor tiene la obligacién
de cargar la mercancia a bordo del buque o nave en el puerto de
embarque especificado, siendo responsable de todos los costos para
transportar la mercancia hasta alli. La transferencia de riesgos y gastos
del vendedor al comprador se produce cuando la mercancia rebasa la
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)

k)

borda del buque. EI comprador selecciona el buque y paga el flete

maritimo. El vendedor se encarga de realizar los tramites de exportacion.

CFR = Cost and Freight (Costo y Flete): El vendedor es responsable de
colocar la mercancia a bordo de la nave y de pagar los costos y fletes
necesarios para llevar la mercancia hasta el puerto de destino; sin
embargo el riesgo de pérdida o dafio se trasmite de vendedor a comprador
cuando la mercancia haya sido entregada a bordo del buque en el puerto
de embarque, traspasada la borda del mismo. El vendedor, también,
despacha la mercancia para su exportacion, incluyendo los gastos. Los

seguros estan bajo responsabilidad del comprador.

CIF = Cost, Insurance ande Freight (Costo, Seguro y Flete): El
vendedor tiene las mismas obligaciones que bajo CFR, pero, ademas,
debe contratar y pagar la prima de seguro maritimo de cobertura de
pérdida o dafio de la mercancia durante el transporte; siendo responsable
de colocar la mercancia a bordo de la nave y de pagar costos, fletes y

seguros necesarios hasta el puerto de destino convenido.

DES = Delivered Ex Ship (Entregado Ex Nave): El vendedor entrega
cuando pone la mercancia a disposicién del comprador a bordo del

buque, en el puerto de destino, sin despacharlas en Aduana para la
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importacion; asumiendo los costes y riesgos de transportar la mercancia

hasta alli, sin descargar.

m) DEQ = Delivered Ex Quay (Entregado Ex Muelle): El vendedor cumple
con su obligacion cuando coloca las mercancias a disposicion del
comprador, sin desaduanarlas, sobre el muelle o malecon vy, una vez,
descargadas en el puerto de destino convenido, asumiendo los costos y
riesgos que implica traer y descargar las mercancias. El vendedor debe

realizar el despacho aduanero de la mercancia para su importacion.

2.8.2.2. Formas de Pago

El importador puede utilizar diversas formas de pago para cancelar la mercancia,
siendo las mas usuales y de validez internacional la carta de crédito, la cobranza

extranjera y el pago anticipado.

Los importadores deben informar al banco el pago del valor de la mercancia y los
gastos asociados. Si la operacién se realiza con divisas adquiridas o remesadas en el
mercado cambiario formal, el banco debe informar al dia habil siguiente al Banco
Central. Pero, en caso de que la operacion no se realice a traves del mercado
cambiario formal, el importador debera informar del pago dentro de un plazo de 30

dias corridos desde la fecha en que este informo al organismo emisor.

a) Carta de Crédito o Crédito Documentario: Instrumento de pago

emitido por un banco comercial (Banco Emisor), el cual a solicitud y en
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conformidad a las instrucciones del importador (Ordenante), se obliga a
pagar a un exportador (Beneficiario) una determinada suma de dinero,
dentro de un plazo definido, directamente o a través de un banco
comercial ubicado en el pais de exportacion (Banco Receptor). El pago se
realiza contra la entrega de documentos que demuestren el embarque de
mercancias o entrega de servicios pactados, de acuerdo a los términos y

condiciones del propio crédito.

La carta de crédito es un medio de financiamiento, puesto que es el banco
quien cancela al proveedor, y por lo tanto involucra costos: tasa de
apertura, gastos por envio de la carta de crédito al banco corresponsal y la

tasa que cobra el banco por el financiamiento.

Tipos de Cartas de Crédito

REVOCABLE: Es aquella que puede ser modificada por el Banco

Emisor, sin previo aviso al beneficiario, incluso pudiendo ser anulada.

IRREVOCABLE: Lo convenido en la carta solo puede ser modificado o

anulado con el consentimiento de las partes intervinientes.

A LA VISTA: En ella se indica que el pago se efectuara contra la
presentacion de los documentos de embarque y de acuerdo a los términos

y condiciones de la carta de crédito.
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A PLAZO DEL PROVEEDOR: Entre sus condiciones estipula que el
pago al exportador se efectuara al término del plazo que este le haya
otorgado al importador. Generalmente, el plazo se determina por la fecha

de embarque.

PAGO DIFERIDO: Es similar a la carta de crédito a la vista, excepto que
el banco se compromete a pagar en una fecha segura o a la ocurrencia de

un evento especifico, después de la presentacion de documentos.

CONTRA ACEPTACION: Es aquella que ofrece un método mas
corriente de permitir el pago en condiciones diferidas. El beneficiario
presenta una letra de cambio pagadera a él mismo y girada al término
acordado sobre el banco que va aceptarla. El banco firma su aceptacién
sobre la letra de cambio y la devuelve al beneficiario. Se volvera a

presentar a su vencimiento para recibir el pago.

Etapas

El Importador solicita a su banco la emision de la carta de credito; si es
cuentacorrentista su ejecutivo de cuentas lo tramita, en caso de no serlo
debe llenar la solicitud y adjuntar los documentos que acrediten su
solvencia. En ambos casos se debe presentar una copia de la Factura Pro

forma.
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b)

Un ejecutivo del banco se contactara con el importador para informarle la
aceptacion o rechazo de su solicitud. Si es aceptada, el cliente debe

dirigirse al banco para firmar el pagare.

El banco emite la carta de crédito y la notifica a su corresponsal en el pais

del exportador.

El banco receptor recibe el aviso y le notifica al exportador sobre la carta
de crédito abierta a su favor. El exportador revisa y verifica que no

existan discrepancias.

El exportador procederd a realizar el embarque y a presentar los

documentos del mismo al banco receptor.

Comprobado el cumplimiento de los términos y condiciones estipuladas
en la carta de crédito, el banco receptor procedera a cancelar el valor de

los documentos.

El banco receptor envia los documentos de embarque al banco emisor,
quien se los entrega al importador para que pueda retirar la mercancia del

puerto.

Cobranza Extranjera o Bancaria: Se entenderd como el manejo de

documentos financieros, como letras de cambio, pagarés, cheques y/o
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documentos comerciales que realizan los bancos segun instrucciones del

importador.

Basada en la confianza entre importador y exportador, los bancos no
tienen mas responsabilidad que seguir las instrucciones de cobro dadas
por el ordenante (exportador) al momento de presentar los documentos de
embarque para ser entregados al girador (importador), siempre y cuando

cumpla con las condiciones preestablecidas.

Clases

COBRANZA LIMPIA (Clean collection): Es el simple tramite de cobro o

aceptacion, solo se entregan documentos financieros.

COBRANZA DOCUMENTARIA (Documentary Collection): Es el
tramite de cobro o aceptacion de documentos financieros con documentos

comerciales, o solo comerciales.

Cuando hay absoluta confianza entre las partes pueden usar Cobranza
Directa, es aquella que no tiene intervencion bancaria y la relacion entre
el exportador e importador es directa. Cuando el exportador despacha,

envia los documentos directo al importador.

Pago Contado o Anticipado: El importador paga el valor de las

mercancias al exportador antes de que este las embarque; lo cual entrega
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seguridad y garantia de recibir el pago de las mercancias vendidas. Pero,
para el importador esta forma de pago tiene varias desventajas, como la
inmovilizacion de recursos financieros antes de la recepcion de productos
y la no seguridad ni garantias al cumplimiento de las condiciones del

contrato de compraventa.

El proceso de pago se realiza a traves de giros bancarios, transferencias

de fondos, abonos en la cuenta corriente del exportador u otra modalidad.

Pasos

Se pactan condiciones y forma de pago al contado en el contrato de

compraventa.

El importador nacional paga el valor de las mercancias con una

transferencia bancaria o directa de fondos al exportador.

El exportador despacha las mercancias y envia los documentos al
importador, este recibe los documentos y los envia a su agente de aduanas

para gestionar el desaduanamiento de las mercancias.

El exportador recibe el pago.
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2.8.3. Embarque, Contratacion de Fletes y Seguros.

2.8.3.1. Operacion de Embarque

Procesos administrativos y legales de importacion en el pais exportador con

exclusiva responsabilidad del proveedor y la empresa transportista.

Segun las condiciones pactadas en el contrato de compraventa, el exportador revisa
la forma de pago y conforme embarca las mercancias de acuerdo a la clausula de
compraventa. Si la clausula lo obliga a la contratacion de fletes y seguros, debera
hacerlo y confirmar al comprador el medio de transporte internacional y enviar los
datos de nombre, fecha de salida y de llegada (estimada), el tiempo de demora, etc.
En caso contrario, debera entregar las mercancias en el lugar acordado a la empresa

embarcadora, elegida por el importador.

La empresa transportista emitira el documento de embarque, de acuerdo al medio de
transporte contratado: Maritimo - Conocimiento de Embarque (Bill of Lading);
Aéreo - Guia Aérea (Airway Bill) y Terrestre - Carta de Porte. Posteriormente,

enviara el documento al banco comercial chileno que otorg0 la carta de crédito.

El importador coordina con su Agente de Aduanas la recepcion de mercancias.

El exportador se pone en contacto con el banco y cobra el pago de acuerdo a lo

estipulado en el contrato.
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2.8.3.2. Negociacion

El exportador negocia con su banco comercial el pago convenido presentado los
documentos oficiales* acreditando la embarcacion de las mercancias y el
cumplimiento de las instrucciones especificadas en la carta de crédito o cobranza

extranjera.

El banco corresponsal revisa los documentos y en conformidad paga al exportador

en el plazo establecido. Luego, envia los documentos al banco emisor chileno.

El conocimiento de embarque, titulo de dominio de la mercancia, debe ir
consignado a nombre del banco emisor, respaldando esta operacion. Posteriormente,
este documento debera ser endosado por el banco a nombre del importador nacional,

trasladando asi el dominio de las mercancias.
2.8.4. Recepcion de Mercancias.

Una vez que las mercancias arriben a Chile y sean recepcionadas por la Aduana de
ingreso, el Agente en coordinacién con el importador, procedera a realizar la
tramitacion aduanera para permitir la legal internacién, efectuando el pago
correspondiente de impuestos y gravamenes aduaneros a los que este afecta o bien

liberados.

?! Documentos: Factura Comercial, Documento de Embarque, Lista de empaque, Certificado de Origen,
Péliza de Seguro y otros.
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El banco emisor entrega los documentos oficiales al importador; quien los envia al
Agente de aduanas, como base para realizar la destinacion aduanera, formalizada
mediante el documento ‘“Declaracion de Ingreso (DIN)”. Los documentos son:
Conocimiento de Embarque endosado por el banco chileno y por el importador, la
Factura Comercial y nota de gastos, Certificado de Seguro con el monto de la prima
(si fuese tomado por el proveedor), Certificado de Origen, Lista de Empaque y otros

que procedan.

Dependiendo de las instrucciones del importador, el Agente puede realizar cualquier
destinacion aduanera, como Importacion, Admision Temporal, Reimportacion,

Transito, Transbordo, Re-destinacion o Almacén Particular.

2.8.5. Tramitacion Aduanera.

La tramitacion aduanera es realizada por el Agente de aduanas, teniendo bajo su
responsabilidad la valoracién aduanera (determinar base imponible para calcular
gravamenes), la clasificacion arancelaria (fijar las preferencias arancelarias que
puedan tener en los acuerdos comerciales) y la descripcion de las mercancias, en la
declaracion de ingreso, e inscribir los productos en la base de datos de Aduana; con el
fin de describir las mercancias una sola vez, en caso de futuros embarques de la

misma.

La descripcion de la mercancia en la declaracion de destinacion aduanera de ingreso
sera efectuada por el despachador en formato libre, sin embargo debe ser lo
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suficientemente clara, permitiendo asi identificar las cualidades y naturaleza de lo
transado, con el fin de satisfacer las necesidades de estadisticas y control del Servicio

Nacional de Aduanas.

Los agentes de aduanas registran los archivos con la descripcion codificada de las
mercancias en la base de datos del Servicio Nacional de Aduanas a través de un
programa computacional (SIGAD), para el cual el despachador debera generar un
archivo con los datos del cliente, el codigo del despachador, codigo de identificacion,

posicién arancelaria, nombre del producto y unidad de venta.

2.8.6. Retiro de Mercancias y Pago al Extranjero.

Cuando la Aduana acepta la Declaracion de Ingreso determinard la seleccion de

Aforo Fisico, Documental o Sin Revision.

Si la importacion fue seleccionada para aforo Fisico o Documental, una vez que se
hayan cancelado los gravdmenes de internacion se debera obtener la visacidn
correspondiente, la cual certifica la concordancia entre los documentos y la mercancia
contenida en los embalajes, asi como también la correcta aplicacion de normas

legales, la clasificacion y valoracién de las mercancias.

En caso de que la importacion se seleccionada Sin Revisién, cancelando los
gravamenes se procede directamente al retiro de las mercancias desde los almacenes

de depdsito y se trasladan al lugar determinado por el importador.
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Una vez que la importacion sea finiquitada y la Declaracién de Ingreso este
correctamente legalizada por Aduanas, el importador estara en condiciones de
efectuar el pago al proveedor o entidad bancaria en la fecha determinada, en el caso
de cobranza extranjera o carta de crédito, o bien cerrar la transaccion en caso de pago

anticipado.

2.9. Ejemplo Importacién Bien de Capital

El proceso de importacion de un bien de capital es simple, ya que no requiere de
visaciones o certificaciones. A continuacion, se describe la importacion de una

excavadora, con la intencion de ejemplificar como se aplica el proceso en la realidad.

Importador: Multimaq Ltda., empresa dedicada a la importacion y comercializacion de

maquinaria para construccion y mineria.

2.9.1. Negociacion

La empresa requiere importar una maquina excavadora, para lo cual estudia
potenciales proveedores, contactandose con ellos para solicitar cotizaciones. Escoge
la oferta de un proveedor japonés, NDT Corporation Ltd., el importador se contacta
con él para solicitar la factura proforma con las condiciones y clausulas de venta.
Multimaq recibe la factura Pro Forma, la revisa y conforme, acepta reenviando la

factura firmada al exportador.
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Definido el objeto de la transaccion, excavadora usada marca Komatsu, modelo PC
200-8N1, afio 2007 y de color amarillo; ambas partes acuerdan utilizar la clausula de

venta CIF San Antonio y como forma de pago la carta de crédito.

Una vez aceptado el pedido por el proveedor se firma el acuerdo y se procedera a

realizar la operacion de embarque, a contratar seguros y fletes.

2.9.2. Intervencién Bancaria

Multimaq pagara la excavadora a NDT Corporation con carta de crédito, por lo cual
recurre a su banco comercial, Banco Internacional, para solicitar la emision como

cuentacorrentista.

Una vez que su ejecutivo de cuenta tramite la carta de crédito y la empresa le

entregue una copia de la Factura Pro forma, se espera la respuesta.

Aprobada la carta de crédito, el ejecutivo se contacta con Multimag, para que se

acerque a firmar el pagaré.
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Emitida la carta de crédito N° 390B5, el Banco Internacional notifica a su
corresponsal en Japén. Cuando este recibe el aviso, notifica a NDT Corporation sobre
la carta de crédito a su favor. El exportador revisa y verifica las condiciones de modo

que no existan discrepancias.

Conforme, el exportador procederd a realizar el embarque de la mercancia y a

presentar la documentacién de dicho embargue al banco corresponsal.

Una vez comprobado el cumplimiento de los términos y condiciones de la carta de

crédito, el banco corresponsal cancelara el valor de los documentos.

Luego el banco corresponsal envia los documentos al Banco Internacional en Chile,
quien los envia a Multimaq para que pueda retirar las mercancias del puerto San

Antonio.

2.9.3. Embarque, Contratacion de Fletes y seguros

Con clausula CIF, NDT Corporation es responsable de contratar el flete internacional
y pagar la prima de seguro maritimo de cobertura para pérdida o dafio durante el
transporte, ademas de asumir los costos y fletes necesarios para llevar la mercancia

hasta el puerto de San Antonio.

El exportador contrata la compafiia de transporte internacional “Hoegh Autoliners

AS”, Ultramar en Chile, y envia a Multimaq los siguientes datos: nombre nave
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“Hoegh Copenhagen 3”, Fecha de salida (ETD) 04 de Junio del 2010, Fecha de

llegada estimada (ETA) 24 de Junio de 2010 y puerto de embarque Kawasaki.

Una vez embarcadas las mercancias la compafiia transportista emite el Conocimiento
de Embarque, B/L N° HOEGHJO03KSSA0001; el cual posteriormente envia al

banco emisor de la carta de crédito, Banco Internacional.

Notificado Multimaq del envio, se coordina con su agente de aduanas, Jorge Vega

Diaz, para la recepcion de las mercancias.

NDT Corporation se contacta con el banco corresponsal, presenta los documentos de
embarque y cobra el pago de las mercancias, una vez cumplido lo estipulado en la

carta de crédito.

2.9.4. Pago al Exportador

NDT Corporation negocia con su banco comercial el pago convenido presentando la
documentaciéon oficial que acredita la embarcacion de la excavadora y el

cumplimiento de las instrucciones especificadas en la carta de crédito.

El banco revisa la documentacion y en conformidad paga a NDT Corporation en el

plazo establecido.

El conocimiento de embarque esta consignado a nombre del Banco Internacional, sin
embargo posteriormente es endosado a nombre de Multimag, trasladando asi el

dominio de la excavadora.
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2.9.5. Recepcion Mercancias

Cuando la nave Hoegh Copenhagen 3 arriba al puerto San Antonio el 26 de Junio del

2010, la mercancia es recepcionada por la autoridad aduanera.

Presentada la mercancia a través del manifiesto de carga, en este caso, sera trasladada
y entregada en un lugar habilitado al almacenista el 27 de Junio, el cual emite la
papeleta de recepcién de las mercancias. La excavadora es depositada en un almacén
particular de Multimag ubicado en Santiago, el cual posee la habilitacién del Servicio

Nacional de Aduanas y el acondicionamiento.

La excavadora permanece bajo la potestad y vigilancia de la autoridad aduanera hasta
que Multimaq ordene a su Agente de Aduanas, Jorge Vega, comenzar la tramitacion

aduanera.

El Banco Internacional envia los documentos oficiales a Multimag.

El 06 de Julio de 2010 Multimaq envia su agente de aduanas los siguientes

documentos??:

e Factura Comercial N° 57428

e Conocimiento de Embarque Original N° HOEGJO03KSSA0001

e Poliza de Seguro 14-01694426

22 Documentacién base original en Anexo 2.
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e Packing List N° 57428

e Documento Operacién Bancaria N° 0139083

e Formato Instructivo

e Certificado de Origen

e Declaracion Jurada de Almacén Particular Jorge Alessandri

Rodriguez N° 13.059, San Bernardo.

Declaracion Jurada Simple Bien de Capital.

2.9.6. Tramitacion Aduanera y Registro en base de datos.

Recibida la documentacion por el Agente de Aduanas, confecciona la Declaracion de
Ingreso, el tipo de operacion corresponde a un Almacén Particular Importacion
Normal (DAPI Normal). Realizada la valoracién aduanera, clasificacion vy
descripcion de la mercancia e inscripcion en la base de datos de Aduana, a traves del

sistema SIGAD, el agente espera la aceptacion de Aduana para retirar la mercancia.

2.9.7. Retiro Mercancias y Pago al Extranjero.

Cuando Aduana acepta la Declaracion de Ingreso y determina que la mercancia no
sera sometida a Aforo Fisico ni Documental, el agente de aduanas procede a cancelar
los impuestos y gravamenes aduaneros correspondientes, sin embargo en este caso no
se pagan gravamenes aduaneros, debido a que esta importacion se acoge a la ley
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20.269, la cual rebaja a cero los derechos de aduana que deben cancelar las
mercancias que califiqguen como bienes de capital, segun la ley 18.634; para lo cual se
debe incorporar como documento de base del despacho una Declaracion Jurada

Simple del Importador, con formato establecido.

Una vez cancelados el impuesto a la tesoreria general de la republica, sea
electrénicamente o por medio del banco, el agente procede al retiro de las mercancias
desde el almacén de depdsito y el transportista lo lleva al lugar determinado por el

importador.

Finiquitada la importacion de la excavadora y legalizada por Aduana la declaracién

de ingreso, Multimaq esta en condiciones de efectuar el pago al Banco Internacional.
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2.10. Beneficios Fiscales a la Importacion de Bienes de Capital

En el ejemplo anterior se aprecia la aplicacion de un beneficio fiscal, franquicia, que
logré rebajar a cero el arancel aduanero que gravaba dicha importacion, esto se debe a
que en nuestro pais existen diversos incentivos gubernamentales a la importacion de
bienes de capital, que buscan apoyar a las pequefias, medianas y grandes empresas en la
renovacion, implementacion y modernizacién de sus plantas productivas, facilitando asi

la adquisicion de estos bienes.

A continuacion se presentan los diversos incentivos fiscales que existen en Chile para
facilitar la adquisicion desde el extranjero de estos bienes. En primer lugar, debemos
aclarar que cualquiera de estos beneficios se aplica solo a las mercancias que estén
incluidas en la Lista de Bienes de Capital®® establecida en la ley 18.634 y a las partes,
piezas, accesorios y repuestos conexos a estos siempre que se adquieran conjuntamente
0 en el mismo documento de importacion y, mientras, no superen el 10% del valor del

bien.
2.10.1. Ley 18.634

Establece el sistema de pago diferido de derechos de aduana, crédito fiscal y otros
beneficios de caracter tributario que indica, fue publicada en el diario oficial el 05 de

Agostos de 1987.

2 Anexo 4: Contiene la lista de los Bienes de Capital que pueden optar a los beneficios enumerados.
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Esta ley indica que “se entendera por bien de capital aquellas maquinas, vehiculos,
equipos y herramientas que estén destinados directa o indirectamente a la produccion

de bienes y servicios o a la comercializacion de los mismos”.*

La participacion indirecta en el proceso productivo se refiere a aquellos bienes que
cumplen funciones de complemento o apoyo, tales como acondicionamiento,

seleccién, mantencion, analisis y comercializacién de productos elaborados.

En el caso de los vehiculos cuya funcion exclusiva sea el transporte por carreteras,
solo podran acogerse a los beneficios aquellos que posean una capacidad de carga
superior a 2.000 kilos, dotado como minimo de 15 asientos (incluyendo el del

conductor).

“NO constituyen bienes de capital aquellos destinados al uso doméstico, recreacion o
cualquier otro no productivo, situacién que sera calificada por el Servicio Nacional de

Aduanas”.?

El articulo tercero de la esta ley indica que los beneficios se extienden a las partes,
piezas, repuestos y accesorios conexos a los bienes de capital ya sea que se adquieran
conjuntamente en caso de ser fabricados en el mismo pais o importen con el mismo
documento tratandose de bienes fabricados en el exterior. El valor de partes, piezas,

accesorios y repuestos no debera exceder el 10% del valor del bien. También, podran

**\/éase Fuente: Ley 18.634, articulo 2, inciso primero.
%> \/éase Fuente: Ley 18.634, articulo 2, inciso cuarto.
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acogerse a estos beneficios los repuestos, accesorios, componente y partes destinadas
a ser incorporadas a los bienes de capital; cada una de las mercancias no debe exceder

el valor establecido.

Los bienes de capital referidos en esta ley se incluyen en una lista establecida por
decreto del Ministerio de Hacienda, la cual puede ser modificada, sumando o

restando bienes.

2.10.2. Rebaja Arancelaria a Importacion de Bienes de Capital

La Ley 20.269 otorga un bono para pensionados, un aporte extraordinario al fondo
comudn municipal y Rebaja los Aranceles para la Importacién de Bienes de Capital;

publicada en el Diario Oficial el 27 de Junio del 2008.

El articulo 3° de la ley 20.269, se incorpora en el articulo 1° de la ley 18.687, que

modifica el arancel aduanero y las leyes N° s 18.480, 18.483, 18.525 y 18.634.

“Fijense en 0% los derechos de aduana que deben pagarse por las mercancias
procedentes del extranjero al ser importadas al pais, que se califiquen como bienes de

capital de conformidad con las disposiciones de la ley N° 18.634".

Para confeccionar una DIN con arancel 0% que ampare bienes de capital y repuestos,

se instruye lo siguiente:

e Se podra tramitar en una DIN mas de un bien de capital con 0% ad valorem.
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e En caso de un bien de capital con repuestos no superior al 10% del valor CIF

del bien, se debera tramitar una DIN por cada bien de capital.

e En el primer item, deberd describirse el bien de capital, su clasificacion

arancelaria, su valoracion y el cddigo 78 asociado a la frase “Bien de Capital”.

e En el segundo item, se agrupan las mercancias con distinta clasificacion
arancelaria hasta un monto no mayor al 10% del valor CIF del bien. También,
se describe y clasifica arancelariamente el repuesto que en el grupo tenga el
mayor valor FOB facturado, asociado al codigo 08 y en el recuadro contiguo la

expresion “Repuestos Importados junto bien de capital”.®

Adicionalmente, se debe incorporar como documento de base en el despacho una
Declaracion Jurada Simple del importador, cuyo formato otorgado por el Servicio

Nacional de Aduanas se encuentra en Anexo 3.
2.10.3. Sistema de Pago Diferido para Tributos Aduaneros

En su articulo 6° la ley 18.634 sefiala que los derechos e impuestos de caracter
aduanero, causados en la importacion de bienes de capital, adquiridos o arrendados,
podran ser cancelados en forma diferida en un plazo maximo de 7 afios, contados

desde la legalizacion de su respectiva declaracion de ingreso.

% \/éase Fuente: Fax Circular N° 48.159 (Valparaiso, 10.07.08) Instrucciones confeccién de DIN con
arancel 0% que amparen bienes de capital y repuestos; www.aduana.cl, 30.08.2010.-
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Para aplicar este sistema de pago, los bienes de capital importados deben tener un
valor CIF minimo de US$ 5.326,35 de los EE.UU. o en otra moneda equivalente; y en
el caso de vehiculos terrestres destinados al transporte de personas o de carga por
carretera, incluyendo vehiculos de arrastre, deberan tener un valor CIF superior a
US$6.746,70 %', Este beneficio se extiende a los vehiculos destinados al transporte
publico de pasajeros que se destinen a taxis y cuyo valor no exceda de

US$10.652,77.28

Los impuestos y derechos aduaneros causados por importacion de las mercancias
acogidas a este sistema de pago, deberan ser canceladas de acuerdo con algunas de las

siguientes modalidades:

a) Hasta en 3 cuotas iguales, con vencimiento al término del tercer, quinto y

séptimo afio, contados desde la legalizacién de la declaracion de ingreso.

b) Hasta en 7 cuotas anuales iguales, con vencimiento a partir del plazo de un afio,
contado desde la legalizacion de la declaracién de importacion. Esta modalidad
solo podra otorgarse respecto de vehiculos terrestres destinados al transporte de
personas 0 de carga por carretera, incluidos los vehiculos de arrastre, los cuales

no podran acogerse a las otras modalidades.

27 \éase Fuente: Ley 18.634, articulo 7, inciso primero; 31.08.2010.
%8 \Véase Fuente: Ley 18.634, articulo 6°, inciso segundo; 31.08.2010.
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c) Hasta en 2 cuotas iguales, con vencimiento al término del quinto y séptimo afio,
contados desde la legalizacion de la declaracion de ingreso; cuando resulte
justificado por la cuantia y tiempo de puesta en marcha de los bienes de capital
importados. Esta modalidad se otorgara mediante un decreto del Ministerio de
Hacienda suscrito ademas por el Ministerio de Economia, Fomento y

Reconstruccion.

d) Para aquellos bienes que, por aplicacion de las normas tributarias internas, les
correspondiere un periodo de depreciacion normal inferior a 7 afios, las cuotas se

determinaran conforme a lo siguiente:

e Periodo de depreciacion de 3 afios; se fija una sola cuota con vencimiento

al término de dicho periodo.

e Con un periodo de depreciacion de 4 afios, se fijaran 2 cuotas con

vencimiento al tercer y cuarto afio.

e Si el periodo de depreciacion es de 5 afios, se fijaran 2 cuotas con

vencimiento al tercer y quinto afio.

e En caso de que el periodo de depreciacion sean 6 afios, se fijaran hasta 3

cuotas con vencimiento al tercer, quinto y sexto afio.

e) En el caso de bienes de capital arrendados, sin opciéon de compra, por uno o

mas afios, se fijaran tantas cuotas anuales iguales al plazo que fue contratado, con
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vencimiento a partir del plazo de un afio, contado desde la legalizacion de su

declaracion de importacion.

2.10.3.1. Cuotas

Las cuotas son expresadas en ddlares y su pago sera en moneda nacional al tipo de
cambio vigente en el momento de efectuar el pago. Para determinar el valor da cada
cuota, se divide el total de los tributos que se van a diferir, sin considerar intereses,
por el nimero de cuotas que resulte al aplicar la modalidad de pago
correspondiente; el monto de cada cuota no puede ser inferior a US$500 para los
bienes de capital en general, excepto para los vehiculos que no podra ser inferior a

US$200; para ambos, la tltima cuota podra fijarse en el remanente.

Cada cuota estara sujeta a la tasa interés que determine, cada semestre, el Comité
Ejecutivo del Banco Central, la cual debera ser cancelada en conjunto con cada

cuota.

Los bienes de capital usados también pueden importarse acogidos a este sistema de
pago y no deberan cancelar el recargo por uso establecido en la regla general del

arancel aduanero.

2.10.4. Credito Fiscal aplicable a la Importacion de bienes de Capital

La misma Ley 18.634, en su articulo 11°, sefiala que los adquirientes de bienes de

capital sin uso fabricados en el pais, en la primera transferencia, pueden optar al
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derecho de percibir una suma de dinero de cargo fiscal equivalente al 73% del arancel
aduanero vigente determinado sobre el precio neto de factura, se excluye para estos
efectos el valor de las mercancias importadas al amparo del beneficio de pago
diferido, que se hubiesen incorporado al bien de capital producido en el pais. Este
crédito fiscal se pagara por la Tesoreria General de la Republica, mediante cheque

nominativo, en un plazo de 30 dias.

El beneficio de crédito fiscal procedera siempre que se cumplan estos requisitos:

a) El bien de capital debera tener un valor minimo de US$5.326,35 en moneda

nacional al tipo de cambio vigente a la fecha de factura.

b) El bien de capital debera estar incluido en el giro habitual de la empresa que

fabrique, segun calificacion del Servicio de Aduanas.

c) El bien de capital debe ser nuevo, encontrarse en la Lista de Bienes de Capital y
haberse fabricado en zonas que no gocen de regimenes aduaneros o tributarios
especiales, como zonas francas. Ademas, debe tratarse de un bien susceptible de

importarse al amparo del régimen de pago diferido.

d) En caso de que el bien de capital tenga componentes extranjeros, el proceso que

le confiere el caracter esencial debe ser realizado en Chile.
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2.10.4.1.Solicitud

Para obtener el beneficio de crédito fiscal el comprador del bien de capital debera
enviar una solicitud al Servicio de Tesorerias, adjuntando la factura de compra y
una declaracion jurada del fabricante, en la que conste que el bien adquirido es
nuevo Yy si tiene incorporada partes o piezas importadas al amparo del beneficio de
pago diferido. En este caso, se expresara su valor CIF en dolares al tipo de cambio
vigente a la fecha de factura. El Servicio de Tesorerias determinara otros
antecedentes que acompafaran la solicitud. Dentro de 30 dias, contados desde la

presentacion de la solicitud, el servicio pagara el beneficio.

El comprador del bien debera cumplir con la formalidad de presentar una solicitud
de crédito fiscal por cada bien en la aduana bajo cuya jurisdiccidn se encuentre la

ciudad del fabricante.

2.10.4.2.Devolucidn crédito fiscal

Las sumas percibidas por concepto de crédito fiscal deben ser restituidas al Fisco,
de acuerdo a las modalidades de pago que contempla el sistema de pago diferido,
aplicables con los mismos términos y requisitos, ademas se considerara la fecha de
factura de compra del bien capital nacional para el calculo de los plazos

correspondientes.

El adquiriente del bien suscribira a favor de la Tesoreria General de la Republica el

namero de pagarés que corresponda, de acuerdo a la modalidad de pago, expresados
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en ddlares al tipo de cambio vigente a la fecha de factura, mas el interés fijado por el

Banco Central.

Los pagarés se pagaran en moneda nacional al tipo de cambio vigente a la fecha de

vencimiento; y en caso de mora se aplicara el interés penal.

2.10.4.3.En Caso de No pago

Los bienes internados al pais bajo el sistema de pago diferido y los adquiridos en el
pais con el beneficio de crédito fiscal, garantizaran al Fisco preferentemente a todo
otro crédito, el pago integro y oportuno de la deuda. El Servicio de Tesorerias podra
perseguir los bienes, en poder de quien quiera se encontraren, para subastarlos y

pagarse con el producto del remate.

La falta de pago de una 0 més cuotas o de sus intereses, hara exigible, sin mayor
tramite, la totalidad de la deuda y sus intereses, la que se considerara de plazo

vencido.

Si los bienes tuviesen seguros comprometidos, y ocurriere el siniestro, el Fisco tiene
el derecho de percibir la indemnizacion hasta por el monto del saldo de la

obligacion.
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2.10.5. Exencion de IVA para Importaciones de Bienes de Capital

El Decreto Ley 825/74, articulo 10, sefiala que las importaciones de bienes de capital
realizadas por inversiones extranjeras que formen parte de un proyecto de inversion
extranjera y por los inversionistas nacionales que desarrollen un proyecto de

inversion nacional similar, podran optar al beneficio tributario del no pago del IVA.

Inversion Extranjera: Opera en pleno derecho, por lo cual se solicita directamente a
Aduanas. Los bienes deben estar incluidos en la Lista de Bienes de Capital y debe
existir el contrato de inversion extranjera al amparo de D.L. 600, sefialando que se

importaran bienes de capital como parte del aporte.

Inversion Nacional: Los bienes de capital a importar deben cumplir algunos
requisitos, tales como encontrarse en la Lista de Bienes de Capital, formar parte de un
proyecto de inversion nacional similar a uno extranjero, la produccion nacional de los
bienes a importar no debe ser suficiente en calidad ni en cantidad y, finalmente, el

proyecto debe ser de interés para el pais.

Sera el Ministerio de Economia, Fomento y Turismo el responsable de evaluar, y en
funcidn de ello rechazar o aceptar, las solicitudes de exencion del pago del IVA a las

importaciones de bienes de capital, realizadas por inversionistas nacionales.
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2.10.5.1. Solicitud

El inversionista nacional que desee acogerse al beneficio, deberd presentar en la
oficina de Partes del Ministerio de Economia® una solicitud dirigida al Ministro, en
la cual identifique el beneficio solicitado “Exencion del IVA del articulo 12, letra B,
N° 10”. También, se deben individualizar los bienes de capital que se desean
importar, sefialando codigo arancelario, descripcion de marca, modelo, etc.; indicar
el plazo dentro el cual se realizara la importacion y presentar los antecedentes
(evaluacion) del proyecto de inversion nacional del cual forman parte los bienes de

capital a importar.

La resolucion del Ministerio de Economia, sera refrendada por el Ministerio de

Hacienda.

% En regiones las solicitudes se entregan en las oficinas de las Secretarias Regionales Ministeriales de
Economia.
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Capitulo 11l : ANALISIS A LA IMPORTACION DE BIENES DE CAPITAL

Durante el primer y segundo trimestre del presente afio, la economia chilena
mostrd una gran recuperacion respecto a la crisis recién pasada, alcanzando una
expansion de 1,5% y 6,5 %, respectivamente, en su producto interno bruto. El origen de
esta expansioén se encuentra, principalmente, en el dinamismo presentado por los
sectores de Electricidad, Gas y Agua (EGA), Comercio, Comunicaciones y Transporte;
aungue, también registraron variaciones positivas los sectores de Mineria, Construccion,
Servicios Personales y Agropecuario-Silvicola. Por su parte, la Demanda Interna
presenta una expansion de 19,4% durante el segundo trimestre 2010, impulsada por el
aumento en el consumo de bienes durables y por una inversion destacada en la
Formacion Bruta de Capital Fijo, especialmente en maquinarias y equipos. En lo que
respecta a las exportaciones e importaciones de bienes y servicios, crecieron un 0,2% y

33,3% respectivamente.

Antes de continuar, aclaremos el concepto Formacion Bruta de Capital Fijo (FBCF):
Este comprende los gastos que adicionan bienes nuevos duraderos a las existencias de
activos fijos, menos las ventas netas de bienes similares de segunda mano y de desecho,
efectuadas por las industrias, administraciones publicas y servicios privados no

lucrativos que se prestan a los hogares.*® Su primer componente “Construccion y otras

% Fuente: Cuentas Nacionales 2003-2009, Conceptos y definiciones basicas de cuentas nacionales, pagina
144. 08.10.2010.
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obras” comprende la realizacion de obras nuevas, de arrastre, ampliaciones y
reparaciones mayores efectuadas por contratistas generales y/o especializados; “otras
obras” incluye inversiones agricolas (plantaciones forestales y frutales, establecimiento
de praderas artificiales y ganado de capital) y mineras (perforacion de pozos petroliferos
activados). Su segundo componente “Maquinaria y Equipos”, corresponde a bienes
duraderos que se adicionan al activo fijo (excluyendo los incluidos en construccion y
otras obras) tales como buques, camiones, generadores, grlas, equipos e instrumentos
profesionales, de uso industrial, etc. que son utilizados en procesos de produccidn por un
periodo mayor a un afio. La FBCF, es una variable macroeconémica asociada a los
bienes de capital, debido a que su componente maquinaria y equipo corresponde mas del

90% a importaciones.

3.1. Evolucion Importacién de Bienes de Capital (1996 - 2009)

De acuerdo a cifras entregadas por el Banco Central, por tipo de bien, durante el primer
semestre 2010, la importacién chilena continta siendo liderada por los bienes
intermedios con un 58%, le siguen bienes de consumo con una participacion de 24% v,

finalmente, los bienes de capital concentran el 19% del total.

La importacién de bienes de capital, medida a través de los registros de importacion, ha
experimentando un significativo crecimiento durante el periodo 2004 - 2008, logrando
un promedio anual de 26,4%. EI mayor aumento se registra durante el 2005, obteniendo

una variacion de 59,29%; mientras que su mayor baja ocurre en 1999, con un -36%. Esta
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baja tiene su origen en las consecuencias desfasadas de la crisis asiatica de 1997, que

afectan a Chile a fines de 1998 y durante 1999.

La situacion de crisis, advertida por una tasa de politica monetaria ascendente durante
1998 alcanzando un peak de 12.76%, empieza a mejorar a fines de 1999 con una
actividad econémica y exportacion en recuperacion, ademas de una tasa que cierra en
5%, bajando asi el costo de financiamiento y permitiendo incrementar la inversion,
especialmente, en la FBCF que va unida a la importacion de bienes de capital; efectos
que acontecen durante el afio 2000, que logra un PIB de 4.5% y una demanda interna de

casi 6%.

Evolucion Importaciones Bienes de Capital e inversién en FBCF (1996-2009)
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Si bien los afios siguientes, 2001-2002, se mantienen positivos en la importacién de
bienes de capital, tienden a atenuarse a pesar de mantener una tasa relativamente baja y

estable; sin embargo, en esta ocasion debemos considerar el factor tipo de cambio,
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especificamente el dolar estadounidense, el cual sufre una serie de alzas consecutivas
sobrepasando los $700; el principal efecto sobre los bienes de capital es el aumento del
costo para los compradores nacionales, al momento traspasar el precio a pesos. A causa
de estas alzas consecutivas hasta febrero, la importacion de bienes de capital cae mas de
un 12% durante el 2003; sin embargo la FBCF experimenta un crecimiento, originado
por el componente construccion y otras obras que registrd un alza de casi 30%; caso
contrario sucede con el componente maquinaria y equipos registrando una pequefia

variacion positiva de 0,11%, radicando su causal en el alto valor del tipo de cambio.

El Gltimo trimestre 2003, presenta un alto en las alzas consecutivas en el délar logrando
cerrar el afio con un valor inferior a los $600, en cuanto a la tasa de interés alcanza un
2,45%; tendencia que continta durante el 2004, permitiendo una mayor inversion y
realizacion de proyectos aplazados. El afio 2005 muestra los efectos positivos de estas
condiciones, la importacion de bienes de capital crece casi un 60% y la FBCF un
23,87% a causa del incremento de 45,28% en maquinaria y equipos, y en menor medida

al 11% en construccion y otras obras.

A pesar de que el 2005 fue un buen afio, el 2006 sufre una brusca caida, logrando a
penas mantener valores positivos, la compra de bienes de capital al exterior crece s6lo
un 1,74% en tanto que la FBCF lo hace en 2,35%; siendo el principal responsable de
ello, la constante alza registrada por la tasa de politica monetaria que alcanza un valor de
5,25% a fines del 2006. Por su parte, el tipo de cambio sufre pequefias variaciones y

termina el periodo con un valor de 527,58 pesos. Sin embargo, para la economia
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nacional fue un afio relativamente normal, alcanzé un PIB de 4,6% y una demanda

interna de 6,8%.

Los afios 2007 y 2008 muestran un repunte de la demanda interna, liderada por el
dinamismo en la FBCF alcanzando expansiones de 11,23% y 18,59%, respectivamente;
en respuesta a la mayor inversién en maquinarias y equipos durante ambos afios, siendo
el 2008 superior con una expansion de 29% aproximadamente, reflejando el aumento de
31% que experimentaron las importaciones de bienes de capital en ese periodo; también
incide, en menor medida, el alza de casi 10% en construccion y otras obras. En cuanto a
los factores tipo de cambio y tasa de interés, en el 2007 se mantuvieron relativamente
estables y convenientes; sin embargo en el siguiente periodo sufrieron, paulatinas
variaciones, alcanzando altos valores en el cuarto trimestre (US$1=$649,32; tasa de

financiamiento 8,25%) dando indicios de la crisis econdmica que se avecina el 2009.

Evolucion Trimestral Importacién Bienes de Capital y Componentes FBCF 2008-2010
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Durante el 2009, la pérdida de actividad industrial, causada por la suspension,
aplazamiento y eliminacion de proyectos de inversion, a causa de la crisis econémica,
genera un mal desempefio en la FBCF que sufre una caida superior al -15%, el principal
responsable es maquinaria y equipos con una contraccion de -24,2%; aunque, también
incidio la caida de 6% en construccion y otras obras. La contraccién de la importacion
de bienes de capital de mas de un 25% se explica, principalmente, por la baja
adquisicion de maquinaria y equipos, originadas por pérdida de dinamismo en la
actividad industrial, ademas del alza en la tasa de interés, medida del Banco Central para

mantener la inflacién cerca de la meta, en el cuarto y primer trimestre 2008 y 2009.

Sin embargo, los resultados del 4° trimestre del afio 2009 revelan niveles mas estables en
la importacion de bienes de capital, si bien disminuyen lo hacen a una menor velocidad,
debido, principalmente, a que el Banco Central baja la tasa de la politica monetaria,

después de alcanzar un peak 8,25% a fines del 2008, hasta lograr un 0,05%.

Evolucion de las importaciones chilenas 2008-2009 (en millones de US$)™
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31 Fuente: “Informe de Comercio Exterior 2009” pagina 26; publicado en febrero 2010 por el
departamento de estudios e informaciones de DIRECON. 29/09/2010.
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Finalmente el afio 2009 registra una importacion de bienes de capital de M US$6.917,
monto inferior en 25,2% al afio anterior; reflejando una menor cantidad importada de
vehiculos de transporte terrestre (42,5%), maquinaria para mineria y construccion

(30,8%), maquinaria y productos eléctricos (18,3%) y equipos computacionales (14,4%).

En el presente afio, durante el periodo enero-junio, las importaciones de bienes de capital
alcanzaron los M US$4.497, superior en un 41% a los M US$3.188 del mismo periodo
2009%. Este crecimiento se relaciona estrechamente con el proceso de reconstruccion
del pais y con la inversién privada, especialmente, del sector minero, energético e
inmobiliario. Ademas, debemos destacar la incidencia de la politica monetaria del banco
central, que ha obtenido valores muy bajos, facilitando el acceso a fuentes de
financiamiento; ademas del precio del dolar que se ha mantenido relativamente estable y

con tendencia a la baja, haciendo mas baratos los bienes de capital en moneda nacional.

Evolucién de las importaciones chilenas enero-junio 2009/2010 (en millones de US$)™
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%2 Fuente: “Informe Comercio Exterior segundo trimestre 2010”, Agosto 2010, Pégina 10; Departamento
de Estudios, DIRECON. 29.09.2010.

%% Fuente: “Informe de Comercio Exterior 2009” pagina 10; publicado en Agosto 2010 por el
departamento de estudios e informaciones de DIRECON. 29/09/2010.
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3.2. Origen de los Bienes de Capital Importados

Las compras de bienes de capital realizadas por Chile, durante el primer semestre del
afio 2010, provinieron principalmente desde Estados Unidos 25,5% con un monto que
totaliza M US$1.160, Unién Europea 23,1% equivalente a M US$1.048 con un
crecimiento de 13,5% y China 18,5% que alcanz6 los M US$ 716, 2; estos 3 mercados
en su conjunto abastecieron el 67,1% del total comprado al exterior. En el periodo 20009,
los paises suministradores de bienes de capital no fueron distintos; sin embargo, fue la
Unién Europea el principal abastecedor con un 28%, le siguieron Estados Unidos y

34

China con un 26% y 15%, respectivamente.” Ademas, de ser los principales

proveedores de este tipo de bienes, son los principales socios comerciales de Chile.

Participacién de la importacion Bienes de Capital por Origen, Enero - Junio 2010
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% Fuente: “Informe de Comercio Exterior segundo trimestre 20107, publicacion Agosto 2010.
Departamento de Estudios, DIRECON.
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También, destaca la participacion del bloque econdmico, MERCOSUR, cuarto
abastecedor con 8,6% equivalente a M US$389,5; siendo los lideres Brasil y Argentina.
Durante el primer semestre 2010, las compras de bienes de capital desde Argentina
totalizaron M US$57, superando en un 47% al periodo enero-junio 2009. En el caso de
Brasil, las compras de bienes de capital han totalizando M US$330, cifra superior en
105% a lo adquirido en el primer semestre 2009; liderada por la compra de vehiculos de
transporte para 10 o mas pasajeros (M US$166) y por tractores de carretera para

semirremolques (M US$35).

Importaciones chilenas por Tipo de Bien desde Brasil y Argentina durante el primer

semestre 2009/2010 (en millones de US$)
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3.3. Principales Bienes de Capital Importados

La gran expansion presentada por la importacion de bienes de capital durante los dltimos
afios, hasta el 2008 antes de la crisis, indica una significativa inversion en activos fijos,
especialmente en el componente maquinarias y equipos, en su mayoria son de origen

extranjero, llegando a alcanzar un crecimiento promedio de 23,08% (2004-2008).

Evolucion de la formacién bruta de capital fijo, 2004-2008 (tasa de variacién media)®

Especificacion 2004 2005 2006 2007 2008 (1)
Comssrucdan y Oras Cloras 34 10,7 3.0 8.7 9.5
Edificacian 6,0 16,5 8.0 11,6 52
Cbras da ingenieria y otres ooras (2] 0.7 45 -9 03 15,9
Maquinaria y Equipos 228 45,3 1,5 5.9 234
Macionz 347 13.0 -3.7 13 147
mportaca 21,3 43,8 2.1 1.8 0,2
Farmacion Sruta de Capital Fijo 10,0 234 23 1.2 186

(1) Cifras provisionales.
(2) Otras obras incluye las inversiones de ongen agropecuario-sivicola y |zs inversiones mineras comespondientes a perforacion de pozos petroliferas.
Los bienes de capital no constituyen un conjunto homogéneo de productos, sino que se

tratan de distintos grupos de bienes con caracteristicas y aplicaciones variadas.

Para efectos de analizar la composicion de las importaciones de bienes de capital, segun
el tipo de bien que trate, separaremos 5 grupos. Para tal proposito, se ha tomado como
base la clasificacion arancelaria y las caracteristicas basicas en comun que poseen los

bienes, como funcionamiento, uso, especialidad, etc.

% Fuente: “Cuentas Nacionales de Chile 2003-2009” del Banco Central.
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1.

4.

Maquinaria eléctrica: Incluye todo tipo de maquinarias eléctricas, consideradas

como bienes de capital, como motores, generadores, acumuladores eléctricos,

condensadores, proyectores y otras maquinarias y aparatos eléctricos del S.A. 85.

Magquinaria No eléctrica: Corresponde a todo tipo de maquinarias no eléctricas

que se aplican en alguna rama de produccion, pueden ser de uso especifico o no;
como por ejemplo calderas, turbinas, condensadores, generadores, motores para
propulsion, hornos, maquinaria agricola, maquinaria para la industria alimenticia,
textil, de papel y carton, imprenta, metalUrgica y siderurgia, para el tratamiento
de minerales no metélicos, para el caucho y materia plasticas, maquinaria para
perforacion de suelos, vialidad y construccién, etc. Productos pertenecientes al

S.A. 84.

Equipos y material de transporte: Comprende vehiculos para el transporte de

mercancias y personas, vehiculos y material para vias férreas, navegacion aérea,
maritima y fluvial, como contenedores, vagones, ambulancias, tractores,
camiones, trasatlanticos, vehiculos para turismo, barcos graneleros, etc. Incluye
los bienes descritos en el S.A. 40,86, 87, 88 y 89; excluyendo vehiculos de

carretera.

Obras y Construccion: Abarca diversos tipos de estructuras para la construccion,

como tubos rigidos de plasticos, de acero o hierro sin costura, perfiles huecos y
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otros productos clasificados en la lista de bienes de capital. Agrupa productos del

S.A. 39y 73.

5. Equipos e Instrumental técnico: Implica instrumental médico, quirtrgico y

odontologico, incluyendo muebles; aparatos e instrumentos de Optica, fotografia,
cinematografia, de medida, control y precision, tanto los electronicos y eléctricos
como los que no lo son. Aqui también, se incluyen las redes confeccionadas para

pesca y las herramientas de mano. Este grupo contiene los S.A. 56, 82, 90 y 94.

De acuerdo a los registros de importacion entregados por Aduana, la Maquinaria No
eléctrica fue el principal grupo de bienes de capital adquirido al exterior durante el 2008
y 2009 con una participacion de 39% y 43%, respectivamente, y totalizando MUS$4.105
en el 2009, inferior en 14% al 2008. En esta categoria, los productos de mayor monto
importado fueron las maquinas automaticas para el procesamiento o tratamiento de datos
(M US$470), las calderas acuotubulares de vapor (M US$293) y las turbinas de vapor

(M US$125).

Continuando en orden de incidencia, las importaciones de Equipos y Material de
Transporte lograron una participacion de 26,7% en el 2009, alcanzando los
MUS$2.526,4, cifra menor en 39% al periodo anterior, M US$4.117. El item de mayor
incidencia en el grupo, fueron los automoviles de turismo con motor émbolo y de
encendido por chispa, que aportaron M US$1.093. Otros productos destacados son los

volquetes automotores para fuera de carretera (M US$303,3), automodviles para
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transporte de 10 o més personas (M US$228), coches de viajeros, correo y furgones de
equipajes para vias férreas o similares (M US$107) y tractores de carreteras para

semirremolques (M US$102).

La Maquinaria Eléctrica, por su parte, tuvo una participacion de 18,4% el 2008 y de
20,4% el 2009, a pesar de incrementar su participacién el monto importado cae en un
15%, de US$2.287 (2008) a M US$1.935 (2009). EI principal producto importado del
sector son los Grupos electrogenos con un valor de M US$377,1, le siguen los aparatos
receptores de televisién en colores que alcanzaron M US$280, los aparatos para la
recepcion, conversion y transmision o regeneracion de voz, imagen u otros datos con
MUS$126 y, por ultimo, estan los transformadores de dieléctrico liquido con un monto

de M US$107.

En el afio 2008, Obras y Construccion obtuvieron una participaciéon de 5,4%, mientras
que los Equipos e instrumentos técnicos sélo el 4,4% del total; esta situacion se revierte
durante el 2009, Equipos e Instrumentos Técnicos logran un 5,1% equivalente a
MUS$486,6 y Obras y Construccion solo una participacion de 4,5% que totaliza
MUS$422. En el grupo técnico, destaca la importacion de instrumentos y aparatos de
medicina, cirugia o veterinaria por un monto de M US$48,1 y los instrumentos y
aparatos para analisis fisicos o quimicos con M US$35,1. Por ultimo, en el grupo Obras
y Construccién, son las importaciones del item construcciones y sus partes (chapas,
barras, perfiles, tubos y similares) de fundicion, hierro o acero, preparados para la

construccién las que tuvieron una participacion significativa, M US$108, con una gran
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diferencia le sigue el item Tubos de seccion circular, diametro exterior superior a 406,4
mm, de hierro o acero, utilizados en oleoductos o gasoductos, con M US$51,7. Otros
productos son las manufacturas de hierro o acero M US$47,4, tubos y perfiles huecos sin
costura M US$45 y Tubos de hierro o acero, de los tipos utilizados en oleoductos o

gasoductos, M US$28,5.

Participacion de los grupos en la importacion de bienes de capital, 2008-2009
2008 2009

S— '

e -
4,4%

~ 51%
4% 4,5%

18,4%

H Maquinaria Eléctrica H Maquinaria No Eléctrica M Equipos Y Material de Transporte

H Obras y Construccidn M Equipos e Instrumental técnico

Entre Enero y Octubre 2010, los principales bienes importados fueron los “Equipos y
Material de Transporte” con una participacion de 37,8% y un crecimiento de 127%, en
relacién al mismo periodo 2009, mismo afio en que sufrié la mayor caida del universo de
bienes de capital obteniendo un -39%. EIl producto con mayor incidencia en este grupo,
corresponde a los automaviles de turismo, con motor émbolo y de encendido por chispa,
con méas de M US$1.700 y un incremento de 152%.
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El segundo grupo en presentar un alto crecimiento, fue Equipos e Instrumental Técnico,
con un monto de M US$485, superior en 24% a los M US$390 del periodo 2009. Otros
grupos que presentaron una variacion positiva fueron las Maquinarias No Eléctricas y
las Magquinarias Eléctricas con un 22% y 11%, respectivamente. ElI grupo Obras y
Construccion contindo con la tendencia negativa, -24%, que logré solo M US$282 de los

M US$370 del 2009.

Variacion Importaciones Bienes de Capital, por Grupo; Enero - Octubre 2010

H Maquinaria Eléctrica i Maquinaria No Eléctrica M Equipos y Material de Transporte

M Obrasy Construccién M Equipos e Instrumental técnico

24%
-24%

127%

| 22%
.

-40% -20% 0% 20% 40% 60% 80% 100% 120% 140%

En este afio, las categorias mayormente importadas contintian siendo Equipos y Material
de Transporte (37,8%) y Maquinaria No Eléctrica (37,7%), ambas alcanzan mas del
70%, equivalente a un poco mas de 8 mil millones de dolares. En términos generales,
destaca la adquisicion de vehiculos para turismo, computadores, volquetes automotores

y aparatos receptores de television en colores. Este ultimo item pertenece a Maquinaria
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Eléctrica, que aporta el 17,3% de las importaciones de bienes de capital, totalizando

hasta octubre mas de 1.840 millones de dolares.
3.4. Sectores Productivos de Destino

Si se analizan las importaciones de bienes de capital, desde un punto de vista
institucional y desde la inversion realizada en activos fijos, FBCF; se aprecia que el
sector privado, principalmente las sociedades no financieras, posee una gran inversion
que se incremente a través del tiempo. Por su parte, los Hogares presentan el segundo
monto en FBCF, se concentra en la adquisicion de edificacion habitacional. Otro sector
es el Gobierno General, que si bien invierte en menor cantidad lo hace con un

crecimiento promedio anual de 17,73%.

Formacion Bruta de Capital Fijo por Sector Institucional 2003-2008 a precios
corrientes (millones de $)*

6.752.698 6.922.554 9.333.138 9.207.282 10.268.491 13.887.217

79.705 142.992 120.380 254.337 371.850 323.685

1.089.376 1.320.885 1.221.012 1.518.570 1.949.201 2.265.770
2.322.061 2.792.346 3.264.729 3.749.771 4.309.905 5.243.984
63.161 66.475 68.448 75.227 83.946 95.839

10.307.001 11.245.253 14.007.707 14.805.188 16.983.393 21.816.494

(*) IPSFL: Instituciones Privadas Sin Fines de Lucro.

% Fuente: “Cuentas Nacionales 2003- 2009”, cuentas econdmicas integradas, cuadros, cuentas corrientes y
de acumulacion, paginas 100 a 111.
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Las Sociedades No Financieras poseen la mayor FBCF, principalmente, porque en su
mayoria son empresas productivas de bienes, por lo tanto requieren de activos fijos o

bienes de capital para realizar sus procesos o actividades.

Para analizar la inversién que realizan las empresas en bienes de capital, segin su
actividad econdmica; consideraremos la FBCF. Si bien, sus principales componentes son
Construccion (edificacion habitacional y no habitacional) y Otras obras (obras de
ingenieria e inversiones de origen agropecuario-silvicola y mineras respecto a la
perforacion de pozos petroliferos) y Maquinarias y Equipos; seccionaremos la FBCF en
los siguientes componentes: Agropecuario-Silvicola y pesca, Construccion, Maquinarias
y Equipos Eléctricos y No Eléctricos, Equipos de Transporte y el Resto de Productos

Industriales.

FBCF por actividad econémica, 2008 a precios constantes (mil millones de pesos)

B Construccion ®Maquinaria y Equipos eléctricos y no eléctricos mEquipos de Transporte ®Resto productos industriales ® Agropecuario-Silvicola

3.500
3.000

2.500

2.000 T
1.500 T
1.000 T
- | I I

Mineria
Construcclion

pesca
Trasnporte y
comunicaciones

Agraopecuario, silvicola y
Industria manufacturera
Electricidad, gas y agua

Comercio, restauranes y

hoteles
Sarvicios financieros y
empresarlales
Propiedad de Vivienda
Servicios Persenales
Administracion publica

106



El componente Construccion, tuvo su mayor inversion por Propiedad de la Vivienda,
aportando M $3.241.951 a la FBCF; especificamente en edificacion habitacional. La
segunda gran inversion realizada en Construccion corresponde a la actividad Minera, en
particular el Cobre, M $1.429.962, especialmente en infraestructura productiva y obras
de ingenieria. Otra actividad que posee gran inversion en Construccion, es la
Administracion Pdblica con M $1.168.216, concentrandose en edificacion no
habitacional e infraestructura de uso publico. La inversion en construccion esta presente

en todas las actividades econdmicas, suma M $9.206.769, mayor aporte a la FBCF.

Magquinaria y Equipos eléctricos y no eléctricos aporta un monto de M $6.361.598,
siendo de Transporte y comunicaciones el mayor monto invertido M $1.477.353,
principalmente en tecnologia y aparatos mecanicos, como receptores de tv,
computadores, grupos electrégenos, etc. Nuevamente, Mineria es participe principal en
la FBCF, durante el 2008 invirti6 mas de 1.170.300 millones de pesos en maquinaria y
equipos, monto superior en 37,6% al afio anterior, los bienes de capital adquiridos,
principalmente, son agitadores, palas hidraulicas, equipos eléctricos, motores, maquinas
soldadoras, cargadores frontales, jumbos de perforacion, tractores sobre grias o ruedas,
gruas hidraulicas y horquillas entre otros. La Industria manufacturera, por su parte,
contribuye con M $1.061.327 a la FBCF, se concentra en la adquisicion de aparatos
eléctricos y mecanicos y maquinarias especializadas para la industria de alimentos,
madera y muebles, textil, papel e imprenta, quimica, petroleo, caucho y pléstico, de

minerales no metalicos, metalicas basicas y productos metélicos; como calderas de
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vapor para uso industrial, hornos industriales, generadores, cilindradoras,
condensadores, bombas, entre otros bienes de capital. Otras actividades que contribuyen
a la FBCF en maquinarias y equipos, eléctricos o no, son Servicios financieros

(M$813.586) y Energia, gas y agua (M $653.900).

La contribucién de Equipos de Transporte a la FBCF alcanza el monto de M $2.223.132,
su principal actor es el sector Transporte y Comunicaciones con M $778.349, los bienes
de capital destacados son automaviles de turismo, volquetes automotores, vehiculos para
el transporte de 10 o mas personas, material de transporte y tractores para
semirremolques. Por tercera vez, Mineria es uno de los principales inversores, con
M$345.154; el equipo de transporte que requiere son camiones fuera de carretera,
regadores, transportadores, aljibes, otros y material de transporte. La industria
manufacturera con M $344.827, destaca la adquisicion de automoviles para la entrega de
bienes o reparto de personas y material de transporte. Por Ultimo, se destaca la
participacion de Servicios financieros con M$251.005, con especial énfasis en la

adquisicion de coches blindados para el transporte de valores.

Los bienes agropecuario-silvicola y de pesca convocan una pequefia participacion en la
FBCF con solo M$151.621, se destaca en compra de maquinas, artefactos y aparatos
agricolas, horticolas y silvicolas, para la limpieza y clasificacién de huevos, frutos y
demas productos silvicolas, tractores de ruedas agricolas y forestales y redes

confeccionadas para pesca.
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Por ultimo, tenemos el resto de los productos industriales que entrega un aporte de
M$1.015.966, destaca mineria, comercio, restaurantes y hoteles, electricidad, gas y agua,

servicios personales e industria manufacturera.

3.5. Proyecciones

Los trimestres I, 11 'y 111 2010 presentaron cifras positivas en la importacion de bienes de
capital, 21,2%, 62% y 40%, respectivamente. Se espera que el 1V trimestre, mantenga el
nivel, Octubre, ya, registra una variacion de 61%. Esta tendencia de crecimiento fue

impulsada basicamente por la reposicion de maquinaria tras las consecuencias del 27-F.

La proyeccion en la importacion de bienes de capital para los proximos afos, se basa en
factores claves que afectan la decision de inversion; como la tendencia en el valor del
ddlar, la tasa de politica monetaria, el crecimiento del PIB, proyectos de inversion y la

FBCF.

Segun catastro de la Corporacion de Bienes de Capital (CBC), en el 2010 habra una
inversion total de MM US$15.841 en proyectos, estimando que incrementard la FBCF
en 23%, especialmente en maquinarias y equipos. A nivel de sectores, las mayores
inversiones son de Energia (38%), Mineria (24%) e Inmobiliaria (23%). Para el afio
2011 se espera la mayor inversién anual MM US$20.703, seguido por el 2012 con
MMUS$16.400. La distribucién de la inversion segln tipo de activo, se concentra en

Construccion y Equipos con 52 y 40%, respectivamente; mientras que Ingenieria solo el
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3% y el restante 5% en otros activos. Se espera que el 2011 acumule la mayor inversién

de Equipos, mientras que el 2012 en activos de Construccion.

Las expectativas de inversion privada y mixta son auspiciosas el 2011 y 2012, en
especial para maquinarias y equipos que ha tenido un gran crecimiento en el 2010. Por
otro lado, el Banco Central estima un FBCF de 13,6% para el 2011, con un fuerte

impulso que tiende a atenuarse desde el tercer trimestre.

Conforme a la expectativa que el 2010 crecera 23% en FBCF y el 2011 posea un monto
elevado de inversion, especialmente en Equipos y en el sector Energético MMUS$8.347,
se espera que la adquisicion de maquinarias y equipos desde el extranjero posean
variaciones positivas, tal como en la actualidad, durante el proximo afio. Las
expectativas en el valor del ddlar, tienden a mantener valores cerca a $500, $498 en 11
meses y $515 en 23, los costos de bienes de capital se hacen relativamente convenientes
para los inversionistas, debido a que no se presentan variaciones extremas que pasen el
presupuesto. La inversién también respondera al bajo costo de capital, si bien el Banco
Central inici0 el proceso de normalizacion monetaria en junio 2010, sube la tasa de 0,5 a
0,74; si bien seguira el alza sera a un ritmo dependiente de las condiciones
macroeconomicas internas y del escenario externo, asi se estima que el 2010 cerrara con
una tasa entre 3,2 y 3,5; mientras que el 2011 alcanzara tasas de 5 0 5,25 y el 2012

oscilara entre 5,75 y 6%

%" Fuente: Base de Datos del Banco Central, Evolucién Expectativas Econdmicas y Antecedentes Reunion
Politica Monetaria, septiembre 2010.- 22.11.2010.
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Con base en el escenario internacional, se espera que las tensiones financieras actuales
sigan focalizadas en Europa y los mercados financieros emergentes, en particular Chile,
continten siendo relativamente resilientes las tensiones. Las perspectivas economicas
prevén que el PIB del 2010 crecera 5,4%, el 2011 un 6%, mientras que el 2012 en 5,5%.
Segun el FMI, después del 2011 el PIB chileno crecera a un ritmo promedio de 4,5%

hasta alcanzar el 2015 un PIB similar a paises desarrollados.

El crecimiento en la inversion, especialmente en activos fijos, impulsa la importacion de
bienes de capital, debido a que mas del 90% de maquinarias y equipos son importadas,
esperando que el 2011 y 2012 mantengan la tendencia 2010, aunque el 2012 con
variaciones inferiores por la menor inversion esperada. Ademas, los factores délar y tasa
monetaria, se esperan sean relativamente convenientes y estables. El crecimiento del PIB
esta determinado, entre otros factores, por la inversion esperada y la importacion de
bienes de capital, de acuerdo a los buenos resultados en ellos se espera un PIB de cifras

alentadoras.

Por ultimo, los diferenciales en las perspectivas de crecimiento y tasas de interés
generan condiciones que favorecen el movimiento de capitales desde paises

desarrollados a economias emergentes, que presentan PIB esperados mas altos.
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CONCLUSIONES

Para facilitar la adquisicion desde el extranjero de Bienes de Capital, el Gobierno de
Chile, desde los afios 80 a traves de la creacion de la Ley 18.634, comenzé a otorgar
diversas franquicias, como el Sistema de Pago Diferido para los gravamenes aduaneros y
Creédito Fiscal aplicable a la importacion de bienes de capital; méas adelante modifico el
decreto ley 825/74 entregando exencion del IVA a inversiones extranjera o nacionales
similares que impliquen un aporte en bienes de capital y, por ultimo, en el 2008 a través
de la ley 20.269 modifica la 18.634, concediendo un arancel de 0% para las

importaciones de bienes que se encuentren en el Listado de Bienes de Capital.

La compra de maquinarias y equipos a otros paises durante los Ultimos afios ha
experimentado grandes variaciones, sufriendo sus mayores contracciones en épocas de
crisis, 1999 (-36%) y 2009 (-25,2%). Durante el primer semestre 2010, han tenido un
crecimiento notable 41% con respecto al mismo periodo 2009; dicha alza tiene su origen
en el proceso de reconstruccion del pais y en la reposicion de maquinarias y equipos por
parte de las empresas productivas, también influyé la tasa de 0,5 establecida por el
Banco Central a comienzos del segundo semestre 2009 con el fin de apalear la crisis.
Durante el 2010 el valor del dolar tuvo variadas fluctuaciones bordeando en promedio

los $510, generando un efecto de bajo costo en pesos para los bienes de capital.

La creciente importacion de estos bienes impulsa la Formacion Bruta de Capital Fijo,

especialmente en su componente maquinarias y equipos; por lo cual se espera que en el
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afio 2010 logre un crecimiento de 23%. Ademas, la FBCF es parte importante del PIB, y

su positiva evolucion proyecta un PIB esperado 2010 de 5,4%.

El afio 2011 y 2012 se esperan escenarios similares, atenudndose en el tercer trimestre
2011, desapareciendo el efecto 27-F; en cuanto a la politica monetaria, si bien crece lo
hace muy paulatinamente y no sobrepasa el 5,8%. En cuanto al dolar, se espera que
fluctie entre $498 y $515. También, estos afios cuentan con la mayor inversion en
proyecto privados y mixtos, destaca Mineria, Energia e Inmobiliaria. En cuanto, a tipo
de activos, Maquinaria y equipos tendra su auge el 2011, mientras que el 2012 sera para

construccidn y otras obras.

Los principales proveedores bienes de capital son Estados Unidos, la Union Europea y
China, abasteciendo casi el 70% del mercado. En el caso regional, los mayores

exportadores de bienes de capital a Chile son Brasil y Argentina.

El principal tipo de bien de capital adquirido por Chile (2008-2009), es la Maquinaria
No eléctrica (computadores, calderas y turbinas); le siguen los Equipos y material de
transporte (automdviles de turismo y volquetes automotores), ambos alcanzan una
participacion promedio de casi 70%. La Maquinaria Eléctrica también tiene su gran
aporte con los grupos electrogenos y aparatos receptores de tv, entre otros. Por ultimo,

aparecen Equipos e Instrumental Técnico y material para obras y construccion.

Los sectores con mayor inversion en estos bienes, durante el 2008, son Mineria,
Transporte y Comunicaciones y la Industria Manufacturera.
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ANEXO 1

Condiciones de Especificacion, naturaleza o destino que deben cumplir las mercancias
para su salida temporal:

a.

Vehiculos y animales de carga, tiro o silla, siempre que sean conducidos por
personas residentes en el pais; como asimismo los animales para exposiciones
y los destinados a actuar en determinadas pruebas o exposiciones;

. Mercancias nacionales que se envien al extranjero a condicion de deposito;

Maquinarias, herramientas y sus piezas o partes, enviadas para su compostura
0 reparacion;

Muestrarios y exposiciones nacionales;

El vestuario, decoraciones, maquinas, aparatos, Utiles, instrumentos de
masica, vehiculos y animales para espectaculos teatrales, circenses u otros de
entretenimiento publico;

El ganado que, con fines de apacentamiento se lleve a campos cordilleranos
de paises limitrofes;

Los vehiculos destinados al transporte internacional de pasajeros y
mercancias, pertenecientes a empresarios reconocidos como tales por las
autoridades respectivas;

Los cilindros de hierro o acero, vacios, destinados a servir a su retorno de
envases de gases comprimidos, e

Otras mercancias que sefiale el Director Nacional de Aduanas.
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ANEXO 2

Documentos base importacion maquina excavadora para Multimag que el agente de
aduanas requiere para la tramitacion aduanera:

1. Factura Comercial N° 57428

¢ €
b ul 21 gg{knou Jcon
INVOICE '
Shipper: NDT CORPORATION LTD INVOICE No: S7428
Date 26~May-10

5-1-5, Toranomon Minato-ku,
Tokyo,105-0001, Japan
(TEL:81-3-5776-5611)

Sold To SOC IMPORT Y COML MULTIMAQ LTDA  Consignee: TO THE ORDER OF

JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ BANCO INTERNACIONAL,
13059 SAN BERNARDO CHILE
Mark & Nos. Quantity Description Price
NOT USED EXCAVATOR KOMATSU YEAR 2007 9,400,000
TO: SAN ANTONIO MODEL PC200-8N1
FM: KAWASAKI (SERIAL: 311423)
S7428 (CIF)
C/NO. 1
Total Units 1 Unit Total Price: 9,400,000

Amount due in: YEN JAPANESE
Terms: CIF
Shipping from: KAWASAKI SJAPAN
To: SAN ANTONIO , CHILE
Vessel. HOEGH COPENHAGEN
Voy: 3
ETD: 2010/6/4
ETA: 2010/6/24
B8/L NO.: HOEGJOOIKSSA0001

L/C Number: 0139083
NDT Corporation Ltd

[ Sz /
! L=

SAKURA TAKAHASHI
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2. Conocimiento de Embarque N®° HOEGJO03KSSAQ001

Page 2

[ Y% HOEGJOO03KSSA0001

NDT CORPORATION LTD

5-1-5, Toranomon, Minato-ku, PR B s s rnnsaisnasassnsnansssss 3D 1D T
Tokyo,105-0001 Japan R )
(TEL:81-3-5776-5611) riageerane " EYE-EYE TRANS COUTD.

wirtsll atae grog behilideenogasy o

T Héegh'Autoliners AS"

BANCO INTERNACIONAL, v N V1 PAVIHE AT 3 S

Telephone: +47 21 03 90 00
Telefax:  +4721 039012
) Entorprise No.: 933 000 628
Moty Party faithaut babsity to Carmer

TO SOC IMPORT Y COML MULTIMAQ LTDA

JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ

13059 SAN BERNARDO CHILE
“Local vessel ‘1mm-wum -
Ocoan vessel Poet of oading
"HOEGH COPENHAGEN"3 KAWASAKI, JAPAN
P of discharge ' |l destnanon ¢ on-camage) | Freght payatie st
SAN ANTONIO , CHILE I TOKYO, JAPAN
wms andd Nurmbers !m.-u:...uwamwmhmm«wn [ — [Measiamront
|
NDT 1 UNIT
TO: SAN ANTONIO voveon (KGS) (M3)
FM: KAWASAKI 19,300 81.732
S7az8 USED EXCAVATOR KOMATSU YEAR 2007
C/NO.1 MODEL PC200-8N1
L/C NUMBER 0139083

of which loaded:

ook

inter deck:
ABOVE PARTICULARS DECLARED BY SHIPPER

0006 SHIPPLD onboard the Vossel in apparent good orter and Conadition, wesght, meanure, marks & numbens, quality, contents and value unknown uniess spociled l\,fl':. L
sarriage 10 the port of destinalion of 0 nea thereto as the vesss may safely got and e always afoal. 10 be delivered i the ke QOO orther and condison o the aloresasd post o
Sormigrees o thow Asssgns. Frosght as por note on the margen phos offees Cheerpes scurred in s orancs with Ihe provisons. contasned in he B of Lackng - undess prepaid 1o be
el by Conmgness o Ml ALSKre. I RoCapting s I of Lackng e Menchant sxprossly scospts and agreos 10 afl its stipulations on both pages, whether written, printed,
Aamped o atfwewise ncorporated, as Rally an i Py were 8t signod Ly the Mo hant

D gl DNl of Lasching st be surmencomd duly endomed o aschange for the goods o delvery oncder
FIEIOMT PARTICULARS N WITNESS whe of the Master of the s Vesse! has sgned THREE(3)
FREIGHT PREPAID AS ARRANGED s of Linchy sl of i benor e diste, on of wihich being acoorm ik, the olhor(s)
0 whiwrw] sl
. JUN. 0 4. 2010

srvttion of Camars Lisbdty,

Descharmd b 0, JAPAN

| Place and date of meue

or karne vana charpes -
Soa Clausa 10 |
Sy 1ay HO!_
—

TRENHT PAYABLE CARGO LOST OR NOT LOST AR ot 1or e Civier
Apgilicable oty when document used as Through B of Lading Hﬁ h .ﬁl..ltolir‘lal"ﬂ As
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3. Reverso Conocimiento de embarque, endosado por el Banco Internacional a

favor de Multimag.

n‘uu'cguc i viCYCauclia a la = .
" S, 0. Autoliners AS Bill of Lading
1. [pie » o dnee. the hoider Sub-contractors and shall include agents , servants and sub-contractors empioyed both directly and indirectly
of tha . tifle Svwipepgf i3 cafG and i 10 the possession of the cargo, and anyone by the Carrier and shall also include the ugent, senant or sub- 'S own sub- nd sub-
act P vty PSS OFDNBWY ¢ o contractors. It s heroby expressly agreed that vessel owner (in case vessel not owned by Carrier), bareboat
(Enterprise No. 933 099 628) charterers (in case vessel not bareboat charterod by Carrier) , technical and commercial managers,
N agencies. Master and crew that perf
> el ara este Bancc Carier's obligations under this Bill of Lading shall be regarded as sub-contractars of the Garrier.
1 i 0
A) The anhnga o 5 Srelating to Bils of 13. GOVERNMENT DIRECTIONS, WAR, EPIDEMICS, ICE, STRIKES, ETC
Lading, signed in Brussels on Jattor the «Hague R inthe.
country of shi | ich enactment s #rce in the country of A) The Master and the Carrier shall have liberty to comply with any order or directions or recommen-
shipment, th [é’%h €. but in respect of dations in connection: with tha transport under this contract given by any Government or Authority,
shipprent Applicable. the said convenion or anybady acting or purporting (o act on behalf of such Gavernment or Authority, or having under
shafl goplf. the s of the vessel the nght: i i
B) In s e Signed in Brussels on 23xd February 8) Should it appear that the performance of e transport wouid @xpose the vessal or any goods onboard to
pfy compuisorily, the provision: re ive the risk of seizure or damage or delay. resuiting from war, war like operations. blockade. nots, cvil
siatipn st prated in g Bil of Lading. The Caiet takes i ruse £omMmations of airacy, or any person anboard to the risk of loss of it or freedom, or that any such risk
e i r ich . retating t\the period before ioading and&h@'r?ilscl‘argﬂy has incroased, the Master may discharge the cargo at port of toading or any other safe and convenient
angiigphe oc Mt ancther carier ago. port.
contrary in this Bil i e Thopec he ©) Shauid it appear that epidemics, quarantine, ice, labour troubles, labour obstructions, strikes, lock
', U " it all have effoct subje 10 o i s outs. any of which on board or on shore, or difficulties in loading or discharging would prevent the
nl s April 16, 1936 oo the - Al stiper- vessel from leaving the port of loading ar reaching o entering the port of discharge or there die-
statutes, cor s and treaties angfihkn shal, alone, be deemed incorporated charging in the usual manner and leaving again, all of which safely and withcut delay, the Mastor may
§ disch cargo at port i =
inﬂ TSCIon: scharge the cargo at port of loading or afly other safe and comvonient port
Notwithstanding nguage ¥ the contrary in this Bill of Lading, if goods are shipped to or from DI The discharge under the provisions of this clause of any cargo for which a Bill of Lading has been
Canada, this Bill of Lac Issued shall be deemed due fulfilment of th ract. If in h i any liberty

all have effect subject only to the provisions of the Canada Marine Liability
Act, 2001 (hereinafter tho «Canada Marine Liability Act»), which shall supersade all othor acts, Stattes.
comventons and treatios and which shal, alone, be doemed incorporated herein

3. JURISDICTION AND GOVERNING LAW. Any claim or dispute arising under or in connection with
this Bill of Lading (whether in contract tort or otherwise) shall be refomed to and decided by Oslo Gity Gaurt
Morway, and, f any appeals are taken, by the appeliata courts of Norway and shal be govered by Norvwegian
law, excapt as provided elsewhere in this Bill of Lading

4. PERIOD OF RESPONSIBILITY. The Garrier or its agent shall not be kable for loss of, damage fo or
delay of the goods during the period before Ioading and after discharge from the vessal, howsoever. o in
vehatsoever manner such loss, darmage or delay arises.

o

INDIRECT DAMAGE, DELAY AND MISDELIVERY, TIME BAR

AJ The Carrier shall in no circumstances be respons bie for indirect ar cansequential (058 or damage

caused through misdelivery. delay or physical loss of or damage 1o the goods,

B) Any claim for defivory of the goods ta tha wrong porson, shall be subject to a time limitation of one year.
from the date of defivery.

8. THE SCOPE OF VOYAGE. The intended voyage shall niot be limited to the diract route but shall ba
deemed to include any proceeding or returning to or stopping or slowing down at or off any ports or
places for any purpose including nance or repair of the vessel and for ifiness. injury
training or replacement of any members of the crew,

SUBSTITUTION AND TRANSHIPMENT

A) The Garrier shall be entitled but not obliged to substitute any vessel or other means of transport
and to subcontract on any terms which are reasonable in the Gircumstances the whole or any part of
the carriage and the duties undertaken by the Carrier in relation o the goods

B) lfiho Cartier substitutes another vossel or maans of rmnsport for the goods , the Carrier's responsibily
shall be limited to the part of the transport perfarmed in ifs own vessel and the Carriar shall not be labie
Inrespect of other parts of the transpart even if all freight has been collocted by it

8. OPTIONAL STOWAGE. UNITIZATION

A) Goods may be stowed by the Carrier as and whon received,

B) Any containers, vihother stowod by the Garrier or received by it in a stowed condition from the
Merehant, may be camied on or undor deck without notiee fo the Merchant

© LIABILITY FOR DECK CARGO. Deck cargo shall be carried subject to all permissible exceptions
urdertho Hague Rules. the Hague - Visby Rules. US COGSA andior Canada Manne Liabity Act as may be
3 bie under Clause 2.

10. UNIT LIMITATION OF RESPONSIBILITY. Orio vehicle shall be considered one freight uni. If goods are
shipped in a container, such container shall be considered one unit

Nerher the Carrier nor the ship shallin any event be or become liable for any Iass or damage ta or in
connection with the transportation of goods in an amount exceeding $ 500.- lawful monay of the United Statos

Shipper before shipment and insorted in the Bil o Lading. This deciaration, f embodied in the Billof Lading,
shall be prima fucie evidence, but shall not be conclusive on the Carrior

By agreoment between the Carrier, Master or agert of the Carner and the shipper anofher masximum
amount than that mentioned in the preceading parsgraph may be fixed, PROVIDED, that such maximurm shall
79t be less than the figure above named. In no event shal the Carier be liable for rore than the amount of
Samage actually sustained. Neither the Carrior nor the ship shall be respansible in any ovent for lass of
samage to or with the. ofthe i the value thoreaf has been
knowngly and fraudulently misstated by the shipper in the Billof Lading.

LIABILITY OF SERVANTS, AGENTS AND SUB - CONTRACTORS OF THE CARRIER.
* s herohy expressly agreed that no servant, agent or sub - contractor of the Carrior. shallin any
arumstances whatsoever be under any liabilty whatsoever 1o the Merchant under fhe contract of camiage
evidenced by this Bill of Laging for any loss, damage or delay of wha arising of resuiting di
or indirectly from any act. neglact or defautt on his or their part while acting in the course of or in connecton
with his or their employment,

The Merchant undertakes that no ciaim shall be made against any servart, agent or sub-contractor of the
Carrier and, i any claim should nevertheless be made, to indemnity the Carrier against all consequences
thereof

12, HIMALAYA CLAUSE. DEFENCES AND LIMITS OF LIABILITY FOR THE CARAIER, SERVANTS,
AGENTS AND SUB - CONTRACTORS OF THE CARRIER,

Without prejudice to the generality of the foregoing provisions, every exemption, limitation, condition and
liberty herein contained and every right, exomption from fiabilty. defence and immunity of whatsoever nature
applicable to the Carrier or to which the Carrier s entitied shall also be available and shall extond o protect
every such servant, agent or sub-contractor of the Carrier acting as aforesaic.

For the pumpase of the ¥ng provision of this ciause the Carier is or shall be deerned to be acting as
agent or trustee on behalf of and for the benefit of all persons who are or might be his servants, agents or sub-
contractors from fime 1o tme and all such persons shall 1o this extent be of be doemed to be parties to fhe
contract evidenced by this Bill of Lading

The terms « agent, «servant» and «sub

shallinclude s, Servants and

under inis clause any extra expenses are incurred, they shall be paid by the Merchant in addition tb the
freignt. togatner with return froight if any and a reasonable compensation for any exira services rendared
to the goods

v situation referred (o in this clause may be anticipated, or i for any such reason the vessel
cannat safely and without delay reach o enter the loading port or must nderga repairs, the Carrier
may cancel the contract before the Bill of Lading is issued.

F) The Merchant shall be informed if possible.

14, LOADING, DISCHARGING AND STORING,
Loading 'g and defivery of the carg be amanged by the Carriers agent, unless otherwise
agreed Stanng and delivery shall be for the Merchant's acoount. Loacing and discharging may commence
vitnout previous notice. The Merchant or his Assign shall tender the goods wher the vossel is roady o load
and as fast as the vessel can recelve and - but only if required by the Carrier-also outside working
hours natwithstanding any custom of the port. Otherwise the Carrier shall be relieved of any obigation {0 load
such cargo and the vessel may leavo the port without further notice and deadireight is fo be paid The
Merchant o his Assign shall take delivery of the goods and confinue 1o racewe the goods s fast as the vesse!
an deliver and - bt only if required by the Carrior - als outside ordinary working hours notwithstanding ary
custom of the port. Otherwise the Carmier shall be at liberty to discharge the goods and any discharge to be
deerned a tuo fulfiment of the contract. f the goods are not applied within a re
sell ihe same privatoly or by auction. Tho Merchant shall bear all overfime cha
tendenng and taking delivery of the goods as. - The Merchant shal pe
delivery of damaged cargo and shall aceept his rgasonable proportio

15. LIGHTERAGE. Any lightering in or of#Grts of loading
Merchant -

3

FREIGHT AND

A) Prepayable freight, S
and non-retumap# in any event. The Camer's claim for any charg
considered deffitely payable in ke manner as soon as the ot
10 per cgpt’Shall nun from the et and charges are due.

Merchant shall be laide for expenses of fumigat
and of weighing onboard and expenses incurred in rej
expect v y extra had

and of gathering and sorting loose cargo
iring damage to and replacing of packing due to
dling of the cargo for the aforementioned reasons.

C) Any dues, duties, taxes and charges which Lindar
any danomination may be levied on any basis such s amount of freight, weight of argo or tonnage
of ine vessol shail be paid by the Merchant It paid by the Carrier, any such charge shal be rofundediby

the Merchant.

D) The Merchant shall be liable for all fines andior losses which the Garrier, vessel or cargo may incur
through non-coservance of Custorn House andior import or export reguiations.

E) The Carrier is entiled in case of incomrect dociaration of content, weights, measurements or value
ot the goods to claim double the amount of freight which would have been due if such deciaration
had been correctly given. For the purpose of ascertaining the actual facts, the Carnier resorves the
nght fo abtain fram the Merchant the original invoice and to have the contents inspected and the weight
measurement or value verified,

F) Fullfraght shali be paid on damaged or unsound goods.

G) Goods once shipped cannot be taken back except upon Carmier's consent and payment of full freight and
any extra expenses. oy

H) I the currency in which freight ges are quoted the daterof freight

agreament and the date and actual payment, then the amount payable shall be increased in 5

17, LIEN. The Carrier shall have a lien on the for any amount due under this contract and cost of
recovering same and shall be entiled to sellthe goods privatoly or by audtion to cover any claims.The
Carrier s lien shal continue notwithstanding delivery of the goods,

18. GENERAL AVERAGE. General Average shall be setfiod according to York-Antwerp Rules of 1994 and be
adjusted at any port or place by one or more General Average adjuster(s) in the Carrier's choice, The
IMerchant shal contribute and / or receive ‘contributions in General Average for all Goods shipped under this
Bill of Lading .The Merchant shall be personally liable in respect of contribution whether or not average bond
or othar security has been demanded, Such security including a cash deposit as the Carrer may deem
sufficient to cover the estimated contribution of the goods and any salvage and special charges thereon, shall,

if required. be submitted 10 the Catriér prior to defivery of the goods.

19. GENERAL AVERAGE BELGIUM S COMMERCIAL CODE.

The Merchant by accepting this Bl of Lading expressly waives and renounces part Il Articie 148 of tha
Belgium Gommercial Code and agreos that damage to and expensos and sacrfices incurred by fhe vessel,
even d caused by the inherent vice or unseaworthiness of the vessel, or by fault or negiect of tho Master o
Grewshall be considered as matters of General Average and shall be confributed o by Merchant accordingly.

20. NEW JASON CLAUSE AND BOTH TO BLAME COLLISION CLAUSE,

New Jason Clause and Both to Biame Collision Clause as adopted by the Baltic and Intemational Marifime
Conference are hareby incorporaled herein and shall rermain in effect even if unenforceable in the United
States of America,
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4. Certificado de Seguro 14-01694426.

MARINE CARGO POLICY
Tokio Marine & Nichido Fire Insurance Co,,Ltd.

ng Mead Offio 1, Maruncuchi 1-Chome, Chiyoda~ku, Tokyo, 100-B060 Japan  Phonet (03) 3212-62

NICHIOO  This Policy is to centily thet the shipment hereunder is coverod by the Open Policy (or Contract) having been issued to the Assured,
subject to the terms and conditions contained or referred to in this Policy
T 'SL?II-ZB TR
NDT CORPORATION LTD , WS G
3 AaREARS
(ose 1411-6100-X4177-001-0: .
- 8100-8513332 "¥ig! ﬁo.au/o.on
W 14-01694426 i
Clakn iF say, pavadle stiin [T - -
I“I=:I:TE culllugm:k MUST BE GIVEN TO ALL RISKS
ull:m.u'r F[nﬂll m sru nm PROVIDENGIA Hm@k
AGO, OO
EEEII.EI’;IN,IE‘ 2-2"!3!4{4!0!10?? o | ! rm L e Y G A e
i

(E-NAIL: SECRETAR I A9G 1685, o) mﬁm““ IM%W%MN-;

ol Vel i Lodverance THeallatailar pard ot place of Tusd(ng)

INT. PLACE(8) IN
JAPAN

iy or Vounal T 1 m:...'?.:':.' E-lenm‘ i

HOEGH COPENHAGEN KAWASAKI| JUNE . 2010 W&w
| i

SRR T &l TThawis (o

SAN ANTONI0 INT. PLACE (§) IN CHILE (MG W 0B AL ARty

Wi mtier Thnied

USED EXGAVATOR KOMATSU MODEL PC200-8N1
L/C NUMBER 0139083

PREMIUM PAID AMOUNT  JPY15. 610

1 UNIT
Marhs ond Wesbers o por Toveles Mo spweifind ahove. Valued uh ihe vame 1 Amuni invared
Wgnad 1n Batad N o Pultiten Taaned
TOKYO JUNE 2, 2010 ONE

# This (wsiasen (s st e 0boe Podleowing clusss, aurrent at e of shiposa
d Lyuss Eyie
PLflsm o cper cusen I spealied sheve. 5 A i A gl e Il Chogs Clostes,

i [
.*.'; Ap—.
w.«--m-..-m-r...s o)
Al

m":a'rlﬁ:.w:l e [ — "‘i‘ﬂiﬂfﬂ b e e i

m;ﬂnllmthq!vl " L
Rt S AR
rh Rt
i, Bnsiinee War Che

I (For the inewrawce
e wddmnabiy apitieed

~ T TR—
Fium uag Py Cloms

(appimabie in seee of Co-inewrence)

"'":_'T o, .

BT e, W e iy
bl bt .'Y:»Hu Tt of the Opes Py lor Compant)

g oy st

Eargel shall e 1

Notwithstanding anything contilned hereln or attached heroto Lo Lhe contrary, this insurance Is understood and agreed to be |
subject to English law and practice only as to liability for and settlement of any and all claims.
This insurance doss not cover any loss or damage to the property which at the time of the happening of such loss or dumage is o
Insured by or would but for the existence of this Policy be insured by any fire or other Insurance poliey or policies sxcopl In respect
of any excess beyond the amount which would have been payable under the fire or other insurance policy of policies had this insurance
not boen effectod,

This Company has insured as above, subject to the terms and conditions of this Company's Standard Marine Cargo
Policy modelled after the Baglish Marine Insurance Policy (2.G, Porm) to the extent of the same not belng (neonsistent
with anything contained herein. Loss, Il any, payable to the Assured o order upon surrender of this Policy

When Policies are (ssued pluralistically, sottloment under one of them shall render all others null and void.

This Policy is not valid unless properly signed by & duly authorized represontative or agent of the Company.

Tokio Marine & Nichido Fire Insurance Co. Ltd.
In cose of loss or demege, please follow the “IMPORTANT®
clause printed on the back hereof

POLES. 6 ) AUTHORTZED SIGNATORY
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5.

Instructivo Formato Agencia Jorge Vega Diaz.

Lideres en Maquinaria Pesada

REFERENCIA CARPETA: Operacion 2260

PAIS DE ORIGEN Japon

PAIS DE ADQUISICION Japon

PAIS DE INTERNACION
FORMA DE PAGO AL PROVEEDOR (DEL CLIENTE)
|__|COBRANZA
| X |acrepimvo  Carta de Credito 39085

CONTADO

ANTICIPO DE DIVISAS
CLAUSULA DE COMPRA

EX-FCA

FOB

C&F

C&S

X [cLF

OTRO
[ORIGEN DE LAS DIVISAS
[X_|MERCADO BANCARIO FORMAL

DISPONIBILIDAD PROPIAS

OTROS (Doscribir)
MERCADERIA
(") N* ARTIC. DEL PRODUCTO Y-EXO-101-PC-200-8N1

Serle 311423 Motor 26512306
NOMBRE Excavador sobre Orugas
PDA. ARANCELARIA
MARCA y MODELO Komatsu mod, PC200LC-8 (133HP)
PARA USO EN Movimiento de Tierra
POTENCIA
TIPO DE CARROCERIA Matlica
NUMERO (SERIE)
OTROS
Color Amarillo =
ARO Ambas afio 2007 |
FACTURA DE IMPORTACIONES Invoice 874, P e
AT
3 )
Mu{ﬂh Fossattl Vasquez
~“Gerente General
\
06/07/2010 —— .
SANTIAGO CONCEPCION PUERTO MONTT

LA SERENA
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6. Certificado de Origen Japon.

[V Erponar e siros, coumim

NDT Corporatwn Ltd

65— 1—5 Toranomon,] Minaté-ku,
Tokyo 105-0001,Japan. :

CERTIF lC ATE €)F QRIGIN

© issued by i

Tokyo, Japan

2, Consignee (Name, add ’. intry)

' To THE ORDER OF
BANCO INTERNAGIONAL

* Print ORIGINAL o1 COPY

i QRE:GINA.LT'% -

~3: No. and’ date of Invoies | |

| 4. Country of Origin

JAPAN

| 5. Transport. details

BY VESSEL . T
- FROM: 'KAWASAKI " Japan
| TO: SAN ANTONIO

6. Remarks

L/C: 0139083

|7+ Marks,

. NDT s
SANANTON!B
FM: KAWASAKT

. 87428

L C/NO:1

dapan CCF Ref, Nou 17074

TOPFANFORMS 16 KANDA: SURUGADAL, GHIYODAKU, TOKYO, Jkr_i\n -

. TOTAL

USED EXGAVATOR
MODEL PC200-8N1

1Unit

of goods -~

chhrnﬁonb-yﬂnEmﬂef

goods - were
shcwn mbox 4.0 &

e mmmrukw:——u-u_;wu

: : ’ey.

lh'éma)

01- Jun—zom-- 53

i Ths -undersigned, -as. ‘an. airthorized signatory, hereby declares that the
duced or- msnul'actufed in “the ‘contry”

SAKURA TAKAHASHI

other that -thie zibe
i the country shown in:box 4 to-the best of its know

10<Gerﬂﬁwlhn s

The. undersagned.hereby csrtmas o me hasis Lot retative |

3”’31[1

Takeshl Matsumotr

e,_Slgmm__s_nd Smmp_d E:sni:ymg Mm) 3

e

" The Japan Chamber ofCommww & pdvstry,
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7. Declaracion Jurada de Almacén Particular Jorge Alessandri Rodriguez N°13.059.

ULTIMAQ

Lideres en Maquinaria Pesada

DECLARACION JURADA ALMACEN PARTICULAR

Yo, Agustin Gabriel Fossatti Vasquez C. |. 6.551.403-6, en mi calidad de
Representante legal de: Sociedad Importadora y Comercial Multimaq Ltda.
Responsablemente que nuestra Bodega ubicada en: Avenida Jorge Alessandri
Rodriguez n°13059 San Bernardo, Avda. Eduardo Frei Montalva n.° 9951,
Comuna de Quilicura, Santiago, y Ruta 5 Sur Km.6,5 Puerto Montt, reinen las
condiciones de capacidad, seguridad para el debido depésito y resguardo de las
mercancias a que refiere el Documento de Embarque n.°HOEGJO03KSSA0001
del Puerto de Embarque de Kawasaki, Japén. y que seran depositados bajo
Régimen de Almacén Particular de Importacion.

También declaro bajo juramento que los datos contenidos en la presente
declaracién de Almacén Particular son exactos y fidedignos asumiendo la
responsabilidad por ello.

Asimismo declaro conocer las disposiciones de los Arts 168 y 181 de la
Ordenanza de Aduanas.

También declaro bajo juramento que las mercancias correspondientes a la
presente declaracion de Almacén Particular estaran perfectamente identificadas
para distinguirlas de otras en el depésito, dando a los funcionarios de Aduana que
fiscalicen el recinto del Almacén Particular todas las facilidades y apoyos
necesarios para el cumplimiento de su cometido, manteniendo para tal efecto un
inventario de las mercancias ingresadas al recinto de depodsitos como los
antecedentes documentales de ingreso y salida de los mismos, sin perjuicio de

exhibir toda la documentacion contable necesaria para pérmitir una adecuada

fiscalizacion. / / >
7 e
o1 /

AGUSTIN FOSSATTI VASQUEZ :
_“GERENTE GENERAL |

~

_ el ™
Santiago, Julio 06 de 2010
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8. Declaracion Jurada Simple para Bien de Capital.

ERMULTIVMIAQ

Lideres en Maquinaria Pesad

DECLARACION JURADA

Nombre representante  Agustin Fossatti Vasquez Rut: 6.551.403-6, en representacion
de Sociedad Imp. Y Com. Multimaq Ltda. Rut: 79.798.730-1, ambos con domicilio
en Jorge Alessandri Rodriguez 13059, San Bernardo Santiago, declaro bajo juramento
lo siguiente:

1. Que estd importando un bien capital consistente en: 1 Excavadoras marca Komatsu
modelo PC200-8N1, afio 2007, color amarillo, amparado en el documento de embarque
n°HOEGJO03KSSA0001

2. Que este bien de capital tiene un proceso paulatino de desgaste o depreciacion, y su
vida til no debe desaparecer con su primer uso, sino que ha de extenderse por un lapso
no inferior a tres afios.

3. Que este bien de capital participara directa o indirectamente en la produccién de
bienes o servicios o en la comercializacion de los mismos.

La presente Declaracion Jurada se realiza para efectos de acoger el mencionado bien de
capital a la liberacién de derechos de aduana contemplada en la Ley 20.269, y para ser
presentada ante el Servicio Nacional de Aduanas.

/ & ,
S, ‘/ P
/ &

Ay
Agustin Fossatti Vasquez
Rut: 6.551.403-6 -

e

Santiago, julio 01 de 2010

ITO MONTT
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ANEXO 3

Formato Declaracion Jurada Simple para importacion de bienes de capital que se acogen
a la ley 20.269 para la liberacion de derechos de aduana.

DECLARACION JURADA
Nombre  representante ,  RUT , en representacion de
(razén social empresa) , RUT , ambos con
domicilio en , declara bajo juramento lo siguiente :

1. Que esta importando un bien de capital consistente en .... (describir el bien, por gj. :
Tractor agricola, maquina envasadora, ect.), marca ...... , modelo ............ , con las
siguientes caracteristicas (.. capacidades, potencia u ofro antecedentes que se
pueda requerir para demostrar que ajusta a lo exigido en Listado de Bienes de
Capital).

2. Que este bien de capital tiene un proceso paulatino de desgaste o depreciacion, vy
su vida Util es superior a tres anos.

3. Que este bien de capital participara directa o indirectamente en la produccion de
bienes o servicios o en la comercializacion de los mismos.

La presente Declaracion Jurada se realiza para efectos de acoger el mencionado bien de
capital a la liberacion de derechos de aduana contemplada en la Ley 20.269, y para ser
presentada ante el Servicio Nacional de Aduanas.

(Nombre)
(RUT)

Fecha:
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ANEXO 4

Listado Bienes de Capital

Publicada el 22/01/2007, sustituye la lista establecida por el decreto N° 2 (17/04/2002).
La mercancia comprendida en este listado esté afecta a los beneficios que correspondan
a los bienes de capital.

a) Bienes de Capital que se pueden a acoger al sistema de pago previsto en la letra a)
del articulo 9° de la ley 18.634 (1987), es decir hasta en 3 cuotas iguales, con
vencimiento al término del tercer, quinto y séptimo afio, contados desde la
legalizacion de la respectiva declaracion de importacion:

39 Plastico y sus manufacturas
3917.2900 Tubos rigidos de los demas pléasticos.

40 Caucho y sus manufacturas
4016.9400 Defensas, incluso inflables, para el atraque de los barcos, de caucho
vulcanizado sin endurecer.

56. Guata, fieltro y tela sin tejer; hilados especiales; cordeles, cuerdas y cordajes;

articulos de cordeleria.

5608.1110 Redes confeccionadas para la pesca de materia textil sintética.

5608.1120 Redes confeccionadas para la pesca de materia textil artificial.

5608.9000 Las demas redes de mallas anudadas, en pafios 0 en piezas; fabricadas con
cordeles, cuerdas o cordajes; redes confeccionadas para la pesca y demas
redes confeccionadas, de materia textil.

73. Manufacturas de fundicion, hierro o acero

7302.1000 Carriles (rieles), de fundicion, hierro o acero, para vias férreas.

7302.4000 Bridas y placas de asiento, de fundicién, hierro o acero, para vias férreas.

7302.9000 Los demas elementos para vias férreas, de fundicidn, hierro o acero:
contracarriles (contrarrieles).

7304.1100 Tubos de los tipos utilizados en oleoductos o gasoductos, sin soldadura (sin
costura)*, de acero inoxidable.

7304.1900 Tubos de los tipos utilizados en oleoductos o gasoductos, sin soldadura (sin
costura)*, de hierro o de acero.

7304.2200 Tubos de perforacién, de los tipos utilizados para la extraccién de petroleo o
gas, sin soldadura (sin costura)*, de acero inoxidable.

7304.2300 Tubos de perforacion, de los tipos utilizados para la extraccion de petréleo o
gas, sin soldadura (sin costura)*, de hierro o de acero.
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7304.2400 Tubos de entubacion («casing») o de produccion («tubing»), sin soldadura
(sin costura)*, de acero inoxidable, de los tipos utilizados para la extraccion
de petroleo o gas.

7304.2900 Tubos de entubacion («casing») o de produccion («tubing»), sin soldadura
(sin costura)*, de hierro o de acero, de los tipos utilizados para la extraccion
de petréleo o gas.

7304.3100 Los demas tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin costura)*, de seccién
circular, de hierro o acero sin alear, estirados o laminados en frio.

7304.3900 Los demas tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin costura)*, de seccién
circular, de hierro o acero sin alear.

7304.4190 Los demas tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin costura)*, de seccién
circular, de acero inoxidable, estirados o laminados en frio.

7304.4900 Los demas tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin costura)*, de seccién
circular, de acero inoxidable.

7304.5100 Los demas tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin costura)*, de seccién
circular, de los demas aceros aleados, sin soldadura (sin costura)*, de hierro
0 acero, estirados o laminados en frio.

7304.5900 Los demaés tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin costura)*, de seccion
circular, de los demas aceros aleados.

7304.9000 Los demas tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin costura)*, de hierro o
acero.

7305.1100 Tubos de seccion circular con didmetro exterior superior a 406,4 mm, de
hierro o acero, de los tipos utilizados en oleoductos o gasoductos, soldados
longitudinalmente con arco sumergido.

7305.1200 Los demas tubos de seccidn circular con diametro exterior superior a 406,4
mm, de hierro o acero, de los tipos utilizados en oleoductos o gasoductos,
soldados longitudinalmente.

7305.1900 Los demaés tubos de seccién circular con didmetro exterior superior a 406,4
mm, de hierro o acero, de los tipos utilizados en oleoductos o gasoductos.

7305.2000 Tubos de entubacién («casing») de los tipos utilizados para la extraccion de
petréleo o gas, de seccion circular con diametro exterior superior a 406,4
mm, de hierro o acero.

7305.3100 Los demas tubos de seccidn circular con didmetro exterior superior a 406,4
mm, de hierro o acero, soldados longitudinalmente.

7305.3900 Los demas tubos de seccién circular con didmetro exterior superior a 406,4
mm, de hierro o acero, soldados.

7305.9000 Los demas tubos (por ejemplo: soldados o remachados) de seccion circular
con diametro exterior superior a 406,4 mm, de hierro o acero.

7306.1100 Tubos de acero inoxidable, soldados, de los tipos utilizados en oleoductos o
gasoductos.

7306.1900 Tubos de hierro o acero, de los tipos utilizados en oleoductos o gasoductos.
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7306.2100 Tubos de entubacion («casing») o produccién («tubing»), soldados, de acero
inoxidable, de los tipos utilizados para la extraccion de petroleo o gas.

7306.2900 Tubos de entubacion («casing») o produccion («tubing»), de hierro o acero,
de los tipos utilizados para la extraccion de petroleo o gas.

7306.3000 Los demas tubos y perfiles huecos, soldados, de seccidn circular, de hierro o
acero sin alear.

7306.4000 Los demas tubos y perfiles huecos, soldados, de seccion circular, de acero
inoxidable.

7306.5000 Los demas tubos y perfiles huecos, soldados, de seccion circular, de los
demés aceros aleados.

7306.6100 Los demas tubos y perfiles huecos, de hierro o de acero, soldados, de seccién
cuadrada o rectangular.

7306.6900 Los demas tubos y perfiles huecos, de hierro o de acero, soldados, excepto
los de seccion circular.

7306.9000 Los demaés tubos y perfiles huecos (por ejemplo: soldados, remachados,
grapados o con los bordes simplemente aproximados), de hierro o acero.

7308.9000 Las demas construcciones y sus partes, de fundicidn, hierro o acero; chapas,
barras, perfiles, tubos y similares, de fundicion, hierro o acero, preparados
para la construccion.

7309.0090 Los demés depositos, cisternas, cubas y recipientes similares para cualquier
materia, (excepto gas comprimido o licuado), de fundicion, hierro o acero,
capacidad superior a 300 I, sin dispositivos mecanicos ni térmicos, incluso
con revestimiento interior o calorifugo.

7311.0020 Recipientes para gas comprimido o licuado, de fundicion, hierro o acero de
capacidad superior a 100 litros pero inferior o igual a 500 litros.

7311.0030 Recipientes para gas comprimido o licuado, de fundicion, hierro o acero de
capacidad superior a 500 litros pero inferior o igual a 1.000 litros.

7311.0090 Los demas recipientes para gas comprimido o licuado, de fundicion, hierro o
acero.

7322.9000 Generadores y distribuidores de aire caliente (incluidos los distribuidores de
aire fresco o acondicionado), de calentamiento no eléctrico, que lleven un
ventilador o un soplador con motor, y sus partes, de fundicion, hierro o
acero.

7325.1000 Las demas manufacturas moldeadas de fundicion no maleable.

7325.9900 Las demas manufacturas moldeadas de fundicion, hierro o acero.

7326.1900 Las demés manufacturas de hierro o acero, forjadas o estampadas pero sin
trabajar de otro modo.

7326.9000 Las demas manufacturas de hierro o de acero.

82. Herramientas y utiles, articulos de cuchilleria y cubiertos de mesa, de metal
comun; partes de estos articulos, de metal comun
8205.5900 Las demas herramientas de mano (incluidos los diamantes para vidriero).
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84. Reactores nucleares, calderas, maquinas, aparatos y artefactos mecanicos;

partes de estas maquinas o aparatos.

8402.1110 Calderas acuotubulares de vapor, con una produccion de vapor superior a 45 t
por hora pero inferior o igual a 100 t por hora.

8402.1120 Calderas acuotubulares de vapor con una produccion de vapor superior a 100
t pero inferior o igual a 200 t por hora.

8402.1190 Las demés calderas acuotubulares de vapor, con una produccién de vapor
superior a 200 t por hora.

8402.1200 Calderas acuotubulares de vapor, con una produccion de vapor inferior o
igual a 45 t. por hora.

8402.1900 Las demas calderas de vapor, incluidas las calderas mixtas.

8402.2000 Calderas denominadas "de agua sobrecalentada™.

8404.1000 Aparatos auxiliares para las calderas de las partidas 84.02 u 84.03 (por
ejemplo: economizadores, recalentadores, deshollinadores o recuperadores
de gas).

8404.2000 Condensadores para maquinas de vapor.

8405.1000 Generadores de gas pobre (gas de aire) o de gas de agua, incluso con sus
depuradores; generadores de acetileno y generadores similares de gases, por
via humeda, incluso con sus depuradores.

8406.1000 Turbinas de vapor para la propulsién de barcos.

8406.8100 Turbinas de vapor de potencia superior a 40 MW.

8406.8200 Turbinas de vapor de potencia inferior o igual a 40 MW.

8407.1000 Motores de aviacion, de émbolo (piston) alternativo y motores rotativos, de
encendido por chispa (motores de explosion).

8407.2100 Motores para la propulsion de barcos, del tipo fueraborda, de émbolo (piston)
alternativo y motores rotativos, de encendido por chispa (motores de
explosion).

8407.2900 Los deméas motores para la propulsion de barcos, de émbolo (piston)
alternativo y motores rotativos, de encendido por chispa (motores de
explosidn).

8407.9010 Motores estacionarios, de émbolo (piston) alternativo y motores rotativos, de
encendido por chispa (motores de explosiéon).

8407.9090 Los demas motores de embolo (piston) alternativo y motores rotativos, de
encendido por chispa (motores de explosiéon).

8408.1010 Motores para la propulsion de barcos, del tipo fuera borda, de émbolo
(piston) de encendido por compresion (motores Diesel o semi-Diesel).

8408.1090 Los demas motores para la propulsion de barcos, de émbolo (piston) de
encendido por compresién (motores Diesel o semi-Diesel).

8408.2010 Motores de émbolo (piston de encendido por compresion (motores Diesel o
semi- Diesel), de los tipos utilizados para la propulsion de vehiculos de la
partida 87.01.
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8408.2020 Motores de émbolo (pistén)de encendido por compresién (motores Diesel o
semi- Diesel), de los tipos utilizados para la propulsién de vehiculos de la
partida 87.02.

8408.2030 Motores de émbolo (piston) de encendido por compresion (motores Diesel 0
semi- Diesel), de los tipos utilizados para la propulsion de vehiculos de la
partida 87.03.

8408.2040 Motores de émbolo (piston) de encendido por compresion (motores Diesel o
semi- Diesel), de los tipos utilizados para la propulsién de vehiculos de la
partida 87.04.

8408.2090 Los demas motores de émbolo (piston) de encendido por compresion
(motores Diesel o semi-Diesel), de los tipos utilizados para la propulsion de
vehiculos del Capitulo 87.

8408.9010 Motores estacionarios, de émbolo (piston) de encendido por compresion
(motores Diesel o semi-Diesel).

8408.9090 Los demas motores de émbolo (piston) de encendido por compresion
(motores Diesel o semi-Diesel).

8410.1110 Turbinas hidradlicas de potencia inferior o igual a 1.000 kW.

8410.1120 Ruedas hidraulicas de potencia inferior o igual a 1.000 kW.

8410.1210 Turbinas hidradlicas de potencia superior a 1.000 kW pero inferior o igual a
10.000 kw.

8410.1220 Ruedas hidraulicas de potencia superior a 1.000 kW pero inferior o igual a
10.000 kw.

8410.1310 Turbinas de potencia superior a 10.000 kW.

8410.1320 Ruedas hidraulicas de potencia superior a 10.000 kW.

8411.1100 Turborreactores de empuje inferior o igual a 25 kN.

8411.1200 Turborreactores de empuje superior a 25 kN.

8411.2100 Turbopropulsores de potencia inferior o igual a 1.100 kW.

8411.2200 Turbopropulsores de potencia superior a 1.100 kW.

8411.8100 Las demas turbinas de gas de potencia inferior o igual a 5.000 kW.

8411.8200 Las demas turbinas de gas de potencia superior a 5.000 kW.

8412.1000 Motores y maquinas motrices, propulsores a reaccion, excepto los
turborreactores.

8412.2100 Motores hidraulicos con movimiento rectilineo (cilindros).

8412.2900 Los demés motores hidraulicos sin movimiento rectilineo (cilindro).

8412.3100 Motores neumaticos con movimiento rectilineo (cilindro).

8412.3900 Los deméas motores neumaticos sin movimiento rectilineo (cilindro).

8412.8000 Los demas motores y maquinas motrices.

8413.1100 Bombas, con dispositivo medidor incorporado o concebidas para llevarlo,
para la distribucién de carburantes o lubricantes, de los tipos utilizados en
gasolineras, estaciones de servicio 0 en garajes.

8413.1900 Las demas bombas para liquidos, con dispositivo medidor incorporado o
concebidas para llevarlo.
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8413.4000 Bombas para hormigon.

8413.5000 Las deméas bombas volumétricas alternativas.

8413.6000 Las demas bombas volumeétricas rotativas.

8413.7000 Las demas bombas centrifugas.

8413.8100 Las deméas bombas para liquidos.

8413.8200 Elevadores de liquidos.

8414.1000 Bombas de vacio.

8414.3090 Los deméas compresores de los tipos utilizados en los equipos frigorificos, de
potencia superior a 0,4 kKW.

8414.4010 Compresores de aire montados en chasis remolcable con ruedas, con caudal
inferior a 2 m3 por minuto.

8414.4090 Los deméas compresores de aire montados en chasis remolcable con ruedas.

8414.5900 Los demés ventiladores.

8414.6000 Campanas aspirantes en las que el mayor lado horizontal sea inferior o igual
a 120 cm.

8414.8010 Turbo cargadores y supercargadores para vehiculos automotores.

8414.8090 Los demas bombas de aire, compresores de aire u otros gases, campanas
aspirantes para extraccion o reciclado, con ventilador incorporado, incluso
con filtro.

8415.1000 Maquinas y aparatos para acondicionamiento de aire, de pared o para
ventanas, formando un solo cuerpo o del tipo sistema de elementos
separados («split-systemy).

8415.8100 Los deméas maquinas y aparatos para acondicionamiento de aire, con equipo
de enfriamiento y vélvula de inversion del ciclotérmico (bombas de calor
reversibles).

8415.8200 Los demés, maquinas y aparatos para acondicionamiento de aire, con equipo
de enfriamiento.

8415.8300 Los deméas méaquinas y aparatos para acondicionamiento de aire, sin equipo
de enfriamiento.

8416.1000 Quemadores de combustibles liquidos.

8416.2000 Los demas quemadores, incluidos los mixtos.

8416.3000 Alimentadores mecanicos de hogares, parrillas mecénicas, descargadores
mecanicos de cenizas y demas dispositivos mecanicos auxiliares empleados
en hogares.

8417.1000 Hornos para tostacion, fusion u otros tratamientos térmicos de los minerales
metaliferos (incluidas las piritas) o de los metales.

8417.2000 Hornos de panaderia, pasteleria o galleteria.

8417.8000 Los demés hornos industriales o de laboratorio, incluidos los incineradores,
gue no sean eléctricos.

8418.5000 Los demés muebles (armarios, arcones (cofres), vitrinas, mostradores y
similares) para la conservacion y exposicion de los productos, que
incorporen un equipo para refrigerar o congelar.
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8418.6910 Instalaciones frigorificas.

8418.6920 Unidades de refrigeracion.

8418.6990 Los demas materiales, maquinas y aparatos para produccion de frio.

8418.9990 Las demas partes para refrigeradores, congeladores y demas material, para
maquinas y aparatos para produccion de frio, aunque no sean eléctricos;
bombas de calor.

8419.1100 Calentadores de agua, de calentamiento instantaneo, de gas.

8419.1900 Los demas calentadores de agua de calentamiento instantdneo o de
acumulacion, excepto los eléctricos.

8419.2000 Esterilizadores médicos, quirdrgicos o de laboratorio.

8419.3100 Secadores para productos agricolas.

8419.3210 Secadores para madera.

8419.3220 Secadores para pasta para papel, papel o carton.

8419.3900 Los demas secadores.

8419.4000 Aparatos de destilacion o rectificacion.

8419.5000 Intercambiadores de calor.

8419.6000 Aparatos Yy dispositivos para licuefaccion de aire u otros gases.

8419.8910 Autoclaves.

8419.8920 Evaporadores.

8419.8990 Los demas aparatos y dispositivos, aunque se calienten eléctricamente, para
el tratamiento de materias mediante operaciones que impliquen un cambio
de temperatura.

8420.1000 Calandrias y laminadores.

8421.1100 Desnatadoras (descremadoras).

8421.1200 Secadoras de ropa.

8421.1900 Las demas centrifugadoras, incluidas las secadoras centrifugas.

8421.2110 Filtros prensa para filtrar o depurar agua.

8421.2192 Filtros depuradores de agua para calderas.

8421.2193 Depuradores de agua de accion quimica.

8421.2199 Los demas aparatos para filtrar o depurar agua.

8421.2210 Filtros prensa para de filtrar o depurar las demas bebidas.

8421.2290 Los demas aparatos para filtrar o depurar las demas bebidas.

8421.2910 Aparatos filtrantes de membrana.

8421.2920 Filtros de vacio rotativos.

8421.2990 Los demas aparatos de filtrar o depurar liquidos.

8421.3910 Convertidores cataliticos.

8421.3990 Los demas aparatos de filtrar o depurar gases.

8422.1900 Las demas maquinas de lavar vajilla.

8422.2000 Maquinas y aparatos para limpiar o secar botellas 0 demas recipientes.

8422.3010 Maquinas y aparatos de llenar, cerrar, tapar, taponar o etiquetar botellas,
botes o latas.

8422.3020 Maquinas y aparatos, de capsular botellas o tarros.
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8422.3030 Magquinas y aparatos, de gasear bebidas.

8422.3090 Los demé&s maquinas y aparatos para llenar, cerrar, tapar, taponar o etiquetar
cajas, sacos (bolsas) o demas continentes; maquinas y aparatos de capsular
tubos y continentes analogos.

8422.4000 Las deméas maquinas y aparatos de empaquetar o envolver mercancias
(incluidas las de envolver con pelicula termoretractil).

8423.2000 Basculas y balanzas para pesada continta sobre transportador.

8423.3000 Bésculas y balanzas para pesada constante, incluidas las de descargar pesos
determinados en sacos (bolsas) u otros recipientes, asi como las
dosificadoras de tolva.

8423.8100 Los demas aparatos e instrumentos para pesar, con capacidad inferior o igual
a 30 kg.

8423.8200 Los demas aparatos e instrumentos para pesar, con capacidad superior a 30
kg pero inferior o igual a 5000 kg.

8423.8900 Los demas aparatos e instrumentos de pesar.

8424.1000 Extintores, incluso cargados.

8424.3000 Maquinas y aparatos de chorro de arena o de vapor y aparatos de chorro
similares.

8424.8110 Sistemas de riego para agricultura u horticultura.

8424.8190 Los demaés aparatos para agricultura u horticultura.

8424.8900 Los demas aparatos mecanicos (incluso manuales) para proyectar, dispersar o
pulverizar materias liquidas o en polvo.

8425.1100 Polipastos con motor eléctrico.

8425.1900 Los demaés polipastos.

8425.3100 Tornos; cabrestantes, con motor eléctrico.

8425.3990 Los demas tornos; cabrestantes.

8425.4200 Los demas gatos hidraulicos

8425.4900 Los demas gatos.

8426.1100 Puentes (incluidas las vigas) rodantes, sobre soporte fijo.

8426.1200 Porticos moviles sobre neumaticos y carretillas puente.

8426.1900 Los demas puentes (incluidas las vigas) rodantes, porticos, puentes grda.

8426.2000 Gruas de torre.

8426.3000 Gruas de portico.

8426.4100 Las deméas maquinas y aparatos, autopropulsados, sobre neumaticos.

8426.4900 Los demas maquinas y aparatos, autopropulsados.

8426.9100 Las demas maquinas y aparatos, concebidos para montarlos sobre vehiculos
de carretera.

8426.9900 Los demas gruas y aparatos de elevacion sobre cabe aéreo, carretillas grua.

8427.1011 Montacargas de carga frontal y unidad motriz trasera (denominado
counterbalance), con capacidad de levante inferior o igual a 2.000 kilos.

8427.1012 Montacargas de carga frontal y unidad motriz trasera (denominado
counterbalance), con capacidad de levante superior a 2.000 kilos.
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8427.1090 Las demas carretillas autopropulsadas con motor eléctrico.

8427.2011 Montacargas de carga frontal y unidad motriz trasera (denominado
counterbalance), con motor a gas, con capacidad de levante inferior o igual a
2.000 kilos.

8427.2012 Montacargas de carga frontal y unidad motriz trasera (denominado
counterbalance), con motor a gas, con capacidad de levante superior a 2.000
kilos.

8427.2013 Montacargas de carga frontal y unidad motriz trasera (denominado
counterbalance), con motor a gasolina, con capacidad de levante inferior o
igual a 2.000 kilos.

8427.2014 Montacargas de carga frontal y unidad motriz trasera (denominado
counterbalance), con motor a gasolina, con capacidad de levante superior a
2.000 Kilos.

8427.2015 Montacargas de carga frontal y unidad motriz trasera (denominado
counterbalance), con motor diesel, con capacidad de levante inferior o igual
a 2.000 kilos.

8427.2016 Montacargas de carga frontal y unidad motriz trasera (denominado
counterbalance), con motor diesel, con capacidad de levante superior a 2.000
kilos.

8427.2090 Las demas carretillas autopropulsadas.

8428.1010 Ascensores sin cabina ni contrapeso.

8428.1091 Ascensores con cabina y contrapeso.

8428.1092 Montacargas.

8428.1099 Los demas ascensores y montacargas.

8428.2000 Aparatos elevadores o transportadores, neumaticos.

8428.3100 Aparatos elevadores o transportadores, de accién continua, para mercancias,
especialmente concebidos para el interior de minas u otros trabajos
subterréneos.

8428.3200 Los demas aparatos elevadores o transportadores, de accion continua, para
mercancias, de cangilones.

8428.3310 Los demas aparatos elevadores o transportadores, de accion continua, para
mercancias, de banda o correa, para mineria.

8428.3390 Los demas aparatos elevadores o transportadores, de accion continua, para
mercancias, de banda o correa.

8428.3900 Los demas aparatos elevadores o transportadores, de accion continua, para
mercancias.

8428.4010 Escaleras mecénicas.

8428.4020 Pasillos moviles.

8428.6000 Teleféricos (incluidos las telesillas y los telesquis); mecanismos de traccién
para funiculares.

8428.9000 Las demas maquinas y aparatos de elevacién, carga, descarga o0
manipulacion.
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8429.1110 Topadoras frontales («bulldozers»), de orugas.

8429.1190 Topadoras angulares ("angledozers™), de orugas.

8429.1910 Topadoras frontales («bulldozers») y topadoras angulares (“angledozers"), de
ruedas.

8429.1990 Las demas topadoras frontales («bulldozers») y topadoras angulares
("angledozers"), autopropulsadas.

8429.2010 Motoniveladoras autopropulsadas.

8429.2090 Las demas niveladoras autopropulsadas.

8429.3000 Traillas («scrapers») autopropulsadas.

8429.4010 Rodillos compactadores autopropulsados.

8429.4090 Las deméas compactadoras y apisonadoras (aplanadoras), autopropulsadas.

8429.5110 Cargadores frontales autopropulsados.

8429.5190 Las demaés cargadoras y palas cargadoras de carga frontal, autopropulsados.

8429.5210 Excavadoras autopropulsadas, cuya superestructura pueda girar 360°:

8429.5290 Las deméas maquinas autopropulsadas, cuya superestructura pueda girar 360°:

8429.5910 Palas mecéanicas autopropulsadas.

8429.5920 Excavadoras de cangilones suspendidos (dragalinas), autopropulsados.

8429.5930 Excavadoras continuas de cuchara, garras o cangilones excavadores,
autopropulsadas.

8429.5990 Las deméas palas mecénicas, excavadoras, cargadoras y palas cargadoras,
autopropulsadas.

8430.1000 Martinetes y maquinas de arrancar pilotes, estacas o similares.

8430.2000 Quitanieves.

8430.3100 Cortadoras y arrancadoras, de carbdn o rocas, y maquinas de hacer tineles o
galerias, autopropulsadas.

8430.3900 Las demas cortadoras y arrancadoras, de carbon o rocas, y maquinas para
hacer taneles o galerias.

8430.4110 Las demas maquinas de sondeo o perforacion, autopropulsadas, de orugas.

8430.4190 Los demas maquinas de sondeo o perforacion, autopropulsadas.

8430.4910 Las demas maquinas de sondeo o perforacion, estacionarias.

8430.4990 Las deméas maquinas de sondeo o perforacion.

8430.5000 Las demas méaquinas y aparatos para explanar, nivelar, traillar («scraping»),
excavar, compactar, apisonar, (aplanar), extraer o perforar tierra o minerales,
autopropulsados.

8430.6100 Maquinas y aparatos de compactar o apisonar (aplanar), sin propulsion.

8430.6900 Los demas maquinas y aparatos para explanar, nivelar, traillar («scraping»),
excavar, extraer o perforar tierra o minerales, sin propulsion.

8432.1000 Arados.

8432.2100 Gradas (rastras) de discos.

8432.2900 Las demaés gradas (rastras), escarificadores, cultivadores, extirpadores, azadas
rotativas (rotocultores), escardadoras y binadoras.

8432.3000 Sembradoras, plantadoras y trasplantadoras.
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8432.4000 Esparcidores de estiércol y distribuidores de abonos.

8432.8000 Las deméas maquinas, aparatos y artefactos agricolas, horticolas o silvicolas,
para la preparacion o el trabajo del suelo o para el cultivo; rodillos para
ceésped o terrenos de deporte.

8433.2000 Guadanadoras, incluidas las barras de corte para montar sobre un tractor.

8433.3000 Las demas maquinas y aparatos de henificar.

8433.4000 Prensas para paja o forraje, incluidas las prensas recogedoras.

8433.5100 Cosechadoras-trilladoras.

8433.5200 Las deméas maquinas y aparatos de trillar

8433.5300 Maquinas de cosechar raices o tubérculos.

8433.5910 Maquinas sacudidoras y vibradoras de arboles.

8433.5920 Méaquinas para la recoleccion de oleaginosas.

8433.5930 Maquinas para vendimiar.

8433.5990 Los deméas méaquinas y aparatos de cosechar.

8433.6010 Maquinas para limpieza o clasificacién de frutas.

8433.6090 Las deméas maquinas para limpieza o clasificacion de huevos, frutos o demas
productos agricolas.

8434.1000 Maquinas de ordefar.

8434.2000 Maquinas y aparatos para la industria lechera.

8435.1010 Maquinas y aparatos empleados en la vinicultura.

8435.1090 Los demas prensas, estrujadoras y maquinas y aparatos analogos para la
produccion de vino, sidra, jugos de frutos o bebidas similares.

8436.1000 Maquinas y aparatos para preparar alimentos o piensos para animales.

8436.2100 Incubadoras y criadoras.

8436.2900 Las deméas maquinas y aparatos para la avicultura.

8436.8000 Las demas méaquinas y aparatos para la agricultura, horticultura, silvicultura,
apicultura, incluidos los germinadores con dispositivos mecanicos o térmicos
incorporados Yy las incubadoras y criadoras avicolas.

8437.1000 Maquinas para limpieza, clasificacion o cribado de semillas, granos u
hortalizas de vaina secas.

8437.8000 Las deméas maquinas y aparatos para la molienda o tratamiento de cereales u
hortalizas de vaina secas, excepto las de tipo rural.

8438.1010 Maquinas y aparatos, para panaderia, pasteleria, galleteria.

8438.1020 Maquinas y aparatos, para la fabricacion de pastas alimenticias.

8438.2000 Maquinas y aparatos para confiteria, elaboracidn de cacao o la fabricacion de
chocolate.

8438.3000 Maquinas y aparatos para la industria azucarera.

8438.4000 Maquinas y aparatos para la industria cervecera.

8438.5000 Maquinas y aparatos para la preparacién de carne.

8438.6000 Maquinas y aparatos para la preparacion de frutos u hortalizas.

8438.8010 Las deméas maquinas y aparatos, para la preparaciéon de pescados, crustaceos
y moluscos.
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8438.8090 Las deméas maquinas y aparatos, no expresados ni comprendidos en otra parte
de este Capitulo, para la preparacion o fabricacion industrial de alimentos o
bebidas, excepto las maquinas y aparatos para extraccion o preparacion de
aceites o grasas, animales o vegetales fijos.

8439.1000 Maquinas y aparatos para la fabricacion de pasta de materias fibrosas
celulésicas.

8439.2000 Maquinas y aparatos para la fabricacion de papel o carton.

8439.3000 Maquinas y aparatos para el acabado de papel o carton.

8440.1000 Maquinas y aparatos para encuadernacion, incluidas las maquinas para coser

pliegos.

8441.1010 Cortadoras-bobinadoras, para el trabajo de la pasta de papel, del papel o
carton.

8441.1020 Guillotinas de una sola hoja, para el trabajo de la pasta de papel, del papel o
carton.

8441.1090 Las demaés cortadoras, para el trabajo de la pasta de papel, del papel o cartén.

8441.2000 Méquinas para la fabricacion de sacos (bolsas), bolsitas o sobres, para el
trabajo de la pasta de papel, del papel o carton.

8441.3000 Maquinas para la fabricacion de cajas, tubos, tambores o continentes
similares, excepto por moldeado, para el trabajo de la pasta de papel, del
papel o cartén.

8441.4000 Maquinas de moldear articulos de pasta de papel, de papel o carton.

8441.8000 Las demas méaquinas y aparatos para el trabajo de la pasta de papel, del papel
0 carton.

8442.3000 Méaquinas, aparatos y material para preparar o fabricar clisés, planchas,
cilindros o demas elementos impresores.

8443.1100 Maquinas y aparatos para imprimir, offset, alimentados con bobinas.
8443.1310 Maquinas y aparatos para imprimir, offset, alimentados con hojas de formato
superior a 22 cm x 36 cm, pero inferior o igual a 52 cm x 74 cm.

8443.1390 Las deméas maquinas y aparatos para imprimir, offset.

8443.1400 Maquinas y aparatos para imprimir, tipograficos, alimentados con bobinas,
excepto las maquinas y aparatos, flexograficos.

8443.1500 Maquinas y aparatos para imprimir, tipograficos, distintos de los alimentados
con bobinas,excepto las maquinas y aparatos flexogréaficos.

8443.1600 Maquinas y aparatos para imprimir, flexogréaficos.

8443.1700 Maquinas y aparatos para imprimir, heliograficos (huecograbado).

8443.1900 Los deméas maquinas y aparatos para imprimir mediante planchas, cilindros y
demas elementos impresores de la partida 84.42.

8443.3110 Maquinas laser que efectuen dos o mas de las siguientes funciones:
impresion, copia o fax, aptas para ser conectadas a una maquina automatica
para tratamiento o procesamiento de datos o a una red.
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8443.3120 Maquinas por chorro de tinta que efectien dos o mas de las siguientes
funciones: impresion, copia o fax, aptas para ser conectadas a una maquina
automatica para tratamiento o procesamiento de datos o0 a una red.

8443.3190 Las demés maquinas que efectien dos o més de las siguientes funciones:
impresion, copia o fax, aptas para ser conectadas a una maquina automatica
para tratamiento o procesamiento de datos o a una red.

8443.3211 Impresoras laser, aptas para ser conectadas a una maquina automatica para
tratamiento o procesamiento de datos o a una red.

8443.3212 Impresoras por chorro de tinta, aptas para ser conectadas a una maquina
automatica para tratamiento o procesamiento de datos o a una red.

8443.3213 Impresoras por transferencia térmica, aptas para ser conectadas a una
maquina automatica para tratamiento o procesamiento de datos o0 a una red.

8443.3219 Las demas impresoras aptas para ser conectadas a una maquina automatica
para tratamiento o procesamiento de datos o a una red.

8443.3290 Las deméas maquinas copiadoras y de fax, aptas para ser conectadas a una
maquina automatica para tratamiento o procesamiento de datos o a una red.

8443.3900 Las deméas méaquinas impresoras, copiadoras y de fax, incluso combinadas
entre si.

8443.9100 Partes y accesorios de maquinas y aparatos para imprimir por medio de
planchas, cilindros y deméas elementos impresores de la partida 84.42.

8443.9990 Los demas partes y accesorios de las demas maquinas impresoras, copiadoras
y de fax, incluso combinadas entre si.

8444.0000 Maquinas para extrudir, estirar, texturar o cortar materia textil sintética o
artificial.

8445.1100 Cardas para la preparacion de materia textil.

8445.1200 Peinadoras para la preparacion de materia textil.

8445.1300 Mecheras para la preparacion de materia textil.

8445.1900 Las demas maquinas para la preparacion de materia textil.

8445.2000 Maquinas de hilar materia textil.

8445.3000 Maquinas de doblar o retorcer materia textil.

8445.4000 Maquinas de bobinar (incluidas las canilleras) o devanar materia textil.

8445.9000 Los deméas maquinas y aparatos para la fabricacion y preparacion de hilados
textiles para su utilizacion en las maquinas de las partidas 84.46 u 84.47.

8446.1000 Telares para tejidos de anchura inferior o igual a 30 cm.

8446.2100 Telares de motor para tejidos de anchura superior a 30 cm, de lanzadera.

8446.2900 Los demas telares para tejidos de anchura superior a 30 cm, de lanzadera.

8446.3000 Telares para tejidos de anchura superior a 30 cm, sin lanzadera.

8447.1100 Magquinas circulares de tricotar, con cilindro de didmetro inferior o igual a
165 mm.

8447.1200 Maquinas circulares de tricotar, con cilindro de diametro superior a 165 mm.

8447.2090 Las demas maquinas rectilineas de tricotar; maquinas de coser por cadeneta.
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8447.9000 Las demas maquinas de tricotar, de entorchar, de fabrical tul, encaje,
brodados, pasamaneria, trenzas, redes o de insertar mechones.

8448.1100 Maquinitas para lizos y mecanismos Jacquard; reductoras, perforadoras y
copiadoras de cartones; maquinas para unir cartones después de perforados.

8448.1900 Los demas maquinas y aparatos auxiliares para las maquinas de las partidas
84.44, 84.45, 84.46 u 84.47.

8449.0000 Maquinas y aparatos para la fabricacion o acabado del fieltro o tela sin tejer,
en pieza o con forma, incluidas las méaquinas y aparatos para la fabricacion
de sombreros de fieltro; hormas de sombrereria.

8450.2000 Maquinas para lavar ropa, incluso con dispositivo de secado, de capacidad
unitaria, expresada en peso de ropa seca, superior a 10 kg.

8451.1000 Maquinas para limpieza en seco.

8451.2900 Las deméas maquinas de secar.

8451.3000 Maquinas y prensas de planchar, incluidas las prensas para fijar.

8451.4010 Maquinas para lavar.

8451.4020 Maquinas para blanquear o tefiir.

8451.5000 Magquinas para enrollar, desenrollar, plegar, cortar o dentar telas.

8451.8010 Maquinas y aparatos para el apresto y el acabado de hilados, telas o
manufacturas textiles.

8451.8090 Las demas maquinas y aparatos para limpiar, escurrir, aprestar, acabar,
recubrir o impregnar hilados, telas o manufacturas textiles y maquinas para
el revestimiento de telas u otros soportes utilizados en la fabricacion de
cubre suelos, tales como lindleo.

8452.2100 Las demas maquinas de coser, unidades automaticas.

8452.2900 Las deméas maquinas de coser.

8452.4000 Muebles, basamentos y tapas o cubiertas para maquinas de coser, y sus
partes.

8453.1000 Maquinas y aparatos para la preparacion, curtido o trabajo de cuero o piel.

8453.2000 Maquinas y aparatos para la fabricacion o reparacion de calzado.

8453.8000 Las demas maquinas y aparatos para la fabricacién o reparaciéon de otras
manufacturas de cuero o piel.

8454.1000 Convertidores para metalurgia, acerias o fundiciones.

8454.2000 Lingoteras y cucharas de colada, para metalurgia, acerias o fundiciones.

8454.3010 Maquinas de moldear a presion, para metalurgia, acerias o fundiciones.

8454.3090 Las demas maquinas de colar (moldear), para metalurgia, acerias o
fundiciones.

8455.1000 Laminadores de tubos.

8455.2100 Laminadores para laminar en caliente o combinados para laminar en caliente
y en frio.

8455.2200 Laminadores para laminar en frio.

8456.1000 Maquinas herramienta que operen mediante laser u otros haces de luz o de
fotones.
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8456.2000 Maquinas herramienta que operen por ultrasonido.

8456.3000 Maquinas herramienta que operen por electroerosion.

8456.9000 Las demas maquinas herramienta que trabajen por arranque de cualquier
materia mediante procesos electroquimicos, haces de electrones, haces
ionicos o chorro de plasma.

8457.1000 Centros de mecanizado para trabajar metal.

8457.2000 Magquinas de puesto fijo para trabajar metal.

8457.3000 Maquinas de puestos multiples para trabajar metal.

8458.1110 Tornos horizontales de control numérico, paralelos universales, que trabajen
por arranque de metal.

8458.1190 Los demas tornos horizontales de control numeérico, que trabajen por
arranque de metal.

8458.1910 Los demas tornos horizontales, paralelos universales, que trabajen por
arranque de metal.

8458.1990 Los demas tornos horizontales, que trabajen por arranque de metal.

8458.9100 Los demas tornos de control numérico, que trabajen por arranque de metal.

8458.9900 Los demas tornos (incluidos los centros de tornado), que trabajen por
arranque de metal.

8459.1000 Unidades de mecanizado de correderas.

8459.2100 Maquinas de taladrar de control numérico.

8459.2900 Las deméas maquinas de taladrar.

8459.3100 Maquinas escariadoras-fresadoras, de control numérico.

8459.3900 Las deméas maquinas escariadoras fresadoras.

8459.4000 Las demas maquinas escariadoras.

8459.5100 Magquinas de fresar de consola, de control numérico.

8459.5900 Las demas maquinas de fresar de consola.

8459.6100 Las deméas maquinas de fresar, de control numérico.

8459.6900 Las demas maquinas de fresar.

8459.7010 Las deméas maquinas de roscar (incluso aterrajar), de control numérico.

8459.7090 Las deméas maquinas de roscar (incluso aterrajar).

8460.1100 Maquinas de rectificar superficies planas en las que la posicién de la pieza
pueda regularse en uno de los ejes con una precisién superior o igual a 0,01
mm, de control numérico.

8460.1900 Las demas méaquinas de rectificar superficies planas en las que la posicion de
la pieza pueda regularse en uno de los ejes con una precision superior o igual
a 0,01 mm.

8460.2100 Las demas maquinas de rectificar, en las que la posicion de la pieza pueda
regularse en uno de los ejes con una precision superior o igual a 0,01 mm, de
control numérico.

8460.2900 Las demas maquinas de rectificar, en las que la posicion de la pieza pueda
regularse en uno de los ejes con una precision superior o igual a 0,01 mm.

8460.3100 Magquinas de afilar, de control numérico.
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8460.3900 Las deméas maquinas de afilar.

8460.4010 Maquinas de lapear (brufiir) de control numérico.

8460.4090 Las deméas maquinas de lapear (bruiiir).

8460.9011 Maquinas amoladoras, esmeriladoras y similares, de control numérico.

8460.9019 Las deméas maquinas amoladoras, esmeriladoras y similares.

8460.9091 Maquinas de desbarbar, rectificar, pulir o hacer otras operaciones de acabado,
para metal o cermet, mediante muelas, abrasivos o productos para pulir, de
control numérico.

8460.9099 Las deméas maquinas de desbarbar, rectificar, pulir o hacer otras operaciones
de acabado, para metal o cermet, mediante muelas, abrasivos o productos
para pulir.

8461.2010 Méaquinas de limar o mortajar, de control numérico.

8461.2090 Las deméas maquinas de limar o mortajar.

8461.3010 Méaquinas de brochar de control numérico.

8461.3090 Las deméas maquinas de brochar.

8461.4000 Méaquinas de tallar o acabar engranajes.

8461.5010 Maquinas de aserrar o trocear, de control numérico.

8461.5090 Las demas maquinas de aserrar o trocear.

8461.9010 Las demas méaquinas de cepillar y demas de metal o cermet, no expresadas ni
comprendidas en otra parte, de control numérico.

8461.9090 Las deméas maquinas de cepillar y demas maquinas herramienta que trabajen
por arranque de metal o cermet, no expresadas ni comprendidas en otra
parte.

8462.1010 Prensas de forjar o estampar.

8462.1090 Las deméas maquinas de forjar o estampar, martillos pilon y otras maquinas
de martillar.

8462.2110 Prensas de enrollar, curvar, plegar, enderezar o aplanar, de control numérico.

8462.2120 Plegadoras de enrollar, curvar, plegar, enderezar o aplanar, de control
numerico.

8462.2190 Las demas maquinas de enrollar, curvar, enderezar o aplanar, de control
numerico.

8462.2910 Las demas prensas, de enrollar, curvar, plegar, enderezar o aplanar.

8462.2920 Las demas plegadoras de enrollar, curvar, plegar, enderezar o aplanar.

8462.2990 Las demas maquinas de enrollar, curvar, enderezar o aplanar.

8462.3110 Prensas de cizallar, excepto las combinadas de cizallar y punzonar, de control
numérico.

8462.3120 Guillotinas de cizallar, excepto las combinadas de cizallar y punzonar, de
control numérico.

8462.3190 Las deméas maquinas de cizallar, combinadas de cizallar y punzonar, de
control numérico.

8462.3910 Las deméas prensas de cizallar, excepto las combinadas de cizallar y
punzonar.
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8462.3920 Las demas guillotinas de cizallar, excepto las combinadas de cizallar y
punzonar.

8462.3990 Las demas maquinas de cizallar, excepto las combinadas de cizallar y
punzonar.

8462.4100 Maquinas (incluidas las prensas) de punzonar o entallar, incluso las
combinadas de cizallar y punzonar, de control numérico.

8462.4900 Las demas maquinas (incluidas las prensas) de punzonar o entallar, incluso
las combinadas de cizallar y punzonar.

8462.9110 Prensas hidraulicas de control numérico.

8462.9190 Las demas prensas hidraulicas.

8462.9910 Los demés martillos, pilon y otras maquinas de martillar, para trabajar metal;
prensas de trabajar metal o carburos metalicos, de control numérico.

8462.9990 Las demas martillos, pilon y otras maquinas de martillar, para trabajar metal;
prensas de trabajar metal o carburos metalicos.

8463.1000 Bancos de estirar barras, tubos, perfiles, alambres o similares, que no trabajen
por arranque de materia.

8463.2000 Maquinas laminadoras de hacer roscas, que no trabajen por arranque de
materia.

8463.3000 Maquinas de trabajar alambre, que no trabajen por arranque de materia.

8463.9010 Méquinas para la fabricacion de envases, que no trabajen por arranque de
materia.

8463.9090 Las demas maquinas herramienta para trabajar metal o cermet, que no
trabajen por arranque de materia.

8464.1000 Maquinas de aserrar para trabajar piedra, ceramica, hormigon,
amiantocemento o materias minerales similares, o de trabajar el vidrio en
frio.

8464.2000 Maquinas de amolar o pulir, para trabajar piedra, ceramica, hormigon,
amiantocemento o materias minerales similares, o de trabajar el vidrio en
frio.

8464.9000 Las demas méaquinas herramienta para trabajar piedra, ceramica, hormigon,
amiantocemento o materias minerales similares, o de trabajar el vidrio en
frio.

8465.1000 Maquinas que efectlen distintas operaciones de mecanizado sin cambio de
atil entre dichas operaciones.

8465.9110 Sierras de cinta, para trabajar madera, corcho, hueso, caucho endurecido,
plastico rigido o materias duras similares.

8465.9120 Sierras circulares, para trabajar madera, corcho, hueso, caucho endurecido,
plastico rigido o materias duras similares.

8465.9190 Las deméas maquinas de aserrar, para trabajar madera, corcho, hueso, caucho
endurecido, plastico rigido o materias duras similares.

8465.9200 Maquinas de cepillar; maquinas de fresar o moldurar, para trabajar madera,
corcho, hueso, caucho endurecido, plastico rigido o materias duras similares.
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8465.9300 Maquinas de amolar, lijar o pulir, para trabajar madera, corcho, hueso,
caucho endurecido, plastico rigido o materias duras similares.

8465.9400 Maquinas de curvar o ensamblar, para trabajar madera, corcho, hueso,
caucho endurecido, plastico rigido o materias duras similares.

8465.9500 Maquinas de taladra o ortajar, para trabajar madera, corcho, hueso, caucho
endurecido, plastico rigido o materias duras similares.

8465.9600 Maquinas de hendir, rebanar o desenrollar, para trabaja madera, corcho,
hueso, caucho endurecido, plastico rigido o materias duras similares.

8465.9910 Tornos para trabajar madera, corcho, endurecido, plastico rigido o materias
duras similares.

8465.9990 Las demas maquinas herramienta para trabajar madera, corcho, hueso,
caucho endurecido, plastico rigido o materias duras similares.

8466.1000 Portautiles y dispositivos de roscar de apertura automatica, identificables
como destinados, exclusiva o principalmente, a las maquinas de las partidas
84.56 a 84.65.

8466.2000 Portapiezas, identificables como destinados, exclusiva o principalmente, a las
maquinas de las partidas 84.56 a 84.65.

8466.3000 Divisores y demas dispositivos especiales para montar en maquinas
herramienta, identificables como destinados, exclusiva o principalmente, a
las maquinas de las partidas 84.56 a 84.65.

8466.9100 Las demas partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o
principalmente, para maquinas de la partida 84.64.

8466.9200 Las demas partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o
principalmente, para maquinas de la partida 84.65.

8466.9300 Las demas partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o
principalmente, para maquinas de las partidas 84.56 a 84.61.

8466.9400 Las demas partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o
principalmente, para maquinas de las partidas 84.62 u 84.63.

8467.1110 Taladradoras, perforadoras y similares, neumaticas, rotativas (incluso de
percusién), de uso manual.

8467.1190 Las demas herramientas neumaticas, rotativas (incluso de percusion), de uso
manual.

8467.1900 Las demas herramientas neumaticas, de uso manual.

8467.8100 Sierras o tronzadoras, de cadena, hidraulicas, de uso manual.

8467.8900 Las demas herramientas hidradlicas, de uso manual.

8468.1000 Sopletes manuales para soldar, aunque puedan cortar.

8468.2000 Las deméas maquinas y aparatos de gas para soldar.

8468.8000 Las deméas maquinas y aparatos de soldar, aunque puedan cortar.

8470.9000 Las demas maquinas de calcular; maquinas de contabilidad, de franquear,
expedir boletos (tiques) y maquinas similares.
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8471.3000 Méaquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de datos, portatiles,
de peso inferior o igual a 10 kg, que estén constituidas, al menos, por una
unidad central de proceso, un teclado y un visualizador.

8471.4110 Maquinas automaéticas para tratamiento o procesamiento de datos, que
incluyan en la misma envoltura, al menos, una unidad central de proceso v,
aungue estén combinadas, una unidad de entrada y una de salida, que puedan
recibir y tratar sefiales de television, telecomunicacién, audio y video.

8471.4190 Las demés maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de datos,
que incluyan en la misma envoltura, al menos, una unidad central de proceso
y, aunque estén combinadas, una unidad de entrada y una de salida.

8471.4910 Las deméas maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de datos,
presentadas en forma de sistemas, que puedan recibir y tratar sefiales de
television, telecomunicacion, audio y video.

8471.4990 Las demas maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de datos,
presentadas en forma de sistema.

8471.5000 Unidades de proceso digitales, excepto las de las subpartidas 8471.41 u
8471.49, aunque incluyan en la misma envoltura uno o dos de los tipos
siguientes de unidades: unidad de memoria, unidad de entrada y unidad de
salida.

8471.6010 Unidades combinadas de entrada o de salida.

8471.6040 Teclados.

8471.6090 Las demés unidades de entrada o salida, aunque incluyan unidades de
memoria en la misma envoltura.

8471.7011 Grabador y grabador-reproductor de discos compactos (CD).

8471.7012 Grabador y grabador-reproductor de discos de videos digitales (discos
digitales versatiles) (DVD).

8471.7019 Las demas unidades de memoria de disco.

8471.7020 Unidades de memoria de cinta.

8471.7090 Las demas unidades de memoria.

8471.8010 Unidades de control o adaptadores, de maquinas automaticas para
tratamiento o procesamiento de datos.

8471.8020 Las demas unidades de adaptacién para su incorporacion fisica en maquinas
automaticas para el tratamiento de la informacion o unidades de las mismas.

8471.8090 Las demas unidades de maquinas automaticas para tratamiento o
procesamiento de datos.

8471.9010 Lectores magnéticos.

8471.9020 Lectores Opticos.

8471.9090 Las demas maquinas para el tratamiento o procesamiento de datos, no
expresadas ni comprendidas en otra parte.

8472.9010 Distribuidores automaticos de billetes de banco y demas dispositivos para
tratar monedas o billetes.
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8474.1010 Méquinas y aparatos clasificadores de rodillos acanalados, para tierra, piedra
u otra materia mineral sélida (incluidos el polvo y la pasta).

8474.1020 Cribas y clasificadores de rastrillos, para tierra, piedra u otra materia mineral
solida (incluidos el polvo y la pasta).

8474.1030 Maquinas y aparatos separadores de flotacion, para tierra, piedra u otra
materia mineral sélida (incluidos el polvo y la pasta).

8474.1090 Las demas maquinas y aparatos de clasificar, cribar, separar o lavar tierra,
piedra u otra materia mineral sélida (incluidos el polvo y la pasta).

8474.2000 Maquinas y aparatos de quebrantar, triturar o pulverizar tierra, piedra u otra
materia mineral sélida (incluidos el polvo y la pasta).

8474.3100 Maquinas y aparatos hormigoneras y aparatos de amasar mortero.

8474.3200 Maquinas de mezclar materia mineral con asfalto.

8474.3900 Las deméas maquinas y aparatos de mezclar, amasar o sobar.

8474.8000 Las demas méaquinas y aparatos de aglomerar,formar o moldear combustibles
minerales sélidos, pastas ceramicas, cemento, yeso 0 demas materias
minerales en polvo o pasta; maquinas de hacer moldes de arena para
fundicion.

8475.1000 Méaquinas para montar lamparas, tubos o valvulas eléctricas o electrdnicas o
lamparas de destello, que tengan envoltura de vidrio.

8475.2100 Méaquinas de fabricar fibras dpticas y sus esbozos.

8475.2900 Las deméas maquinas para fabricar o trabajar en caliente el vidrio o sus
manufacturas.

8476.2100 Maquinas autométicas para venta de bebidas, con dispositivo de
calentamiento o refrigeracion, incorporado.

8476.2900 Las deméas maquinas automaticas para venta de bebidas.

8476.8100 Las demas maquinas automaticas para la venta de productos, con dispositivo
de calentamiento o refrigeracion, incorporado.

8476.8900 Las demas méaquinas automaticas para la venta de productos, incluidas las
maquinas para cambiar moneda.

8477.1000 Maquinas de moldear por inyeccion, para trabajar caucho o plastico o para
fabricar productos de estas materias.

8477.2000 Maquinas y aparatos extrusores, para trabajar caucho o plastico o para
fabricar productos de estas materias.

8477.3000 Maquinas de moldear por soplado, para trabajar caucho o plastico o para
fabricar productos de estas materias.

8477.4000 Maquinas de moldear en vacio y demas maquinas para termoformado, para
trabajar caucho o plastico o para fabricar productos de estas materias.

8477.5100 Las demas maquinas de moldear o recauchutar neumaticos (llantas
neumaticas) o moldear o formar cAmaras para neumaticos.

8477.5900 Los demas maquinas y aparatos de moldear o formar, para trabajar caucho o
plastico o para fabricar productos de estas materias.
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8477.8000 Las demas maquinas y aparatos, para trabajar caucho o plastico o para
fabricar productos de estas materias, no expresados ni comprendidos en otra
parte de este Capitulo.

8478.1000 Méaquinas y aparatos para preparar o elaborar tabaco, no expresados ni
comprendidos en otra parte de este Capitulo.

8479.1000 Maquinas y aparatos para obras publicas, la construccién o trabajos analogos.

8479.2000 Maquinas y aparatos para extraccion o preparacion de grasas o aceites
vegetales fijos o animales.

8479.3010 Prensas para fabricar tableros de particulas, fibra de madera u otras materias
lefiosas

8479.3020 Maquinas y aparatos descortezadoras de troncos.

8479.3090 Las demas maquinas y aparatos para trabajar madera o corcho.

8479.4000 Maquinas de cordeleria o cableria.

8479.5000 Robotes industriales, no expresados ni comprendidos en otra parte.

8479.6000 Aparatos de evaporacion para refrigerar el aire.

8479.8100 Méquinas y aparatos para el tratamiento del metal, incluidas las bobinadoras
de hilos eléctricos.

8479.8200 Méaquinas y aparatos para mezclar, amasar o sobar, quebrantar, triturar,
pulverizar, cribar, tamizar, homogeneizar, emulsionar o agitar.

8479.8910 Las demés maquinas y aparatos mecanicos, para la industria quimica y
farmacéutica.

8479.8920 Las demas maquinas y aparatos mecanicos, para la industria del jabon.

8479.8930 Compactadores de basura.

8479.8990 Las demas maquinas y aparatos mecanicos con funcion propia, no expresados
ni comprendidos en otra parte del Capitulo 84.

8480.1000 Cajas de fundicion.

8480.2000 Placas de fondo para moldes

8480.4100 Moldes para el moldeo por inyeccidon o compresion para metales o carburos
metalicos.

8480.4900 Los deméas moldes para metales o carburos metélicos.

8480.5000 Moldes para vidrio.

8480.6000 Moldes para materia mineral.

8480.7100 Moldes para moldeo por inyeccion o compresion para caucho o plastico.

8480.7900 Los deméas moldes para caucho o plastico.

8481.1000 Valvulas reductoras de presion, para tuberias, calderas, depositos, cubas o
continentes similares.

8481.2010 Valvulas para transmisiones oleohidraulicas, para tuberias, calderas,
depdsitos, cubas o continentes similares.

8481.2020 Vélvulas para transmisiones neumaticas, para tuberias, calderas, depositos,
cubas o continentes similares.

8481.3010 Valvulas de retencion para uso automotriz.
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8481.3090 Las demas valvulas de retencion, para tuberias, calderas, depdsitos, cubas o
continentes similares.

8481.4000 Valvulas de alivio o seguridad, para tuberias, calderas, depoésitos, cubas o
continentes similares.

8481.8091 Los demas articulos de griferia y érganos similares, para uso automotriz.

8481.8099 Los demas articulos de griferia y 6rganos similares.

8483.4021 Variadores de velocidad presentados aisladamente.

8483.4022 Reductores de velocidad presentados aisladamente.

8483.4029 Los demas multiplicadores de velocidad, incluidos los convertidores de par,
presentados aisladamente.

8486.1000 Maquinas y aparatos utilizados, exclusiva o principalmente, para la
fabricacion de semiconductores en forma de monocristales periformes u
obleas («wafers»).

8486.2000 Maquinas y aparatos utilizados, exclusiva o principalmente, para la
fabricacion de dispositivos semiconductores o circuitos electronicos
integrados.

8486.3000 Maquinas y aparatos utilizados, exclusiva o principalmente, para la
fabricacion de dispositivos de visualizacion (display) de pantalla plana.

8486.4000 Maquinas y aparatos descritos en la Nota 9 C) de este Capitulo 8438.

85. Maquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes; aparatos de grabacion o

reproduccion de sonido, aparatos de grabacion o reproduccion de imagen y sonido

en television, y las partes y accesorios de estos aparatos.

8501.2000 Motores eléctricos universales de potencia superior a 37,5 W,

8501.3100 Motores de corriente continua; generadores de corriente continua, de
potencia inferior o igual a 750 W.

8501.3210 Motores de corriente continua; generadores de corriente continua, de
potencia superior a 750 W pero inferior o igual a 7,5 kW.

8501.3220 Motores de corriente continua; generadores de corriente continua, de
potencia superior a 7,5 kW pero inferior o igual a 37 kW.

8501.3290 Los demas motores de corriente continua; generadores de corriente continua,
de potencia superior a 750 W pero inferior o igual a 75 kW.

% Nota 9 C): La partida 84.86 también comprende las maquinas y aparatos de los tipos utilizados,
exclusiva o principalmente, para :

1°) la fabricacion o reparacion de mascaras y reticulas,
2°) el ensamblaje de dispositivos semiconductores o de circuitos electronicos integrados,

3°) el montaje, manipulacién, carga o descarga de semiconductores en forma de monocristales periformes
u obleas («wafers»), dispositivos semiconductores, circuitos electrénicos integrados y dispositivos de
visualizacién (display) de pantalla plana.
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8501.3300 Los demas motores de corriente continua; generadores de corriente continua,
de potencia superior a 75 KW pero inferior o igual a 375 kW.

8501.3400 Los demas motores de corriente continua; generadores de corriente continua,
de potencia superior a 375 kW.

8501.4000 Los deméas motores de corriente alterna, monoféasicos.

8501.5210 Los demas motores de corriente alterna, polifésicos, de potencia superior a
750W pero inferior o igual a 7,5 KW.

8501.5220 Los deméas motores de corriente alterna, polifasicos, de potencia superior a
7,5kW pero inferior o igual a 37 kKW.

8501.5290 Los deméas motores de corriente alterna, polifasicos, de potencia superior a
750W pero inferior o igual a 75 kKW.

8501.5310 Motores de traccion, de corriente alterna, polifésicos, de potencia superior a
75kW.

8501.5391 Los deméas motores de corriente alterna, polifasicos, de potencia superior a
75kW pero inferior o igual a 150 kW.

8501.5392 Los deméas motores de corriente alterna, polifasicos, de potencia superior a
150kW pero inferior o igual a 375 kKW.

8501.5393 Los deméas motores de corriente alterna, polifasicos, de potencia superior a
375kW pero inferior o igual a 750 kW.

8501.5399 Los deméas motores de corriente alterna, polifasicos, de potencia superior a
75kW.

8501.6100 Generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia inferior o igual a
75kVA.

8501.6200 Generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia superior a 75
kVA pero inferior o igual a 375 kVA.

8501.6300 Generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia superior a 375
kVA pero inferior o igual a 750 kVA.

8501.6410 Generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia superior a 750
kVA pero inferior o igual a 1.500 kVA.

8501.6420 Generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia superior a
1.500kVA pero inferior o igual a 7.500 kVA.

8501.6430 Generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia superior a
7.500kVA pero inferior o igual a 37.500 kVA.

8501.6440 Generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia superior a
37.500kVA pero inferior o igual a 122.500 kVA.

8501.6490 Los deméas generadores de corriente alterna (alternadores), de potencia
superior a 750 kKVA .

8502.1110 Grupos electrogenos con motor de émbolo (piston) de encendido por
compresion (motores Diesel o semi-Diesel), de potencia inferior o igual a
15kVA.
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8502.1120 Grupos electrogenos con motor de émbolo (piston) de encendido por
compresion(motores Diesel o semi-Diesel), de potencia superior a 15 kVA
pero inferior o igual a 37,5 kVA.

8502.1190 Los demas grupos electrégenos con motor de émbolo (piston) de encendido
por compresion (motores Diesel o semi-Diesel), de potencia inferior o igual
a 75kVA.

8502.1210 Grupos electrogenos con motor de émbolo (piston) de encendido por
compresion (motores Diesel o semi-Diesel), de potencia superior a 75 kVA
pero inferior o igual a 150 kKVA.

8502.1220 Grupos electrégenos con motor de émbolo (piston) de encendido por
compresion (motores Diesel o semi-Diesel), de potencia superior a 150kVA
pero inferior o igual a 225 kVA.

8502.1290 Los demas grupos electrégenos con motor de émbolo (pistén) de encendido
por compresion (motores Diesel o semi-Diesel), de potencia superior a 75
kVA pero inferior o igual a 375 kVA.

8502.1310 Grupos electrégenos con motor de émbolo (piston) de encendido por
compresion (motores Diesel o semi-Diesel), de potencia superior a 375kVA
pero inferior o igual a 750 kVA.

8502.1320 Grupos electrogenos con motor de émbolo (piston) de encendido por
compresion (motores Diesel o semi-Diesel), de potencia superior a 750kVA
pero inferior o igual a 1.500 kVA.

8502.1390 Los demas grupos electr6genos con compresion (motores Diesel o semi-
Diesel), de potencia superior a 375 kVA.

8502.2000 Grupos electrégenos con motor de émbolo (pistén) de encendido por chispa
(motor de explosion).

8502.3100 Los demas grupos electrogenos de energia eblica.

8502.3910 Los demas grupos electrogenos accionados por turbinas de gas.

8502.3920 Los demas grupos electrogenos accionados por turbinas hidraulicas.

8502.3930 Los demas grupos electrogenos accionados por turbinas de vapor.

8502.3990 Los demas grupos electrogenos.

8502.4000 Convertidores rotativos eléctricos.

8504.2110 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia inferior o igual a 15
kVA.

8504.2120 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 15 kVA pero
inferior o igual a 75 KVA.

8504.2130 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 75 kVA pero
inferior o igual a 150 kVA.

8504.2140 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 150 kVA pero
inferior o igual a 300 kVA.

8504.2190 Los demés transformadores de dieléctrico liquido, de potencia inferior o igual
a 650 kVA.
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8504.2210 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 650 kVVA pero
inferior o igual a 1.500 kVA.

8504.2220 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 1.500 kVA
pero inferior o igual a 3.700kVA.

8504.2230 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 3.700 kVA
pero inferior o igual a 7.500kVA.

8504.2290 Los demas transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 650
KV A pero inferior o igual a 10.000 kVA.

8504.2310 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 10.000 kVA
pero inferior o igual a 37.500kVA.

8504.2320 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 37.500 kVA
pero inferior o igual a 75.000kVA.

8504.2330 Transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a 75.000 kKVA
pero inferior o igual a 150.000kVA.

8504.2390 Los demaés transformadores de dieléctrico liquido, de potencia superior a
10.000kVA.

8504.3100 Los demas transformadores de potencia inferior o igual a 1 kVA.

8504.3200 Los demés transformadores de potencia superior a 1 kKVA pero inferior o
igual a 16 kVA.

8504.3300 Los demas transformadores de potencia superior a 16 kVA pero inferior o
igual a 500 kVA.

8504.3400 Los demas transformadores de potencia superior a 500 kVA .

8504.4000 Convertidores eléctricos estaticos.

8504.5000 Las demas bobinas de reactancia (autoinduccion).

8505.1100 Imanes permanentes Yy articulos destinados a ser imantados
permanentemente, de metal.

8505.1900 Los demas imanes permanentes y articulos destinados a ser imantados
permanentemente.

8505.2000 Acoplamientos, embragues, variadores de velocidad y frenos,
electromagnéticos.

8505.9010 Electroimanes.

8505.9090 Platos, mandriles y dispositivos magnéticos o electromagnéticos similares, de
sujecion; cabezas elevadoras electromagnéticas, incluidas las partes.

8507.1010 Acumuladores eléctricos de plomo, incluidos sus separadores, aunque sean
cuadrados o rectangulares, de los tipos utilizados para arranque de motores
de émbolo (piston), que funcionen con electrolito liquido.

8507.1090 Los demas acumuladores eléctricos de plomo, incluidos sus separadores,
aunque sean cuadrados o rectangulares, de plomo, de los tipos utilizados
para arrangque de motores de émbolo (pistén).

8507.2000 Los demas acumuladores eléctricos de plomo, incluidos sus separadores,
aungue sean cuadrados o rectangulares.
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8507.3000 Acumuladores eléctricos de niquel-cadmio, incluidos sus separadores,
aungue sean cuadrados o rectangulares.

8507.4000 Acumuladores eléectricos de niquel-hierro, incluidos sus separadores, aunque
sean cuadrados o rectangulares.

8507.8000 Los demas acumuladores eléctricos, incluidos sus separadores, aunque sean
cuadrados o rectangulares.

8514.1000 Hornos de resistencia (de calentamiento indirecto).

8514.2000 Hornos que funcionen por induccion o pérdidas dieléctricas.

8514.3000 Los demés hornos eléctricos industriales o de laboratorio.

8514.4000 Los demas aparatos para tratamiento térmico de materias por induccion o
pérdidas dieléctricas.

8515.1100 Soldadores y pistolas, eléctricos (incluidos los de gas calentado
eléctricamente), de laser u otros haces de luz o de fotones, ultrasonido, heces
de electrones, impulsos magnéticos o chorro de plasma, para soldadura
fuerte o soldadura blanda.

8515.1900 Los deméas maquinas y aparatos, eléctricos (incluidos los de gas calentado
eléctricamente), de laser u otros haces de luz o de fotones, ultrasonido, heces
de electrones, impulsos magnéticos o chorro de plasma, para soldadura
fuerte o soldadura blanda.

8515.2100 Maquinas y aparatos para soldar metal por resistencia, total o parcialmente
automaticos.

8515.2900 Los deméas méaquinas y aparatos para soldar metal por resistencia.

8515.3100 Maquinas y aparatos para soldar metal, de arco o chorro de plasma, total o
parcialmente automaticos.

8515.3910 Maquinas y aparatos de soldar metal, de arco o chorro de plasma, manuales,
con electrodos recubiertos, constituidos por los dispositivos de soldadura y
un transformador.

8515.3920 Maquinas Yy aparatos de soldar metal, de arco o chorro de plasma, manuales,
con electrodos recubiertos, constituidos por los dispositivos de soldadura y
un generador o un convertidor rotativo o un convertidor estatico.

8515.3990 Los demas maquinas y aparatos de soldar metal, de arco o chorro de plasma.

8515.8000 Las deméas maquinas y aparatos de soldar (aunque puedan cortar), eléctricos
(incluidos los de gas calentado eléctricamente), de laser u otros haces de luz
0 de fotones, ultrasonido, haces de electrones, impulsos magnéticos o chorro
de plasma; maquinas y aparatos eléctricos para proyectar en caliente metal o
cermet.

8517.6100 Estaciones base.

8517.6210 Aparatos de conmutacion y encaminamiento («switching and routing
apparatus»).

8517.6220 Modems, de los tipos utilizados en las maquinas procesadoras de datos de la
partida 84.71.
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8517.6290 Los demas aparatos para la recepcion, conversion y transmision o
regeneracion de voz, imagen u otros datos.

8517.6900 Los demas aparatos de transmision o recepcion de voz, imagen u otros datos,
incluidos los de comunicaciéon en red con o sin cable (tales como redes
locales (LAN) o extendidas (WAN)).

8519.2000 Aparatos de grabacion de sonido; aparatos de reproduccion de sonido;
aparatos de grabacion y reproduccion de sonido, activados con monedas,
billetes, tarjetas, fichas o cualquier otro medio de pago.

8519.8110 Lectores de discos compactos (CD).

8519.8120 Grabadores de discos compactos (CD).

8519.8190 Los deméas aparatos que utilizan un soporte magnético, dptico o
semiconductor.

8519.8900 Los demas aparatos de grabacion de sonido; aparatos de reproduccion de
sonido; aparatos de grabacién y reproduccién de sonido.

8521.1010 Aparatos de grabacién o reproduccion de imagen y sonido (videos), incluso
con receptor de sefiales de imagen y sonido incorporado, de cinta magnética,
en color, del tipo de cartucho o de casete que no permitan la grabacion.

8521.1020 Los demés aparatos de grabacién o reproduccién de imagen y sonido
(videos),incluso con receptor de sefiales de imagen y sonido incorporado, de
cinta magnética, en color, del tipo de cartucho o de casete.

8521.1090 Los demas aparatos de grabacion o reproduccién de imagen y sonido
(videos), incluso con receptor de sefiales de imagen y sonido incorporado, de
cinta magnética.

8521.9020 Grabador de discos de video digitales (discos digitales verséatiles) (DVD).

8521.9090 Los demas aparatos de grabacion o reproduccién de imagen y sonido
(videos), incluso con receptor de sefiales de imagen y sonido incorporado.

8523.5200 Tarjetas inteligentes («smart cards»).

8523.5900 Los demas soportes semiconductores.

8525.5090 Los demas aparatos emisores.

8525.6010 Aparatos emisores con aparato receptor incorporado, para radiodifusion.

8525.6090 Los demas aparatos emisores con aparato receptor incorporado.

8525.8010 Cémaras de television.

8526.1000 Aparatos de radar.

8526.9100 Aparatos de radionavegacion.

8526.9200 Aparatos de radiotelemando.

8527.9990 Los demas aparatos receptores de radiodifusion, incluso combinados en la
misma envoltura con grabador o reproductor de sonido o con reloj.

8528.4110 Monitores con tubo de rayos catodicos, en color, que no incorporen aparato
receptor de television, de los tipos utilizados exclusiva o principalmente con
maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de datos de la
partida 84.71.
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8528.4120 Monitores con tubo de rayos catddicos, blanco y negro o demas
monocromos, incorporen aparato receptor de television, los tipos utilizados
exclusiva o principalmente con maquinas automaticas para tratamiento
procesamiento de datos de la partida 84.71.

8528.4910 Los demas monitores con tubo de rayos catddicos, en color, que no
incorporen aparato receptor de television.

8528.4920 Los demas monitores con tubo de rayos catddicos, en blanco y negro o demas
monocromos, que no incorporen aparato receptor de television.

8528.5111 Monitores de cristal liquido, en color, que no incorporen aparato receptor de
television, de los tipos utilizados exclusiva o principalmente con maquinas
automaticas para tratamiento o procesamiento de datos de la partida 84.71.

8528.5112 Monitores de plasma, en color, que no incorporen aparato receptor de
television, de los tipos utilizados exclusiva o principalmente con maquinas
automaticas para tratamiento o procesamiento de datos de la partida 84.71.

8528.5119 Los demas monitores, en color, que no incorporen aparato receptor de
television de los tipos utilizados exclusiva o principalmente con maquinas
automaticas para tratamiento o procesamiento de datos de la partida 84.71.

8528.5120 Monitores en blanco y negro o demas monocromos, que no incorporen
aparato receptor de television, de los tipos utilizados exclusiva o
principalmente con maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento
de datos de la partida 84.71.

8528.5910 Los demas monitores en color, que no incorporen aparato receptor de
television.

8528.5920 Los demas monitores en blanco y negro o demas monocromos, que no
incorporen aparato receptor de television.

8528.6100 Proyectores que no incorporen aparato receptor de television, de los tipos
utilizados exclusiva o principalmente con maquinas automaticas para
tratamiento o procesamiento de datos de la partida 84.71.

8528.6900 Los demas proyectores que no incorporen aparato receptor de television.

8528.7100 Aparatos receptores de television, no concebidos para incorporar un
dispositivo de visualizacion (display) o pantalla de video.

8528.7210 Aparatos receptores de television en colores, de tubos de rayos catddicos,
incluso con aparato receptor de radiodifusion o grabacién o reproduccion de
sonido o0 imagen incorporado.

8528.7220 Aparatos receptores de television en colores, de cristal liquido, incluso con
aparato receptor de radiodifusion o grabacion o reproduccion de sonido o
imagen incorporado.

8528.7230 Aparatos receptores de television en colores, de plasma, incluso con aparato
receptor de radiodifusién o grabacion o reproduccion de sonido o imagen
incorporado.
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8528.7290 Los demas aparatos receptores de television en colores, incluso con aparato
receptor de radiodifusion o grabacion o reproduccion de sonido o imagen
incorporado.

8528.7300 Los demas aparatos receptores de television en blanco y negro o demas
monocromos, incluso con aparato receptor de radiodifusién o grabacion o
reproduccion de sonido o imagen incorporado.

8530.1000 Aparatos eléctricos de sefializacion (excepto los de transmision de mensajes),
seguridad, control o mando, para vias férreas o similares.

8530.8000 Aparatos eléctricos de sefializacion (excepto los de transmision de mensajes),
seguridad, control o mando, para carreteras, vias fluviales, areas o parques
de estacionamiento, instalaciones portuarias o aeropuertos (excepto los de la
partida 86.08).

8532.1000 Condensadores fijos concebidos para redes eléctricas de 50/60 Hz, para una
potencia reactiva superior o igual a 0,5 kvar (condensadores de potencia).

8532.2100 Condensadores fijos de tantalio.

8532.2200 Condensadores fijos electroliticos de aluminio.

8532.2300 Condensadores fijos, con dieléctrico de ceramica de una sola capa.

8532.2400 Condensadores fijos, con dieléctrico de cerdmica, multicapas.

8532.2500 Condensadores fijos, con dieléctrico de papel o plastico.

8532.2900 Los demas condensadores fijos.

8532.3000 Condensadores variables o ajustables.

8535.3021 Interruptores para una tension inferior a 72,5 kV.

8535.3029 Los demas interruptores para una tensién superior a 1.000 voltios.

8535.4000 Pararrayos, limitadores de tension y supresores de sobretension transitoria,
para una tension superior a 1.000 voltios.

8535.9010 Aparatos de empalme y conexién, para una tension superior a 1.000 voltios.

8535.9090 Los demas aparatos para corte, seccionamiento, proteccién, derivacion,
empalme o conexién de circuitos eléctricos, para una tension superior a
1.000 voltios.

8537.1040 Aparatos de mando con memoria programable, para una tension inferior o
igual a 1.000 V.

8537.1090 Los demas cuadros, paneles, consolas, armarios y demas soportes equipados
con varios aparatos de las partidas 85.35 u 85.36,para control o distribucion
de electricidad, incluidos los que incorporen instrumentos o aparatos del
Capitulo 90, asi como los aparatos de control numérico, para una tension
inferior o igual a 1.000 V.

8537.2010 Cuadros, paneles, consolas, armarios y demas soportes equipados con varios
aparatos de las partidas 85.35 u 85.36, para control o distribucion de
electricidad, incluidos los que incorporen instrumentos o aparatos del
Capitulo 90, asi como los aparatos de control numérico, para una tension
superior a 1.000 V pero inferior o igual a 72,5 kV.
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8537.2090 Los demaés cuadros, paneles, consolas, armarios y demas soportes equipados
con varios aparatos de las partidas 85.35 u 85.36, para control o distribucion
de electricidad, incluidos los que incorporen instrumentos o aparatos del
Capitulo 90, asi como los aparatos de control numérico, para una tension
superior a 1.000 V.

8543.1010 Aceleradores de particulas nucleares.

8543.1090 Los demas aceleradores de particulas.

8543.2000 Generadores de sefiales.

8543.3000 Maquinas y aparatos de galvanoplastia, electrdsis o electroforesis.

8543.7010 Amplificadores de microondas.

8543.7090 Las demas maquinas y aparatos eléctricos con funcion propia, no expresados
ni comprendidos en otra parte de este Capitulo 85.

86. Vehiculos y material para vias férreas o similares, y sus partes; aparatos
mecanicos (incluso electromecanicos) de sefializacion para vias de comunicacion.
8601.1000 Locomotoras y locotractores, de fuente externa de electricidad.

8601.2000 Locomotoras y locotractores, de acumuladores eléctricos.

8602.1000 Locomotoras Diesel-eléctricas.

8602.9000 Las demés locomotoras y locotractores; ténderes.

8603.1010 Automotores para vias férreas, de fuente externa de electricidad.

8603.1090 Tranvias autopropulsados, excepto los de la partida 86.04, de fuente externa
de electricidad.

8603.9000 Los demés automotores para vias férreas y tranvias autopropulsados, excepto
los de la partida 86.04.

8604.0000 Vehiculos para mantenimiento o servicio de vias férreas o similares, incluso
autopropulsados (por ejemplo: vagones taller, vagones grua, vagones
equipados para apisonar balasto, alinear vias, coches para ensayos Yy
vagonetas de inspeccion de vias).

8605.0000 Coches de viajeros, furgones de equipajes, coches correo y demas coches
especiales, para vias férreas o similares (excepto los coches de la partida
86.04).

8606.1000 Vagones cisterna y similares, para transporte de mercancias sobre carriles
(rieles).

8606.3000 Vagones de descarga automatica, excepto los de las subpartida 8606.10, para
transporte de mercancias sobre carriles (rieles).

8606.9100 Los demas vagones para transporte de mercancias sobre carriles (rieles),
cubiertos y cerrados.

8606.9200 Los demas vagones para transporte de mercancias sobre carriles (rieles),
abiertos, con pared fija de altura superior a 60 cm.

8606.9910 Los demas vagones para transporte de mercancias sobre carriles (rieles), de
plataforma baja.

8606.9990 Los demas vagones para transporte de mercancias sobre carriles (rieles).
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8608.0000 Material fijo de vias férreas o similares; aparatos mecanicos (incluso
electromecénicos) de sefializacion, seguridad, control o mando para vias
férreas o similares, carreteras o vias fluviales, areas o parques de
estacionamientos, instalaciones portuarias o aeropuertos; sus partes.

8609.0000 Contenedores (incluidos los contenedores cisterna y los contenedores
dep6sito) especialmente concebidos y equipados para uno o varios medios
de transporte.

87. Vehiculos automoviles, tractores, velocipedos y demas vehiculos terrestres; sus

partes y accesorios

8701.3000 Tractores de orugas.

8701.9011 Tractores de ruedas, agricolas.

8701.9012 Tractores de ruedas, forestales.

8701.9019 Los demas tractores de ruedas.

8703.2130 Coches ambulancia, celulares y mortuorios, con motor de émbolo (piston)
alternativo, de encendido por chispa, de cilindrada inferior o igual a 1.000
cms:

8703.2230 Coches ambulancia, celulares y mortuorios, con motor de émbolo (piston)
alternativo, de encendido por chispa, de cilindrada superior a 1.000 cm3 pero
inferior o igual a 1.500 cm3:

8703.2330 Coches ambulancia, celulares y mortuorios, con motor de émbolo (piston)
alternativo, de encendido por chispa, de cilindrada superior a 1.500 cm3 pero
inferior o igual a 3.000 cm3.

8703.2430 Coches ambulancia, celulares y mortuorios, con motor de émbolo (pistén)
alternativo, de encendido por chispa, de cilindrada superior a 3.000 cm3:

8703.3130 Coches ambulancia, celulares y mortuorios, con motor de émbolo (pistén), de
encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de cilindrada inferior o
igual a 1.500 cm3.

8703.3230 Coches ambulancia, celulares y mortuorios, con motor de émbolo (pistén), de
encendido por compresién (Diesel o semi-Diesel), de cilindrada superior a
1.500 cm? pero inferior o0 igual a 2.500 cms.

8703.3330 Coches ambulancia, celulares y mortuorios, con motor de émbolo (pistén), de
encendido por compresién (Diesel o semi-Diesel), de cilindrada superior a
2.500 cm3.

8703.9030 Los deméas coches ambulancia, celulares y mortuorios, concebidos
principalmente para transporte de personas.

8704.1010 Volquetes automotores concebidos para utilizarlos fuera de la red de
carreteras, con capacidad de carga util inferior o igual a 30 t

8704.1090 Los demas volquetes automotores concebidos para utilizarlos fuera de la red
de carreteras.
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8704.2140 Vehiculos automdviles para el transporte fuera de carretera, con motor de
émbolo (pistén), de encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de
peso total con carga maxima inferior o igual a 5 t.

8704.2240 Vehiculos automoviles para el transporte fuera de carretera, con motor de
émbolo (pistén), de encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de
peso total con carga méxima superior a 5 t pero inferior o igual a 20 t.

8704.2321 Vehiculos camiones para el transporte fuera de carretera, para mineria, con
motor de émbolo (piston), de encendido por compresion (Diesel o semi-
Diesel), de peso total con carga maxima superior a 20 t.

8704.2329 Los demas vehiculos para el transporte fuera de carretera, con motor de
émbolo (pistdn), de encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de
peso total con carga méxima superior a 20 t.

8704.3140 Vehiculos automotores para el transporte fuera de carretera, con motor de
émbolo (piston), de encendido por chispa, de peso total con carga maxima
inferior o igual a 5 t.

8704.3240 Vehiculos automotores para el transporte fuera de carretera, con motor de
émbolo (piston), de encendido por chispa, de peso total con carga maxima
superiora b5 t.

8704.9040 Los demas vehiculos automaoviles para el transporte fuera de carretera.

8705.1090 Los demas camiones grla.

8705.2010 Camiones automdviles para sondeo perforacion, con capacidad de perforar
inferior o igual a 100 metros.

8705.2090 Los demas camiones automdviles para sondeo o perforacion.

8705.4010 Camiones hormigonera con capacidad maxima inferior o igual a 6 m 3 de
hormigon.

8705.4090 Los demas camiones hormigonera.

8705.9010 Camiones limpiafosas.

8705.9090 Los deméas vehiculos automdviles para usos especiales, excepto los
concebidos principalmente para transporte de personas 0 mercancias.

8709.1100 Carretillas eléctricas automdvil, sin dispositivo de elevacion del tipo de las
utilizadas en fabricas, almacenes, puertos o aeropuertos, para transporte de
mercancias a corta distancia; carretillas tractor, eléctricas, del tipo de los
utilizados en estaciones ferroviarias.

8709.1900 Las demas carretillas automovil sin dispositivo de elevacion del tipo de las
utilizadas en fabricas, almacenes, puertos o aeropuertos, para transporte de
mercancias a corta distancia; carretillas tractor del tipo de los utilizados en
estaciones ferroviarias.

88. Aeronaves, vehiculos espaciales, y sus partes

8801.0000 Globos vy dirigibles; planeadores, alas planeadoras y demas aeronaves, no
propulsados con motor.

8805.2100 Simuladores de combate aéreo y sus partes.
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8805.2900 Los demas aparatos de entrenamiento de vuelo en tierra y sus partes.

89. Barcos y demas artefactos flotantes

8901.1010 Transatlanticos, barcos para excursiones (de cruceros) y barcos similares
concebidos principalmente para transporte de personas; transbordadores, de
tonelaje bruto superior a 3.500 toneladas y/o 120 metros o0 mas de eslora.

8901.1090 Los demas transatlanticos, barcos para excursiones (de cruceros) y barcos
similares concebidos principalmente para transporte de personas;
transbordadores.

8901.2011 Barcos cisterna para transporte de productos quimicos, de tonelaje bruto
superior a 3.500 toneladas y/o 120 metros o0 mas de eslora.

8901.2019 Los demés barcos cisterna, de tonelaje bruto superior a 3.500 toneladas y/o
120 metros 0 mas de eslora.

8901.2090 Los demas barcos cisterna.

8901.3010 Barcos frigorificos, excepto los de la subpartida 8901.20, de tonelaje bruto
superior a 3.500 toneladas y/o 120 metros 0 mas de eslora.

8901.3090 Los demas barcos frigorifico, excepto los de la subpartida 8901.20.

8901.9011 Barcos portacontenedores, de tonelaje bruto superior a 3.500 toneladas y/o
120 metros 0 mas de eslora.

8901.9012 Barcos graneleros, de tonelaje bruto superior a 3.500 toneladas y/o 120
metros o mas de eslora.

8901.9019 Los demas barcos para transporte de mercancias y demas barcos concebidos
para transporte mixto de personas y mercancias, de tonelaje bruto superior a
3.500 toneladas y/o 120 metros 0 mas de eslora.

8901.9091 Los demaés barcos portacontenedores, concebidos para transporte mixto de
personas y mercancias.

8901.9092 Los demas barcos graneleros, concebidos para transporte mixto de personas y
mercancias.

8901.9099 Los demaés barcos para transporte de mercancias y demas barcos concebidos
para transporte mixto de personas y mercancias.

8902.0011 Barcos de pesca, con capacidad de bodega inferior o igual a 500 t.

8902.0012 Barcos de pesca, con capacidad de bodega superior a 500 t pero inferior o
igual a 1.000 t.

8902.0019 Los demas barcos de pesca.

8902.0091 Barcos factoria, de tonelaje bruto superior a 3.500 toneladas y/o 120 metros o
mas de eslora.

8902.0092 Los demas barcos, de tonelaje bruto superior a 3.500 toneladas y/o 120
metros o mas de eslora.

8902.0099 Los deméas barcos factoria y demdas barcos para la preparacion o la
conservacion de los productos de la pesca.

8904.0010 Remolcadores de alta mar.

8904.0090 Los demas remolcadores y barcos empujadores.
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8905.1000 Dragas en las que la navegacion sea accesoria en relacion con la funcién
principal.

8905.2000 Plataformas de perforacion o explotacion, flotantes o sumergibles.

8905.9000 Los demas barcos faro, barcos bomba, pontones gria y demés barcos en los
que la navegacion sea accesoria en relacion con la funcion principal; diques
flotantes.

8906.9010 Los demas barcos, incluidos los barcos de salvamento excepto los de remo,
de tonelaje bruto superior a 3.500 toneladas y/o 120 metros 0 més de eslora.

8906.9090 Los demas barcos, incluidos los barcos de salvamento excepto los de remo.

8907.1000 Balsas inflables flotantes.

8907.9000 Los demaés artefactos flotantes (por ejemplo: balsas, depdsitos, cajones,
incluso de amarre, boyas y balizas).

90. Instrumentos y aparatos de éptica, fotografia o cinematografia, de medida,
control o precision; instrumentos y aparatos medicoquirdrgicos; partes y
accesorios de estos instrumentos o aparatos

9005.8000 Los demas catalejos, anteojos astronomicos, telescopios Opticos y sus
armazones; los demas instrumentos de astronomia, excepto los aparatos de
radioastronomia.

9006.1000 Céamaras fotograficas de los tipos utilizados para preparar clisés o cilindros
de imprenta.

9006.3000 Camaras especiales para fotografia submarina o aérea, examen médico de
organos internos o para laboratorios de medicina legal o identificacion
judicial.

9006.4000 Camaras fotogréaficas de auto-revelado.

9006.5100 Las demés camaras fotogréficas, con visor de reflexion a través del objetivo,
para peliculas en rollo de anchura inferior o igual a 35 mm.

9006.5200 Las deméas camaras fotograficas, para peliculas en rollo de anchura inferior a

35mm.

9006.5310 Aparatos fotograficos desechables, para peliculas en rollo de anchura igual a
35mm.

9006.5390 Las demés camaras fotogréficas, para peliculas en rollo de anchura igual a
35mm.

9006.5900 Las demas camaras fotograficas.

9007.1910 Cémaras cinematograficas giroestabilizadas, incluso con grabador o
reproductor de sonido incorporados.

9007.1990 Las deméas camaras cinematograficas, incluso con grabador o reproductor de
sonido incorporados.

9007.2000 Proyectores cinematograficos, incluso con grabador o reproductor de sonido
incorporados.

9008.4000 Ampliadoras o reductoras, fotograficas.
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9010.1000 Aparatos y material para revelado automatico de peliculas fotografica,
peliculas cinematogréfica (filme) o papel fotografico en rollo o para
impresion automatica de peliculas reveladas en rollos de papel fotografico

9010.5000 Los demas aparatos y material para laboratorios fotografico o
cinematogréafico; negatoscopios.

9010.6000 Pantallas de proyeccion.

9011.1000 Microscopios estereoscopicos.

9011.2000 Los demés microscopios para fotomicrografia, cinefotomicrografia o
microproyeccion.

9011.8000 Los demas microscopios.

9012.1000 Microscopios, excepto los dpticos; difractografos.

9013.1000 Miras telescOpicas para armas; periscopios; visores para maquinas, aparatos o
instrumentos de este Capitulo o la Seccidén XVI.

9013.2000 Léaseres, excepto los diodos laser.

9013.8000 Los demas dispositivos, aparatos e instrumentos de dptica.

9014.2000 Instrumentos y aparatos para navegacion aérea o espacial (excepto las
brajulas).

9014.8000 Los demaés instrumentos y aparatos de navegacion.

9015.2000 Teodolitos y taguimetros.

9015.3000 Niveles.

9015.4000 Instrumentos y aparatos de fotogrametria.

9015.8000 Instrumentos y aparatos de geodesia, topografia, agrimensura, nivelacion,
hidrografia, oceanografia, hidrologia, meteorologia o geofisica, excepto las
brajulas.

9016.0000 Balanzas sensibles a un peso inferior o igual a 5 cg, incluso con pesas.

9018.1110 Electrocardiografos.

9018.1200 Aparatos de diagnostico por exploracién ultrasénica.

9018.1300 Aparatos de diagndstico de visualizacién por resonancia magnética.

9018.1400 Aparatos de centellografia.

9018.1910 Sistema de monitoreo de pacientes.

9018.1990 Los demas aparatos de electrodiagnéstico (incluidos los aparatos de
exploracion funcional o de vigilancia de parametros fisioldgicos).

9018.2000 Aparatos de rayos ultravioletas o infrarrojos.

9018.3110 Jeringas, incluso con aguja, de plastico, desechables.

9018.3120 Las demas jeringas, incluso con aguja, de plastico.

9018.3190 Las demas jeringas, incluso con aguja.

9018.3200 Agujas tubulares de metal y agujas de sutura.

9018.3910 Catéteres.

9018.3920 Bolsas recolectoras de sangre.

9018.3930 Sondas.

9018.3990 Los demas agujas, canulas e instrumentos similares.
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9018.4100 Tornos dentales, incluso combinados con otros equipos dentales sobre
basamento comun.

9018.4900 Los demas instrumentos y aparatos de odontologia.

9018.5000 Los demas instrumentos y aparatos de oftalmologia.

9018.9010 Desfibriladores.

9018.9020 Incubadoras.

9018.9030 Monitores cardiacos.

9018.9040 Aparatos para dialisis.

9018.9050 Aparatos para anestesia.

9018.9080 Los demas instrumentos y aparatos de medicina, cirugia o veterinaria,
incluidos los de centellografia y demas aparatos electromédicos, asi como
los aparatos para pruebas visuales.

9019.1000 Aparatos de mecanoterapia; aparatos para masajes; aparatos de sicotecnia.

9019.2010 Nebulizadores.

9019.2090 Los demas aparatos de ozonoterapia, oxigenoterapia 0 aerosolterapia,
aparatos respiratorios de reanimacion y demas aparatos de terapia
respiratoria.

9020.0011 Aparatos respiratorios autbnomos.

9020.0012 Aparatos respiratorios con fuente de aire comprimido exterior.

9020.0019 Los demaés aparatos respiratorios.

9022.1200 Aparatos de tomografia regidos por una maguina automatica de tratamiento o
procesamiento de datos.

9022.1300 Los demés aparatos de rayos X, incluidos los aparatos de radiografia o
radioterapia, para uso odontolégico.

9022.1410 Aparatos de rayos X, incluidos los aparatos de radiografia o radioterapia,
para uso médico o quirdrgico.

9022.1490 Los demés aparatos de rayos X, incluidos los aparatos de radiografia o
radioterapia, para uso veterinario.

9022.1900 Aparatos de rayos X, incluidos los aparatos de radiografia o radioterapia,
para otros usos.

9022.2100 Aparatos que utilicen radiaciones alfa, beta 0 gamma, incluidos los aparatos
de radiografia o radioterapia, para uso médico, quirdrgico, odontolégico o
veterinario.

9022.2900 Aparatos que utilicen radiaciones alfa, beta 0 gamma, incluidos los aparatos
de radiografia o radioterapia, para otros usos.

9022.3000 Tubos de rayos X.

9022.9010 Unidades generadoras de radiacion.

9022.9020 Carfiones para emision de radiacion.

9022.9090 Los demas dispositivos generadores de rayos X, generadores de tension,
consolas de mando, pantallas, mesas, sillones y soportes similares para
examen o tratamiento, incluidas las partes y accesorios.

9024.1000 Maquinas y aparatos para ensayos de metal.

161



9024.8000 Las demas maquinas y aparatos, para ensayos de dureza, traccion,
compresion, elasticidad u otras propiedades mecanicas de materiales.

9025.1100 Termometros y pirémetros, sin combinar con otros instrumentos, de liquido,
con lectura directa.

9025.1900 Los demas termdmetros y pirémetros, sin combinar con otros instrumentos.

9025.8000 Los demés densimetros, aredmetros, pesaliquidos e instrumentos flotantes
similares, termometros, pirometros, barébmetros, higrometros y sicrometros,
aungue sean registradores, incluso combinados entre si.

9026.1010 Caudalimetros electronicos, para medida o control del caudal o nivel de
liquidos.

9026.1090 Los demas instrumentos y aparatos, para medida o control del caudal o nivel
de liquidos.

9026.2010 Mandmetros para medida o control de presion.

9026.2090 Los demas instrumentos y aparatos para medida o control de presion.

9026.8000 Los demas instrumentos y aparatos para medida o control del caudal, nivel,
presidn u otras caracteristicas variables de liquidos o gases.

9027.1010 Analizadores electronicos, de gases 0 humos.

9027.1090 Los demaés analizadores de gases 0 humos.

9027.2000 Cromatdgrafos e instrumentos de electroforesis.

9027.3000 Espectrometros, espectrofotometros y espectrografos que utilicen radiaciones
oOpticas (UV, visibles, IR)

9027.5000 Los demaés instrumentos y aparatos que utilicen radiaciones dpticas (UV,
visibles, IR).

9027.8010 Instrumentos nucleares de resonancia magnética.

9027.8090 Los demas instrumentos y aparatos para analisis fisicos o quimicos;
instrumentos y aparatos para ensayos de viscosidad, porosidad, dilatacion,
tension superficial o similares o para medidas calorimétricas, acusticas o
fotométricas (incluidos los exposimetros).

9027.9000 Microtomos; partes y accesorios.

9028.1010 Contadores de gas licuado.

9028.1020 Contadores de gas natural.

9028.1090 Los demaés contadores de gas.

9028.2010 Contadores de agua.

9028.2090 Los demés contadores de liquido.

9028.3090 Los demés contadores de electricidad.

9030.1000 Instrumentos y aparatos para medida o deteccion de radiaciones ionizantes.

9030.2000 Osciloscopios y oscilografos.

9030.3100 Multimetros sin dispositivo registrador.

9030.3200 Multimetros con dispositivo registrador.

9030.3300 Los demas instrumentos y aparatos para medida o control de tension,
intensidad, resistencia o potencia, sin dispositivo registrador.
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9030.3900 Los demas instrumentos y aparatos para medida o control de tension,
intensidad, resistencia o potencia, con dispositivo registrador.

9030.4000 Los demaés instrumentos y aparatos especialmente concebidos para técnicas
de telecomunicacion  (por ejemplo:  hipsémetros,  kerdometros,
distorsiometros, sofometros).

9030.8200 Los demas instrumentos y aparatos, para medida o control de obleas
(«wafers») o dispositivos, semiconductores.

9030.8400 Los demaés instrumentos y aparatos, con dispositivo registrador.

9030.8900 Los demas instrumentos y aparatos.

9031.1000 Méaquinas para equilibrar piezas mecanicas.

9031.2000 Bancos de pruebas.

9031.4100 Instrumentos y aparatos, Opticos, para control de obleas («wafers») o
dispositivos, semiconductores, o para control de mascaras o reticulas
utilizadas en la fabricacion de dispositivos semiconductores.

9031.4910 Instrumentos de medicion de coordenadas.

9031.4990 Los demaés instrumentos y aparatos Opticos, para medida o control.

9031.8000 Los demaés instrumentos, aparatos y maqguinas para medida o control, no
expresados ni comprendidos en otra parte de este Capitulo; proyectores de
perfiles.

9032.1000 Termostatos para regulacion o control automaticos.

9032.2000 Manostatos (presostatos) para regulacion o control automaticos.

9032.8100 Los demaés instrumentos y aparatos para regulacién o control automatico,
hidraulico o neumatico.

9032.8900 Los demaés instrumentos y aparatos para regulacién o control automaticos.

94. Muebles; mobiliario médico-quirurgico; articulos de cama y similares; aparatos

de alumbrado no expresados ni comprendidos en otra parte; anuncios, letreros y

placas indicadoras luminosos y articulos similares; construcciones prefabricadas.

9402.1010 Sillones de dentista, con dispositivos de orientacion y elevacion.

9402.9010 Mobiliario médico-quirargico (por ejemplo: mesas de operaciones o de
reconocimiento, camas con mecanismo para uso clinico).

9406.0090 Las demas construcciones prefabricadas.

b) Bienes de capital Bienes de capital que pueden acogerse al sistema de pago
previsto en la letra b) del articulo 9° de la Ley N° 18.634; es decir hasta en 7
cuotas anuales iguales, con vencimiento a partir del plazo de un afio, contado
desde la legalizacién de la declaracion de importacion.

87. Vehiculos automdviles, tractores, velocipedos y demas vehiculos terrestres;

Sus partes y accesorios

8701.2010 Tractores de carretera para semirremolques, con motor Diesel de potencia
inferior o igual a 200 HP.
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8701.2020

Tractores de carretera para semirremolques, con motor Diesel de potencia
superior a 200 HP.

8701.2090 Los demas tractores de carretera para semirremolques.

8702.1011

8702.1019

Vehiculos automdviles con motor de émbolo (piston), de encendido por
compresion (Diesel o semi-Diesel), de cilindrada superior a 2.500 cm3, con
capacidad superior o igual a 10 asientos pero inferior o igual a 15 asientos
incluido el del conductor.

Los deméas vehiculos automdviles, con motor de émbolo (pistén), de
encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), con capacidad superior o
igual a 10 asientos pero inferior o igual a 15 asientos incluido el del
conductor.

8702.1091 Vehiculos automdviles para transporte de diez 0 mas personas, incluido el

8702.1099

8702.9011

8702.9019

8702.9020

8702.9090

8703.2191

conductor, con motor de émbolo (pistdén), de encendido por compresion
(Diesel o semi-Diesel), de cilindrada superior a 2.500 cma3.

Los demas vehiculos automdviles para transporte de diez 0 mas personas,
incluido el conductor, con motor de émbolo (pistén), de encendido por
compresion (Diesel o semi-Diesel).

Los demas vehiculos automoviles, con capacidad superior o igual a 10
asientos pero inferior o igual a 15 asientos incluido el del conductor, de
cilindrada superior a 2.800 cm3.

Los demés vehiculos automdviles, con capacidad superior o igual a 10
asientos pero inferior o igual a 15 asientos incluido el del conductor.

Los demas vehiculos automdviles, con capacidad superior a 15 asientos
incluido el del conductor, de traccion eléctrica o que utilicen gas como
combustible.

Los demés vehiculos automoviles para transporte de diez 0 mas personas,
incluido el conductor.

Automoviles de turismo, con motor de émbolo (pistdn) alternativo, de
encendido por chispa, de cilindrada inferior o igual a 1.000 cm3:

8703.2199 Los demas vehiculos concebidos principalmente para transporte de personas

8703.2291

y los de carrera, con motor de émbolo (piston) alternativo, de encendido por
chispa, de cilindrada inferior o igual a 1.000 cmé:

Automdviles de turismo, con motor de émbolo (piston) alternativo, de
encendido por chispa, de cilindrada superior a 1.000 cm3 pero inferior o
igual a 1.500 cmé3:

8703.2299 Los demaés vehiculos concebidos principalmente para transporte de personas

8703.2391

y los de carrera, con motor de émbolo (piston) alternativo, de encendido por
chispa, de cilindrada superior a 1.000 cm? pero inferior o igual a 1.500 cm3:
Automdviles de turismo, con motor émbolo (pistén) alternativo, de
encendido por chispa, de cilindrada superior a 1.500 cm3 pero inferior o
igual a 3.000 cmé,
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8703.2399 Los demaés vehiculos concebidos principalmente para transporte de personas
y los de carrera, con motor de émbolo (pistén) alternativo, de encendido por
chispa, de cilindrada superior a 1.500 cm? pero inferior o igual a 3.000 cm3.

8703.2491 Automoviles de turismo, con motor de émbolo (pistdn) alternativo, de
encendido por chispa, de cilindrada superior a 3.000 cms:

8703.2499 Los demas vehiculos concebidos principalmente para transporte de personas
y los de carrera, con motor de émbolo (piston) alternativo, de encendido por
chispa, de cilindrada superior a 3.000 cmé:

8703.3190 Los demaés vehiculos concebidos principalmente para transporte de personas
y los de carrera, con motor de émbolo (piston), de encendido por compresion
(Diesel o semi-Diesel), de cilindrada inferior o igual a 1.500 cm3.

8703.3291 Automoviles de turismo, con motor de émbolo (pistén), de encendido por
compresion (Diesel o semi-Diesel), de cilindrada superior a 1.500 cm?3 pero
inferior o igual a 2.500 cm3.

8703.3299 Los demaés vehiculos concebidos principalmente para transporte de personas
y los de carrera, con motor de émbolo (piston), de encendido por compresion
(Diesel o semi-Diesel), de cilindrada superior a 1.500 cm?3 pero inferior o
igual a 2.500 cm3.

8703.3390 Los demaés vehiculos concebidos principalmente para transporte de personas
y los de carrera, con motor de émbolo (piston), de encendido por compresion
(Diesel o semi-Diesel), de cilindrada superior a 2.500 cmé;

8703.9090 Los demas vehiculos automdviles de turismo y demaés vehiculos automoviles
concebidos principalmente para transporte de personas, incluidos los del tipo
familiar y los de carrera.

8704.2112 Furgones para transporte de mercancias, con motorde émbolo (pistén), de
encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de peso total con carga
méaxima inferior o igual a 5 t, con capacidad de carga util superior a 2.000
Kilos.

8704.2130 Los demas vehiculos automoviles para transporte de mercancias, con motor
de émbolo (pistdn), de encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de
peso total con carga maxima inferior o igual a 5 t, con capacidad de carga
util superior a 2.000 Kilos.

8704.2150 Coches blindados para el transporte de valores, con motor de émbolo
(pistdon), de encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de peso total
con carga maxima inferior o igual a 5 t.

8704.2170 Chasis cabinados de vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de
émbolo (pistén), de encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de
peso total con carga maxima inferior o igual a 5 t, con capacidad de carga
atil superior a 2.000 kilos.

8704.2210 Furgones para transporte de mercancias, con motor de émbolo(piston), de
encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de peso total con carga
maxima superior a 5 t pero inferior o igual a 20 t.
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8704.2230 Vehiculos automdviles para transporte de mercanias, con motor de émbolo

8704.2250

8704.2271

(pistdn), de encendido por compresién (Diesel o semi - Diesel), de peso total
con carga maxima superior a 5 t pero inferior o igual a 20 t, con capacidad
de carga util superior a 2.000 kilos.

Coches blindados para el transporte de valores, con motor de émbolo
(pistdn), de encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de peso total
con carga maxima superior a 5 t pero inferior o igual a 20t.

Chasis cabinados para camiones de carretera para el transporte de
mercancias, con motor de émbolo (pistén), de encendido por compresion (
Diesel o semi-Diesel ), de peso total con carga maxima superior a 5 t pero
inferior o igual a 20t, con capacidad de carga util superior a 2.000 kilos.

8704.2279 Los demas chasis cabinados para vehiculos para el transporte de mercancias,

con motor de émbolo ( pistdn ), de encendido por compresion ( Diesel o
semi-Diesel), de peso total con carga maxima superior a 5 t pero inferior o
igual a 20 t, con capacidad de carga util superior a 2.000 kilos.

8704.2311 Camiones para el transporte de mercancias, con motor de émbolo (pistén), de

encendido por compresion ( Diesel o semi-Diesel ), de peso total con carga
maxima superior a 20 t, con capacidad de carga Util superior a 2.000 kilos.

8704.2319 Los demas vehiculos automoviles para transporte de mercancias, con motor

8704.2330

de émbolo (pistén), de encendido por compresion (Diesel o semi - Diesel),
de peso total con carga maxima superior a 20 t, con capacidad de carga (util
superior a 2.000 kilos.

Coches blindados para el transporte de valores, con motor de émbolo
(piston), de encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de peso total
con carga maxima superior a 20 t.

8704.2351 Chasis cabinados para camiones de carretera, con motor de émbolo (piston),

de encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel), de peso total con carga
maxima superior a 20 t, con capacidad de carga Util superior a 2.000 kilos.

8704.2359 Los demas chasis cabinados de vehiculos para el transporte de mercancias,

con motor de émbolo (piston), de encendido por compresion (Diesel o semi-
Diesel), de peso total con carga maxima superior a 20 t, con capacidad de
carga (til superior a 2.000 kilos.

8704.3130 Los demas vehiculos automoviles para transporte de mercancias, con motor

8704.3150

de émbolo (piston), de encendido por chispa, de peso total con carga maxima
inferior o igual a 5 t, con capacidad de carga til superior a 2.000 kilos.
Coches blindados para el transporte de valores, con motor de émbolo
(piston), de encendido por chispa, de peso total con carga maxima inferior o
iguala5t.

8704.3170 Chasis cabinados de vehiculos para el transporte de mercancias, con motor de

émbolo (piston), de encendido por chispa, de peso total con carga maxima
inferior o igual a 5 t, con capacidad de carga til superior a 2.000 kilos.
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8704.3230 Vehiculos automdviles para transporte de mercanias, con motor de émbolo
(pistdn), de encendido por chispa, de peso total con carga maxima superior a
5t, con capacidad de carga util superior a 2.000 kilos.

8704.3250 Coches blindados para el transporte de valores, con motor de eémbolo
(piston), encendido por chispa, de peso total con carga maxima superior a 5t.

8704.3270 Chasis cabinados de vehiculos para el transporte de mercancias, con
capacidad de carga util superior a 2.000 kilos.

8704.9030 Los demas vehiculos automoviles para transporte de mercancias, con
capacidad de carga util superior a 2.000 kilos.

8704.9050 Los demaés coches blindados para el transporte de valores.

8704.9070 Los demas chasis cabinados de vehiculos para el transporte de mercancias,
con capacidad de carga Util superior a 2.000 kilos.

8706.0022 Chasis equipados con su motor, de vehiculos destinados al transporte de
mercancias, con capacidad de carga Util superior a 2.000 kilos.

8706.0092 Chasis equipados con su motor, de vehiculos con capacidad superior o igual a
16 asientos pero inferior o igual a 30 asientos incluido el del conductor.

8706.0093 Chasis equipados con su motor, de vehiculos con capacidad superior o igual a
31 asientos pero inferior o igual a 45 asientos incluido el del conductor.

8706.0099 Los demas chasis equipados con su motor, de automdviles de las partidas
87.01 a 87.05.

8707.9019 Las demas carrocerias de vehiculos automdviles de la partida 87.02, incluidas
las cabinas.

8716.2000 Remolques y semirremolques, autocargadores o autodescargadores, para uso
agricola.

8716.3110 Semirremolques cisternas para transporte de mercancias.

8716.3190 Los demas remolques cisternas para transporte de mercancias.

8716.3910 Semirremolques frigorificos, para transporte de mercancias.

8716.3920 Semirremolques isotérmicos, para transporte de mercancias.

8716.3930 Semirremolques planos para transporte de mercancias.

8716.3940 Semirremolques tolvas, para transporte de mercancias.

8716.3990 Los demas remolques y semirremolques para transporte de mercancias.

8716.4000 Los demas remolques y semirremolques, para cualquier vehiculo.
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